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Rozdzial I

Tragedia na dansingu

Orkiestra przestata gra¢. Nie pomogly gorace brawa i okrzyki ,malo,
jeszcze”. Muzykanci demonstracyjnie skladali instrumenty i podnosili
sie ze swoich miejsc. Wiadomo, dla orkiestry najwazniejszym
momentem w jej wystepie jest kolacja. A wlasnie przed chwila, kiedy
artysci konczyli gra¢ starego walczyka, kelner, pan Miecio, dat im znak
reka, ze juz przygotowatl dla nich jedzenie na stoliku znajdujacym sie
w glebi sali. Nic tez dziwnego, ze muzykanci wcale nie zamierzali nadal
sie ,meczyc¢”. Przeciez ,goralskie tance” zaczynaja sie dopiero po
godzinie dwunastej w nocy. Teraz dochodzila dziesiata.

Zreszta na ,gorala” a wlasciwie na ,Kosciuszke”, bo piecsetztotowki
z ,goralem” zostaly przed kilkunastu laty wymienione na nowe
banknoty z portretem Tadeusza Kosciuszki — nie bylo co w dzisiejszy
wieczor liczy¢. Towarzystwo przedstawia sie nie nadzwyczajnie.
Saksofonista i zarazem dyrygent orkiestry tanecznej mial pod tym
wzgledem dobre, zawodowe oko. Dzisiaj przyszli sami wczasowicze, bo
akurat w srody w ,Harnasiu” nie ma muzyki i dansingu. A wiadomo,
taki wczasowicz z ,Polany” czy ,Sienkiewiczowki” dlugo sie bedzie
namyslal, zanim wyciagnie z portfela te marne piec¢ stowek, aby swojej
dziewczynie zafundowac ekstra taniec i to z wymienieniem dla kogo i
kto placi.

Niestety, nie w sezonie wszystkich ,klepszych gosci” zagarnia
sKasprowy”. Dla ,Nosala” pozostaja jedynie pospolici wczasowicze i
wycieczkowicze procz Szwedow, ktorzy od przeszlo tygodnia nie
opuszczaja ani jednego dnia w ,Nosalu”. Kierownik orkiestry nie mogt
tego zrozumiec. Maja forsy jak lodu. Co wieczor zostawiaja w
restauracji po kilka tysigczkow. Nie kosztuje ich to tak drogo, bo
saksofonista widzial nieraz, jak przy tym wysokim, grubym
Szwedzisku krecil sie Franek Karate. Na pewno wiec cudzoziemcy nie
wymieniali wszystkich swoich dolarow czy tez szwedzkich koron w
kasie walutowej ,,Orbisu”, lecz wlasnie u Franka po trzy razy lepszym
kursie. Ten Franek musiat zdrowo zarobi¢ na Szwedach. A swoja droga
dziwni ludzie. Maja pieniadze, nie zaluja ich przy wydawaniu,
mieszkajg w ,Kasprowym” i co wieczor zjezdzaja na dot do ,Nosala”. A
,<Kasprowy”, sam kierownik szczerze przyznaje, to zupelnie inna klasa
niz stary ,Nosal”.

Ale... Cala orkiestra dobrze widziala, ze przy tej wysokiej przystojne;j
blondynce, Zonie tego grubego, mocno sie krecit Jedrek Szaflar,



przewodnik z Domu Nauczyciela. Caly czas tanczyl wylacznie z nia,
chociaz w tym szwedzkim towarzystwie byly jeszcze dwie inne panie,
moze nawet bardziej warte grzechu. Bo co tu gadac¢, ta babka z
imponujaca ztotg bransoletkg na prawej rece, na upartego mogtaby
by¢ mamusia Jedrka. No, moze nie mamusia, ale o jakieS pietnascie
lat starsza siostrg. Zas tamte dwie nie mialy jeszcze trzydziestki. Maz
tej Szwedki ciagle sie usmiechal, patrzac na zaloty mtodzika. Nic, a nic
nie byl zazdrosny. Przeciwnie, chyba wyraznie si¢ cieszyl, kiedy widziat
te pare na parkiecie. A ze przed okiem bystrego muzykanta nic si¢ na
dansingu nie ukryje, saksofonista widzial, jak tymczasem ten gruby
dyrektor holowat do barku te mloda, ruda. A raczej zrobionag na ruda.

Jeden ze Szwedow dobrze mowil po polsku. On tez zawsze
regulowat rachunki. Naturalnie nie z wlasnej kieszeni, lecz z pieniedzy
swojego dyrektora. On takze zamawial taksowki, zeby cale
towarzystwo moglo okolo poinocy wroci¢ do ,,Kasprowego”. Ten mtody,
wotlali na niego Marek, czasami, ale bardzo rzadko, tanczyt z ,ruda”.
Zwykle jednak bawil trzecia ze szwedzkich pan. Mila szatynke o
sympatycznym usmiechu. Te, ktora przed trzema dniami przystala
orkiestrze butelke francuskiego koniaku za to, Zze zagrali stare tango
»,Bolero”. Saksofonista uwaza, ze to byl piekny i bardzo rzadko juz w
»sNosalu” spotykany gest. Tak piekny, ze orkiestra nie odestala tego
koniaku bufetowej, pani Marii, lecz wypila go tego wieczora do
ostatniej kropli, co naturalnie bylo ze strony muzykantow objawem
skrajnej lekkomyslnosci. Bufetowa databy im za ten koniak najmniej
tysiac ztotych i jeszcze by drugie tyle na nim zarobila. Oczywiscie ,na
lewo”.

Pary taneczne ciasno zbite na malutkim kwadracie parkietu widzac
zdecydowana postawe orkiestry wreszcie zrezygnowaly z bicia brawa i
powoli zaczely sie przepychac¢ waskimi przejSciami w strone swoich
stolikow. Dwie panie skierowaty sie¢ w strone schodow.

Sala restauracyjna hotelu ,Nosal” miesSci sie na pietrze. Stad
szerokimi schodami mozna zejSC na polpietro. Tutaj, na wprost tych
schodow, znajduje sie kawiarnia wylozona czarna boazeria 2z
porcelanowymi lampami z daleka do zludzenia przypominajacymi
czaszki ludzkie. Kto nie zna tej kawiarni i pierwszy raz sie w niej
znajdzie, ma wrazenie, ze wszedl do domu przedpogrzebowego.

Schody skrecaja pod katem prostym i prowadza do obszernego
holu, gdzie w duzej niszy znajduje si¢ szatnia. Za nia na wprost drzwi
wejsciowych, jest jeszcze trzecia, mniejsza salka. Nosi ona nazwe:
~Zbojecka Piwnica”. Tutaj takze jest dansing, ale nie codziennie i w
bardziej kameralnym nastroju. Po prawej stronie szatni waskie schody
prowadzg do suteren, gdzie sie znajduja toalety.

Tam wlasnie skierowaly sie dwie panie, ktore przed chwila opuscity



restauracje. Zeszlty schodami na dot i za chwile szatniarz, pan Jozef,
uslyszal przerazliwy krzyk jednej z kobiet. Szatniarz wiedzial, Zze tego
dnia babka klozetowa, czyli jak ja bardziej elegancko tutaj nazywali
spisuardessa”, juz o dziewiatej poszta do domu skarzac sie¢ na bol
glowy. Pan Jozef, domyslajac sie, ze zdarzy! sie jakis wypadek, szybko
pospieszyt na dot.

Obie panie blade jak trup stalty w drzwiach prowadzacych do
damskiej czesci toalety. Drzwi do niej byly otwarte, a na kafelkowej
posadzce, pomiedzy umywalniami i kabinami, lezala w dziwnie
skurczonej pozycji jakas kobieta.

Szatniarz poznal jg natychmiast. To byla jedna z tych Szwedek. Te
nieliczne ,dewizowki”, ktore jeszcze sie nie przeniosty do ,Kasprowego”,
przezwaly ja ,bransoleta”.

Pan Jozef nachylil sie nad lezaca. Wzial ja za reke. Stary szatniarz
nie byl lekarzem i matlo si¢ znal na medycynie, jednakze w okresie
wojny i okupacji, juz nie moéwiac o dwoch latach spedzonych w
partyzantce, widzial niejednego zabitego. Teraz nie mial najmniejszych
watpliwosci. Ta kobieta nie zZyla. Nie mozna jej byto juz pomoéc.

Sa w pracy szatniarza godziny, a w lecie cale dnie, kiedy nie ma
prawie zadnej roboty. Od czasu do czasu ktos podejdzie, zeby kupic
paczke papierosow lub tez pudetko zapalek. Nikt nie nosi plaszcza i
nikt go nie oddaje szatniarzowi. Wtedy pan Jozef przegladal tygodniki i
dzienniki. Chetnie zwlaszcza studiowal sprawozdania sadowe. A gdy
udato mu sie kupic¢ spod lady jakis kryminat, to czas dyzuru w szatni
przebiegal znacznie szybcie;j.

Pan Jozef wiedziat dobrze, co ma zrobi¢. Grzecznie, ale energicznie
wyprowadzil obie przerazone niewiasty na gore. WejScie do toalet
zostalo zastawione dwoma masywnymi fotelami stojacymi w glebi
holu. Szatniarz nie zadzwonil do komendy miejskiej MO, lecz wywola
ze ,,Zbojeckiej Piwnicy” Kazia, mlodego kelnera, i polecit mu:

— Biegnij szybko na milicje. W szatni zamordowano kobiete.
Szwedke.

— Co pan mowi? — chlopak w pierwszej chwili pomyslal, ze stary
szatniarz zartuje z niego.

— Natychmiast po milicje!

Szatniarz nie jest zadna wladza dla kelnera, jednak w glosie pana
Jozefa brzmiata taka stanowczosc¢, ze Kazio bez stowa, jak stal, w
biatym kitlu, wybiegl na dwor.

Nie mial daleko. Komenda milicji znajdowata si¢ po drugiej stronie
ulicy. Prawie naprzeciwko hotelu ,Nosal”. Kelner wpadl do gmachu
milicji jak bomba, zrecznie omingl dyzurujacego przy drzwiach
milicjanta i nie usprawiedliwiajac sie ani slowem, od razu wbiegl do
pokoju dyzurnego oficera. Kelner doskonale znal rozklad pokojow



komendy milicji. Nieraz przyszto mu odwiedzac ten gmach.

Tak sie zdarza w kazdym lokalu gastronomicznym, ze trzeba prosic
milicje o interwencje w sprawie awanturujacego sie goscia lub takiego,
ktory dobrze sobie zjadt i popil, a ani mysli o uregulowaniu rachunku.

Tej nocy dyzur w komendzie pelnit porucznik Stanistaw Motyka,
goral z dziada pradziada, ktory swoja trzecia gwiazdka cieszyl sie
dopiero od lipcowego Swieta.

— Zabili Szwedke — zdyszanym glosem powiedzial kelner.

— Kogo? Jaka Szwedke? Gdzie? Co ty pleciesz, Kaziu? — porucznik
znal mlodszego kelnera od szczeniaka.

— Nie wiem. Pan Jozef kazal mi tu przybiec i powiedziec, ze
zamordowali.

— Jaki pan Jozef?

— No, Jozef. Nasz szatniarz.

Oficer milicji nie zadal dalszych wyjasnien. Natychmiast zarzadzit
alarm. Z dwoma milicjantami udat si¢ do ,Nosala”, gdzie tez miala sie
zjawi¢ ekipa Sledcza oraz lekarz. Ale lekarza trzeba bylo Sciagnac z
miasta. Tym mial sie zajac¢ sierzant Workucki, zas porucznik wraz z
milicjantami i kelnerem szybko przebyli krotka droge do hotelu.

Tutaj, w holu, bylo juz pelno ludzi. Wies¢ o wypadku cudem od
razu rozeszla sie po calym gmachu. Przy schodach prowadzacych do
toalet szatniarz bronit do nich wstepu. Z westchnieniem ulgi powitat
zjawienie sie¢ grupki milicjantow.

— Prosze sie rozstapi¢ — rozkazal porucznik.

Thumek dosc¢ niechetnie przepuscit przedstawicieli wtadzy.

— Gdzie ta zabita?

— Na dole. W damskiej toalecie — informowatl szatniarz.

— Markowski — polecit Motyka — stancie tutaj i nikogo nie
puszcza¢ na dol. A pan — oficer zwrocit sie do szatniarza — zaraz
zamknie wszystkie zewnetrzne drzwi. Nikogo nie wypuszczac. Wpuscié
tylko pana doktora Swiatka i moich ludzi.

— Tak jest — szatniarzowi przypomnialy sie lata spedzone w
wojsku.

— Prosze panstwa — porucznik zaapelowat do ludzi stloczonych w
holu — niech panstwo bedg laskawi wroci¢ na swoje miejsca i przede
wszystkim uregulowac¢ rachunki. Zostaniecie przeshuchani. Bardzo
prosze nie przeszkadza¢ nam w naszej pracy.

— Przepraszam, poruczniku — mlody, niski ciemny szatyn
przepchatl sie do oficera i przeszkodzil mu w zejsciu na dot.

— Czego pan chce? — zdenerwowat sie oficer.

— Nazywam sie¢ Marek Daniec — przedstawitl sie szatyn — jestem
obywatelem szwedzkim. Jestem sekretarzem przemystowca, pana



Rolfa Perssona — to mowiac mlody cztowiek wskazal na stojacego tuz
za nim wysokiego i dosc¢ tegiego czlowieka o jasnych jak len wlosach
tak zaczesanych, aby ukry¢ widoczna juz lysinke.

— A wiec?

— Obawiam si¢ — ciagnat dalej Marek Daniec — ze ta rzekomo
zabita panig jest zona dyrektora Rolfa Perssona. ChcieliSmy przyjsc jej
z pomoca, ale szatniarz nie chcial nas pusci¢. Nikomu nie pozwolit
zejS¢ na dot. A ona, by¢ moze, tam kona! Potrzebuje natychmiastowe;j
pomocy.

— Lekarz jest wezwany. Za chwile tu bedzie — odpowiedziat
porucznik — Prosze, niech panowie zejda z nami. Ale tylko wy dwaj.

W czworke szybko zeszli na dol. Oficer otworzyl drzwi toalety
damskiej. Szatniarz nie klamal. Na podtodze, glowa prawie dotykajac
Sciany, lezala jakas kobieta. Nogi obute w pantofelki na bajecznie
wysokich obcasach miata dziwnie podkurczone. Obie rece rozrzucone
szeroko. Ani kropli krwi zaréowno na zmarlej, jak i na podtodze.
Jedynie z boku twarzy, tuz przy puszystych blond wlosach, widac¢ bylo
niewielkie zaczerwienienie.

Porucznik zblizyl sie do lezacej. On takze nie mial Zadnych
watpliwosci, ze tej kobiecie juz nic nie pomoze. Obaj Szwedzi stali jak
skamieniali przy drzwiach.

— To ta pani? — porucznik zwrocit sie do nizszego Szweda.

— Tak. To pani Gunhild Persson — potwierdzit Daniec — Zona
pana Perssona.

— Lekarz zaraz tu bedzie — powtorzy! oficer milicji. — Obawiam si¢
jednak, ze ona nie zyje.

Marek Daniec przettumaczy! te stowa swojemu zwierzchnikowi. Pan
Persson jednak i bez tego doskonale rozumial, Ze jego Zona nie zyje.
Nie zareagowal ani stowem, tylko spuscil glowe. Dopiero po chwili
wymienil ze swoim sekretarzem pare zdan.

— Pan Persson — tlumaczyl Marek Daniec — przypuszcza, ze jego
zona zostala zamordowana. Przestepca zrabowal zabitej cenna, zlota
bransoletke, wysadzang brylantami. Ta bransoletka kosztowata
przeszlo czterdziesci tysiecy koron. To w przeliczeniu na dolary prawie
dziesiec¢ tysiecy dolarow.

W tej chwili do malego pomieszczenia wszedl wysoki siwawy
cztowiek z malg walizeczkg w reku. Nie witajac si¢ nawet z oficerem
milicji, doktor Swiatek pochylil sie nad lezacqa. Wziatl ja za reke i zbadat
puls, nastepnie zajrzal pod powieki i uwaznie zbadal zasinienie na
skroni. Podnio6st sie i stwierdzil:

— Nie zyje. Zgon nastapil nie dalej jak przed godzina, ale
najpewniej gdzies przed czterdziestu minutami. Silne uderzenie zadane



w sama skron. Smieré natychmiastowa. Przypuszczam, ze ten cios
zadano kantem dloni. Ten co ja zabil, dobrze zna anatomie czlowieka i
zapewnie uprawia karate. To typowe uderzenie karate.

Marek Daniec te slowa, chociaz skierowane nie do Szwedow, a do
porucznika, skwapliwie przettumaczyt dyrektorowi Perssonowi.

— Naturalnie — zastrzeg! sie lekarz — to powierzchowne ogledziny i
pierwsza, niczym nie poparta opinia. Bede mogt wydac oficjalne
orzeczenie dopiero po przeprowadzeniu sekcji zwlok. Kto to jest?

— Szwedka. Zona tego pana — Motyka wskazal na stojacego obok
Perssona, a nastepnie zwrocit si¢ do Danca. — Bardzo mi przykro i
bardzo wspoélczuje panu Perssonowi, ale obecnie mamy wiele
czynnosci sledczych do przeprowadzenia. Najlepiej byloby, zeby pan i
jego szef udali sie teraz na gore do swojego stolika. Sami panowie
widza, ze pani Persson wszelka pomoc jest zbedna. Pozostaje jedynie
sledztwo i ujecie mordercy.

Mtlody cztowiek znowu przetlumaczyt jego stowa. Rolf Persson
zawrocil i w milczeniu udatl sie na gore. Jego sekretarz podazyt za nim.
Tymczasem przybyla ekipa Sledcza i rozpoczely sie zwykle w takich
razach czynnosci. Fotografowanie zwlok, zbieranie ewentualnych
odciskow palcow.

— Bogata babka — zauwazyl jeden z milicjantow. — To cacko na
lewym reku, to platynowy zegarek. A brylanciki, ktore na nim 1$nia, na
pewno prawdziwe. Troche sie¢ znam na tym, bo moéj szwagier pracuje w
sJubilerze”. Ten zegareczek wart jest conajmniej trzy fiaty. I to nie
maluchy. Za te pierscionki zas, ktore ona ma na palcach obu rak,
trzymam zaklad, ze wszyscy moglibysmy pojechac¢ do domow wlasnymi
mercedesami.

— Maz zabitej stwierdzit — wyjasnit porucznik — zZe z reki tej
kobiety zdjeto bransoletke wartg prawie dziesiec¢ tysiecy dolarow.

— Oblowit sie dran — mruknal milicyjny fotograf.

— To byl frajer — wtracit szwagier jubilera — bransoletka to pestka
w porownaniu z reszta bizuterii. Te Swiecidetka warte sa przynajmniej
trzy razy tyle.

Poniewaz fotograf skonczyl swoja robote, porucznik siegnal po
lezaca pod umywalka elegancka torebke z krokodylej skorki. Otworzyt
ja 1 przejrzal pobieznie jej zawartoS¢. Poza ro6znymi kobiecymi
drobiazgami, zlotg papierosnicga i zlota zapalniczka, znalazl tam
paszport wystawiony na nazwisko Gunhild Persson z domu Eriksson,
obywatelki szwedzkiej lat czerdziesci dwa oraz pokazny zwitek
zielonych banknotow  z portretami prezydentow Stanow
Zjednoczonych. Przewaznie mister Franklina, ktory jak wiadomo
patronuje studolarowce.

— Chodzmy na gore — polecit oficer milicji — tam ludzie denerwuja



sie siedzac przy stolikach.

— Szczegoblnie ten, ktory tak zrecznie stuknat te bidule — dorzucit
sierzant.

— Tego dawno tutaj nie ma.

— Sadze jednak, ze jest — odpowiedzial porucznik — raczej wolat
ukry¢ sie¢ wsrod restauracyjnych gosci, niz wychodzi¢. Szatniarz
musialby go wtedy zauwazyc.

— Co z tego — upieral si¢ milicyjny mistrz obiektywu — facet
wyszed! stad przed przeszto godzing i jezeli od razu poszedt na dworzec
autobusowy, juz jest gdzies pod Krakowem. A jesli udal sie do swojego
domu czy pensjonatu, spokojnie §pi z bransoletka pod poduszka.

— Idziemy — porucznik Motyka przerwal te rozwazania — prosze
spisa¢ personalia obecnych na sali. Wynotowani moga iS¢ do domu.
Byle tylko bez naszej wiedzy nie opuscili Zakopanego. Z tymi
Szwedami sam porozmawiam. Jutro rano przestucha sie¢ ich w
komendzie, a takze kierownika sali, kelnerow, muzykantow i
szatniarza. Wszystkich mezczyzn przy wychodzeniu z lokalu
rewidowac, kobietom sprawdzac torebki.

Stolik, przy ktorym siedzialo piecioro Szwedow znajdowal sie w
czesSci sali tworzacej tutaj spora nisze. Wlasciwie byly to dwa
zestawione ze soba stoliki. Sprytny kelner czy tez kierownik sali, chcac
przypodobac tak dobrym gosciom, umiescit na bialym obrusie flage z
zoltym krzyzem, a takze duzy bukiet kwiatow. Teraz cale towarzystwo
smetnie siedzialo nad na wpodl wypitymi kieliszkami koniaku.
Porucznik jednak odniést wrazenie, Ze nie sg az tak bardzo przybici
nieszczesciem. Zwlaszcza pan Rolf Persson nie miatl wygladu wdowca
zdruzgotanego ciosem, ktory go przed dwoma godzinami dotknat.

— Musze spisa¢ wasze personalia. Prosze, aby jutro rano wszyscy
stawili si¢ w komendzie milicji na przestuchanie — z tym poleceniem
porucznik zwrocil sie do jedynego Szweda, ktory wtadat polskim.

— A teraz?

— Teraz jest juz pozna noc. Minetla dwunasta. Mozecie wroéci¢ do
»sKasprowego”.

Marek Daniec thlumaczyl. Dwie siedzace przy stole kobiety
usmiechnely sie smutnie. Rolf Persson cos gwaltownie powiedziat.

— Pan Persson méwi, ze morderca i zlodziej bransoletki na pewno
jest na sali. Jezeli mu sie pozwoli stad wyjsS¢, nigdy go nie zlapiecie —
wyjasnil Marek porucznikowi.

— Adresy obecnych i ich personalia sg teraz spisywane —
odpowiedzial porucznik. — Przestuchiwanie tych ludzi w tej chwili nic
by nie dato.

— A bransoletka?



— Wychodzacych z sali mezczyzn rewidujemy. Paniom sprawdzamy
torebki. W tej sytuacji zlodziej nie zaryzykuje wyniesienia klejnotu.
Pozniej caly lokal zostanie bardzo szczegdélowo zrewidowany. Prosze
uspokoi¢ pana Perssona. Zycia jego zonie naturalnie nie potrafimy
przywrocic, ale morderce i bransoletke na pewno odnajdziemy.

Marek Daniec znowu musial thumaczyc.

— Prosze o wasze paszporty.

Najpierw do kieszeni siegnal Rolf Persson. Jak wynikalo z podanego
dokumentu, mial czterdziesci szeSc lat i stale mieszkal w Sztokholmie.
Takze ze Sztokholmu pochodzili malzonkowie: Inga i Ragnar
Osterman. On liczyl sobie piecdziesiat jeden lat. Jego zZona byla
mltodsza od niego prawie dwadziescia lat. Marek Daniec skonczyt
zaledwie dwadziescia osiem lat. Najmlodsza okazata sie ruda Szwedka
Margareta Andersson. Ta liczyla sobie zaledwie dwadziescia cztery
wiosny. Podczas kiedy oficer milicji zapisywal dane w swoim
notatniku, Szwedzi o czyms gwaltownie rozmawiali. Marek Daniec
najwidoczniej wykonujac polecenia swoich towarzyszy zapytat:

— Kiedy bedziemy mogli wréci¢ do Szwecji?

— Na razie wasza obecnos¢ w Zakopanem jest konieczna.
Postaramy sie jednak, aby to trwato jak najkroce;.

— Pan sam chyba rozumie, ze po tym ciosie, pan Persson wolalby
sie znalez¢ u siebie, wsrod rodziny i przyjaciotl.

— Doskonale sobie z tego zdaje sprawe. Mam nadzieje, ze wasza
przymusowa obecnosS¢ pod Giewontem potrwa kilka dni. Kiedy
zamierzaliScie wyjechac?

— PlanowalisSmy, Ze zabawimy w Zakopanem co najmniej dwa
tygodnie. Ale teraz wszystko sie zmienito.

— Bardzo mi przykro.

— A co z pogrzebem?

— Jutro, a wlasciwie juz dzisiaj lekarz milicyjny dokona sekcji
zwlok. Z kolei prokurator prowadzacy sledztwo musi poleci¢ wydanie
ciala rodzinie. W tym przypadku — objasnial porucznik — to prosta
formalnosc¢. Potrwa najwyzej dwa dni.

— Wyjezdzajac z Zakopanego chcielibySmy zabrac¢ ze sobag trumne
ze zwlokami. Pan Persson pragnie pochowac Zone w grobie rodzinnym
w Sztokholmie.

— Z naszej strony nie bedzie zadnych przeszkéd — zapewniat oficer
milicji.

— O ktorej mamy sie stawi¢ na przestuchanie?

— Najlepiej bedzie, jezeli panstwo przyjda o jedenastej przed
potudniem — porucznik juz przed tym polecit personelowi hotelu
stawic sie o godzinie dziewiate;.



— Obaj panowie — wyjasniat jeszcze Marek — wladaja angielskim i
niemieckim. Panie mowia po angielsku. Ewentualnie moge shuzyc¢ za
thumacza, jesli w milicji nie macie nikogo wladajacego szwedzkim i
tymi jezykami.

Porucznik lekko sie usmiechnal.

— Mam nadziej¢ — odpowiedzial — Ze jakoS sobie poradzimy. W
kazdym razie dziekuje panu za dobre checi przyjScia nam z pomoca.

— Nam zalezy — powaznie stwierdzil Marek Daniec — na jak
najszybszym ujeciu mordercy. Dlatego zrobimy wszystko, co w naszej
mocy, aby pomoc polskim wiladzom. Kiedy czekaliSmy na pana
porucznika, pan Persson wspomnial co$ o ustanowieniu nagrody za
wykrycie przestepcy.

— Dziekujemy — sucho odpowiedziat oficer milicji — obejdziemy si¢
bez tego.

— Prosze sie nie obraza¢ — Marek Daniec spostrzegt sie, ze popeinit
gafe — w Szwecji jest to powszechnie przyjete.

— Ale nie w Polsce — krotko ucial porucznik, wstajac zaakcentowat
tym koniec rozmowy. — Przypominam, jutro o jedenaste;j.

Szwedzi takze podniesli sie ze swoich miejsc i udali do holu. Marek
Daniec wybiegl, aby sprowadzi¢ taksowki. Tymczasem milicja konczyta
spisywanie obecnych i lokal szybko sie¢ wyludnial. Kiedy ostatni goscie
opuscili ,Nosal”, milicjanci jeszcze przez przeszto dwie godziny
przeprowadzali dokladne przeszukanie restauracyjnych pomieszczen.
Morderca raczej nie ryzykowal wyniesienia bransoletki, lecz ja tu
gdzies ukryt liczac zapewne, Zze bedzie mogt wroci¢ po nig w bardziej
odpowiedniej chwili.

Pomimo staran milicji, ktorej ochotniczo pomagali kelnerzy,
personel orkiestry i kierownik restauracji, drogocennego klejnotu nie
odnaleziono. = Natomiast kelnerzy  bardzo dokladnie opisali
porucznikowi, jak ta bransoletka wyglada. Byla to dosc¢ gruba
plecionka ze zlotych nitek z szerokim zapieciem wysadzanym dwoma
duzymi brylantami w otoczeniu kilku mniejszych rubinow. Szwedka
nosila ja na prawej rece, na lewej znajdowat sie nie mniej wartosciowy,
platynowy zegareczek.

W czasie, kiedy przeprowadzano poszukiwanie ztotego skarbu, pod
hotel podjechata karetka. Dwaj noszowi wniesli do niej zwloki. Biedna
pani Gunhild Persson, wesolo bawiaca sie jeszcze przed paru
godzinami, w tak tragiczny sposob opuszczata ,Nosal”.



Rozdzial 11

Mowia Polacy

Tej nocy porucznik Stanislaw Motyka na sen mogwygospodarowac
zaledwie trzy godziny. O 6smej byl juz z powrotem w gmachu komendy
miejskiej MO. Musiat przygotowac prokuraturze szczegolowy
piSmienny raport z wydarzenia w restauracji hotelu ,Nosal” i z
dotychczasowych ustalen milicji oraz pierwszych krokow sledztwa.
Poza tag ,papierkowa robotg”, zdal tez dokladne sprawozdanie
komendantowi.

— Paskudna sprawa — stwierdzil zwierzchnik — morderstwo
cudzoziemki. Musimy jak najszybciej znalez¢ przestepce. Trzeba
zawiadomi¢ komende wojewodzka MO.

— Przygotowalem tekst teleksu.

— Sam zadzwonie do putkownika. Pewnie zechca przejac sledztwo.
A na razie prowadzcie je dalej. Najlepiej znacie calg sprawe i nie ma
powodow, aby miat ja przejmowac ktos inny.

— Nigdy nie mialem tak powaznej sprawy — porucznik z jednej
strony bardzo by chciat poprowadzic¢ takie sledztwo, w ktorym mozna
sie ,wykazac”, z drugiej zas nie kryl swojego braku doswiadczenia.

— Zawsze trzeba kiedys zacza¢ — usmiechnal sie komendant — nie
sadze, zebyscie dlugo prowadzili te sprawe. Na pewno przysla kogos z
wojewodzkiej, a moze nawet z Warszawy. Kim byla ta Szwedka?

— Zona bogatego przemyslowca. Podobno bardzo bogatego.
Obwieszona byla bizuteria warta dobrych kilkadziesiat tysiecy
dolarow.

— I z tym calym bogactwem nie miata si¢ gdzie wybrac tylko na
dansing do ,Nosala”. Nic dziwnego, ze jaki§ lobuz zauwazyl te
bizuterie. Zszedt za babka do toalety, sprawdzil, ze tam nikogo procz
niej nie ma i wystarczylo jedno uderzenie.

— Ale dziwie sie, ze zabral jedynie bransoletke.

— Najlatwiej bylo ja zerwac z reki.

— Rownie tatwo zdjac zegarek. A platynowy, wysadzany brylantami
zegareczek nie nosi najmniejszych sladow wskazujacych na to, ze
usitowano go zerwac z reki zabite;j.

— Morderca bat sig¢, ze w kazdej chwili kto§ moze zejsS¢ z gory. I tak,
trzeba mu to przyznac, byt cholernym ryzykantem. Przeciez gdyby ta
kobieta zdazyta krzyknac...

— Doktor Swiatek twierdzi, ze zgon nastapil natychmiast. Cios



karate btyskawicznie wymierzony w skron.

— Karate?

— Tak twierdzi lekarz. A przeciez zna sie¢ troche na tym. Opiekuje
sie miejscowa sekcja judo i sam takze nieco ¢wiczyt.

— Czy taki cios wymaga specjalnej sily?

— Lekarz twierdzi, ze tylko umiejetnosci. Mogla go zadac takze i
kobieta.

— Nalezy szukac przestepcy w kotach ludzi, ktorzy uprawiaja lub
uprawiali karate. Nie zapomnijcie o Franku Karate. O nim przede
wszystkim.

— Polecitem pracownikom restauracji ,Nosala” stawi¢ sie tutaj o
dziewiatej. Przeshuchujac ich ustale, kto sie krecil kolo tych Szwedow.
Franka Karate nie ma na mojej lisScie gosci, ktorzy byli tego dnia w
,2Nosalu”.

— Mogl wyjs¢ natychmiast po zabdjstwie. Zanim podniesiono
alarm.

— Mogl — przyznal porucznik — ale to jeszcze dodatkowe ryzyko,
ze szatniarz go zauwazy.

— Juz i tak duzo ryzykowal — komendant spojrzal na zegarek. —
Dochodzi dziewiata. Na pewno niektorzy z wezwanych przez was sa juz
na miejscu. Bierzcie sie wiec do roboty. Gdybyscie ustalili cos nowego,
natychmiast mnie zawiadomic¢. Jezeli bedzie wam potrzebna pomoc,
zrobimy co w naszej mocy. Powtarzam, tego przestepce musimy
znalez¢ jak najpredze;j.

Za chwile przed porucznikiem zasiadt szatniarz, Jozef Malinowski.

— Jak wustyszalem z dolu krzyk — rozpoczal szatniarz swoje
zeznania — natychmiast zbieglem na dot. W drzwiach damskiej toalety
staly dwie panie. Jedna z nich krzyczala. A tam na kafelkach lezala ta
Szwedka. Nachylilem sie nad nig i wzialem za reke. Chcialem ratowac.
Ale od razu zrozumialem, Ze to na nic. Ona juz nie zyla. Wtedy
wyprowadzilem te panie na gore, schody zastawilem dwoma fotelami,
zeby nikt nie mogt wejs¢ i kazalem Kazikowi biec na komende.
Staratem sie, aby nikt nie zatart sladow.

— Bardzo dobrze — pochwalil porucznik. — A czy w toalecie
meskiej nie bylo nikogo?

— Na pewno nie bylo. Dobrze pilnowalem. Nikt tam po mnie nie
wszedl ani tez nie wyszedl. Z tymi Szwedami to omal si¢ nie pobitem.
Catle szczescie, ze pan porucznik w pore przyszedi.

— A kto wyszedt z lokalu po tym wypadku?

— Nikt nie wyszed!.

— Przeciez drzwi nie byly zamkniete.

— Drzwi nie zamykalem, to prawda — odpowiedzial pan Jozef — ale



widzialem dobrze, Ze nikt nie wychodzil.

— A przed tym, przed krzykiem tej pani?

— Przed dziesiata ruch byt dos¢ duzy, bo kawiarnie opuszczali
ostatni goscie. Ale potem, przez jakies pie¢ czy dziesie¢ minut, w holu
byto zupektnie pusto.

— Franek Karate tez wtedy wyszed1?

— On chyba wyszed! wczesniej. Tak zaraz po dziewiate;.

— Ale byl tego wieczora w ,Nosalu”?

— Przeciez on tam jest codziennie. Cho¢ na pare minut musi
wpasc. On i tacy jak on. Pilnuja swoich interesow.

— Czy widzieliscie, kiedy ta Szwedka zeszta na dot?

— Nie.

— Przeciez schody do toalet sg tuz przy szatni.

— To musialo by¢ wtedy, kiedy wlasnie goscie wychodzili z
kawiarni. Przy szatni zrobil si¢ tlok. Nie mialem czasu na rozgladanie
sie. Kazdy chce jak najpredzej dostac swoje okrycie. GoS¢ moze w
kawiarni nad poét czarnej przesiedziecC ze trzy, cztery godziny, ale w
szatni nie chce czekac¢ ani minutki.

— W ogole zauwazyl pan tego wieczora te Szwedke?

— Pewnie, ze widzialem. Oni przychodzili do nas co wieczor.

— Franek Karate krecil sie kolo nich?

— On zawsze sie kreci kolo zagraniczniakow. Przeciez z tego zyje.
Widzialem jak z tym mlodym Szwedem, co moéwi po naszemu, pili
wodke w barku. Jak tam poszedilem, aby wzia¢ od pani Marii butelke
coli.

— To byto wczoraj?

— Nie. Jakies trzy dni przedtem.

— O ktorej Szwedzi przyszli do ,Nosala”?

— Jak zwykle, gdzieS miedzy 6sma a dziewiata. Na zegarek nie
patrzylem, ale tak musialo byc.

— A potem juz tej zamordowanej, nazywa sie Gunhild Persson, pan
nie widziat?

— Widzialem. Zeszli do holu i dos¢ dtugo spacerowali rozmawiajac.

— Jak to: zeszli?

— Ta Szwedka i Jedrek Szaflar. Przewodnik z Domu Nauczyciela. W
ogole zauwazylem, ze on sie przy niej stale krecil. Przed tym u nas
bywal bardzo rzadko. Przewodnika nie sta¢ na chodzenie do takich
lokali jak ,Nosal”. Chyba, zeby go ktos zaprosil. A tymczasem jak tylko
ci Szwedzi pojawili sie u nas, Jedrek nie opuscit ani jednego wieczoru.

— Oni go zapraszali?

— Nie wiem. Ale chyba nie, bo nie przychodzit z nimi i tez sam



wychodzil. Czy siedzial z nimi przy stoliku, to juz kelnerzy beda
wiedzieli.

— A ta rozmowa w holu, o ktorej sie odbyta?

— Chyba okoto wpoét do dziesiate;j.

— O czym rozmawiali? Styszal pan?

— Mowili po niemiecku, bo Jedrek, znam go przeciez od wielu lat,
dobrze wlada tym jezykiem. Byl przeciez przedtem przewodnikiem w
pensjonatach ,Orbisu”. Musial wiec znac¢ niemiecki i wprawil sie w
rozmowach z cudzoziemcami.

— Klocili sie? To chyba mozna poznac bez znajomosci jezyka.

— Nie. Mowili po cichu. Gléwnie mowita ona. Wygladato na to, ze go
o cos prosi, a on nie chce si¢ zgodzic. Potem go pocalowala, a on
wyszed! na dwor.

— Wroécila na gore do sali restauracyjnej?

— Nie. Usiadla na fotelu w holu. Jakby na kogos czekata. Moze na
niego?

— A potem?

— Potem to do szatni wchodzili goscie z kawiarni i juz jej nie
widzialem. Dopiero tam na dole, na posadzce.

— Zauwazy! pan, kiedy wrocit Szaflar?

— Nie. Jedrka nie widzialem wiecej. Nikogo nie widzialem. W szatni
bylo urwanie glowy, bo na dobitek wszystkiego jakiejS pani zginat
szalik. Musialem go szukaé¢ miedzy paltami. A on po prostu zaczepit
sie o wieszak. Jak sie w koncu przerzedzito i w holu zrobito sie pusto,
to nikt ani nie wchodzil, ani nie wychodzitl. Kawiarnia opustoszala, a
na gorze, w restauracji, grata orkiestra. Oni zawsze przed kolacja
dtuzej graja, aby zmeczy¢ gosci. A pozniej muzyka sie skonczyla, z gory
zeszly te dwie panie i poszly do toalety. Od tej chwili do ,Nosala” ani
nikt nie wszedl, ani nikt nie wyszed}l. Za to moge dac gltowe.

Widzac, ze stary szatniarz niczego wiecej nie wniesie do sprawy,
porucznik podziekowal za zeznania, a przede wszystkim za tak
przytomne zachowanie si¢ w czasie wypadku i jako nastepnego
zaprosit do swojego pokoju kierownika restaurac;ji.

Zygmunt Jabrzemski, siwawy mezczyzna o twarzy ogorzatej od
slonica i wiatrow halnych, ongnis znakomity narciarz, krotko okreslit
sytuacje:

— Paskudna sprawa — powiedzial — bardzo paskudna sprawa dla
mojego lokalu. Zabodjstwo to straszna rzecz, a morderstwo w
restauracji to wprost potwornosc. Wspodlczuje panu Perssonowi, tej
bieduli, ale i nam trzeba wspotczuc.

— Reklame wam zrobil.

— Dziekuje za taka reklame. Taka wiadomosé¢, ze w ,Nosalu”



mordujgq cudzoziemcow latami bedzie sie za nami snuta i ploszyla nam
co lepszych gosci. I tak sytuacja jest ciezka. Dawniej byliSmy pierwsi w
calym Zakopanem. Teraz ,Kasprowy” odebral nam najlepsza klientele.
Bezstronnie przyznaje, ze lokal lepszy, bardziej nowoczesny i znacznie
wiekszy.

— A jednak ci Szwedzi, chociaz mieszkali w ,Kasprowym”, woleli
,Nosal”.

— Moze im tam coS nie odpowiadalo? Swoja droga nawet sie
wszyscy dziwiliSmy, ze oni tak co wieczéor do nas przychodza. Przeciez
w Zakopanem lokali nie brakuje. Jezeli nie ,Kasprowy”, to jest jeszcze
,Giewont” albo ,Jedrus”, nie moéwiac o ,Ermitazu” czy ,Watrze” i
,Wierchach”.

— Duzo zamawiali? Chodzi mi o alkohol.

— Szwedzi to na og6l narod trunkowy, wiec i ci za kolnierz nie
wylewali. Ale nigdy nie przekroczyli miary. Za to zamawiali tylko
najdrozsze potrawy i alkohole. Z pieniedzmi si¢ nie liczyli. Wiadomo,
jak sie dolary wymienia na czarno, to Polska jest najtanszym krajem
na swiecie.

— Franus Karate?

— Moze on, moze inni — dyplomatycznie odpowiedziat kierownik —
ja na to nie patrze, pilnuje jedynie aby na sali byl porzadek i goscie
zadowoleni.

— Tych Szwedow jednak specjalnie pan obserwowal. Takich
dobrych gosci.

— Przyznaje. Staralem sie, zeby byli zadowoleni. Nawet w kuchni
sprawdzatem, ich zamoéwienie musiato by¢ zrobione ekstra. Zadnej
tam fuchy. Stolik takze mieli zawsze ten sam. Na nim codziennie
Swieze kwiaty i szwedzka flaga. To sa drobiazgi, ale tym sie¢ goscia
kupuje. Najwidoczniej to nam sie udato, bo codziennie u nas si¢
bawili.

— 7Z ,dewizowkami” takze?

— Mieli swoje panie. Zreszta mezczyzni prawie ze nie tanczyli.

— A kobiety?

— Te nie odmawialy, jak jakis obcy poprosit.

— Na przyklad Andrzej Szaflar?

Pan Zygmunt usmiechnat sie.

— Milicja wie wszystko. Szaflar jest przystojnym mlodym
czlowiekiem i, trzeba mu przyznac¢, znakomitym tancerzem. Takim
kobiety rzadko odmawiaja.

— A pani Persson?

— Ona takze doskonale tanczyta. Przyjemnosc¢ byla patrzec.

— Tanczyta z Szaflarem?



— Ta para mogla wystepowac na konkursach.

— A Szaflar krecil sie przy bogatej Szwedce?

— Nie wiem, jak tam bylo miedzy nimi. Ale wygladalo, Zze to raczej
ona leci na przystojnego mezczyzne. Znam Szaflara, ten chlopak nie
poluje na pienigdze. Ale ta Szwedka byla bardzo przystojna i nie
jednemu mogta w glowie zawrocic. Szaflarowi takze.

— Pan dawno zna Szaflara? — zapytal porucznik — bo ja go prawie
nie znam. Nie przypominam go sobie ani ze szkoly, ani z Zadnych
zawodow sportowych. On pochodzi z Zakopanego czy z Szaflar?

— Z Poznania.

— Z takim goralskim nazwiskiem?

— Pewnie jego rodzice czy tez dziadkowie wywedrowali z Podhala.

— A potomek wrocil w gory?

— Tak sie wlasnie stalo. Zjawil sie tutaj jako osiemnastoletni
chtopak. Z wycieczka szkolna. I od razu zakochatl sie w Tatrach. Zaraz
po maturze zamieszkat w Zakopanem. Chwytal sie najrozmaitszych
zajeC, aby z czegos zyC i caly wolny czas spedzal na wloczedze po
Tatrach. Poznatl je lepiej niz niejeden z nas. Nielatwo ceprowi zostac
przewodnikiem tatrzanskim, ale jednak Szaflarowi udala sie ta sztuka.
Bodaj jako czwartemu w ogoble cztowiekowi z nizin.

— A kto byl pierwszym?

— Chyba Kazio Dziob. Pamietam, jak zdawal i jak go miejscowi
chcieli zagia¢. Nawet kazali mu wyliczyc, ile jest krzyzy w Dolinie
Koscieliskie;j.

— Ja, chociaz z gorali — rozesmial sie porucznik — nie potrafitbym
na to odpowiedziec. Ile?

— Razem cztery.

— Ile lat ma Szaflar?

— On tylko tak mtodo wyglada. Juz dobija do trzydziestu pieciu.

— To starszy ode mnie. Nigdy bym nie przypuszczal. Czy jest
zonaty?

— Byl. Ale malzenstwo si¢ rozlecialo. Podobno nie z winy Szaflara.
Ale nietatwo by¢ zona przewodnika tatrzanskiego i cztonka Goralskiego
Ochotniczego Pogotowia Ratunkowego.

— To prawda — przyznat Motyka — ale wracajmy do naszych
przykrych spraw. Nie zauwazyt pan, kto sie przy tych Szwedach krecit?

— Pani Persson lubila tanczy¢ z Szaflarem. Ona mu chyba takze
wpadla w oko, bo odwiedzial nas codziennie.

— Maz na to nie reagowat?

— Nie. Pare razy widzialem Jedrka i pana Perssona, jak siedzieli w
barku i przyjacielsko ze soba rozmawiali. A za te koniaki, ktore tam
wypili, ptacit Szwed.



— A inni?

— Panie tanczyly z roznymi przygodnymi goScémi. Ale to zawsze
konczyto sie na jednym czy kilku tancach. Ten mlody Szwed, Marek,
obtancowywatl te druga mezatke.

— A ruda?

— Czasem tanczyla z panem Perssonem lub z tym drugim starszym
Szwedem. Najrzadziej z Polakami.

— Z Szaflarem?

— Moze raz ich widzialem na parkiecie. CzesSciej chodzitla z panem
Perssonem do barku. Ale to raczej on pil, a nie ona.

— Przeciez mieli alkohol na stole.

— Zamawiali polskie wodki i francuskie koniaki. W barku pan
Persson najczesciej pit whisky. Ona sok pomaranczowy.

— Panig Persson przezywano ,bransoleta”?

— Styszalem o tym. Tak ja podobno nazwalta Czarna Lola i to sie
przyjeto. Ta bransoletka rzucala si¢ w oczy. Nie bardzo zreszta
pasowata do osoby wlascicielki.

— Dlaczego?

— Pani Persson byta bardzo elegancka kobieta. Prawdziwa dama. A
ta bransoletka raczej by pasowala jakiejS nowobogackiej.

— Inng bizuterie pani Persson miala rowniez kosztowna?

— Ale nie tak demonstracyjnie rzucajaca sie w oczy.

— Niewiele mi pan powiedzial, panie kierowniku.

— Niestety, nie moge panu pomoéc, cho¢ bardzo chce. Kiedy sie
uwaza na calosc¢, tatwo pominac pewne drobiazgi.

— Moze pan chociaz zapamietal ostatnie momenty przed tym, nim
sie pan dowiedzial o zbrodni.

— Orkiestra poszta na kolacje, goscie siedzieli przy stolikach.

— A kiedy orkiestra jeszcze grala? Czy pani Persson tanczyla z
Szaflarem albo z kims innym?

— Widziatem, ze tanczyli. Ale czy to bylo wtedy, gdy orkiestra grata
te ostatnie kawatki, tego nie moge powiedziec. Na pewno nie siedziala
przy stoliku.

— A reszta Szwedow?

— Chyba tak.

— Chyba czy na pewno?

— Nie jestem pewien. Nie moglbym przysiac.

— Czy pan zna sportowcow uprawiajacych karate albo takich,
ktorzy w przesztosci uprawiali te dyscypline?

— Troche ich znam. Ale w Zakopanem to nie jest zbyt popularne.

— A tacy byli wtedy w restauracji?



— Mignat mi Franciszek Bujak. Jego nawet nazywaja ,Karate”.
Jednakze zaraz po 6smej wyszedl, bo juz go wiecej nie widzialem. Moze
siedzial w kawiarni? Albo w ,Zbdjeckiej Piwnicy”?

— Lekarz twierdzi, ze Smiertelny cios, jaki pani Persson otrzymala,
moze pochodzic z reki czlowieka bieglego w sztuce karate.

— Doktor Swiatek na tym sie zna — przyznat kierownik — sam
przeciez troche uprawia judo. Wczoraj na sali nie bylo prawie
miejscowych gosci. Jedynie ci Szwedzi i r6zni wczasowicze. Mogt byc
wsrod nich i karatowiec. Franka nie posadzam o taki skok. Przeciez i
tak dobrze zarabia.

— Ta bransoletka warta jest okoto dziesigciu tysiecy dolarow.

— To duzo. Ale chyba za mato, zeby skusi¢ Franka.

— A kogo?

— Nie wiem — przyznatl kierownik — powiedziatlem juz wszystko, co
tylko wiedzialem. I bardzo bym chcial, zZebysScie tego drania jak
najszybciej ztapali.

Saksofonista orkiestry jazzowej, grajacej od miesiaca w ,Nosalu”,
nie miat Zadnych watpliwosci.

— Panie poruczniku — tlumaczyt — jak sie gra, to duzo rzeczy
mozna zauwazyc¢. Widzialem, ze ta Szwedka, kiedy tylko pierwszy raz
sie zjawila w ,Nosalu”, od razu zagiela parol na tego chlopaka z
odznaka tatrzanskiego przewodnika. W tancu kleila sie do niego.
Ciagnetla do barku na drinka.

— A Szaflar?

— Tanczy znakomicie, ale zachowywal si¢ bardzo poprawnie.
Zadnych tam pocatunkow czy przyciskan. W barku nie pozwalal jej
ptacic¢, chociaz dla niego to byl na pewno wiekszy wydatek niz dla nie;j.
Przeciez taki przewodnik groszem nie Smierdzi.

— Z innymi pani Persson takze tanczyla?

— Nie. Nigdy. Wylacznie z Szaflarem. Za to nie opuszczali ani
jednego tanca.

— A co maz na to?

— Ci Szwedzi sa widocznie inni niz Polacy. On wyraznie byl
zadowolony, Ze ma pomocnika.

— W tancu?

Saksofonista rozeSmial sie.

— Nie wiem czy tylko w tancu, czy tez i gdzie indziej. Facet byt
jednak wyraznie zadowolony widzac, Ze jego Zzona durzy sie w Polaku.

— Zbrodnia zostata popelniona prawdopodobnie w tym czasie,
kiedy orkiestra grala ostatni kawaltek przed podjsciem na kolacje. Czy
widzial pan wtedy pania Persson?

Saksofonista chwile sie zastanawial.



— Nie. Wtedy nie tanczyli. Pamietam, ze kiedy skonczyliSmy grac
przedostatni kawalek przed kolacja, to Szwedka i Szaflar zeszli
schodami na dél. Juz ich pozniej nie widziatem.

— A Franka Karate?

— Tego widzialem przez chwile zaraz na poczatku, kiedy
zaczynaliSmy grac. Pozniej stat kolo schodoéw. Rozmawial z tym
najmtodszym Szwedem. Tym, ktory moéwi po polsku. Cos tam
poszeptali i Franek pozegnat si¢ z nim.

— Kiedy to mniej wiecej bylo?

— Gdzies przed dziewiata. Potem go nie widziatem.

— A reszta Szwedow? Tanczyli?

— Marek chyba ze dwa razy z ta druga mezatka. Ja takze
widzialem, jak tanczyla z jakims wczasowiczem.

— A mezczyzni i ta trzecia? Mloda, ruda.

— Z ruda pan Persson raz zatanczyl, a potem poszli do barku.
Wiecej ich nie widzialem na parkiecie.

— Siedzieli przy stoliku?

— Jak orkiestra gra i publicznos¢ tanczy, to tamtego stolika w glebi
sali nie moge zobaczyc.

Zeznajacy kelnerzy rowniez pamietali, ze Gunhild Persson tanczyta
tego wieczoru wylacznie z Andrzejem Szaflarem. Pytani o to, czy w
czasie, gdy orkiestra grata ostatni kawalek, Szwedka bylta na parkiecie,
nie umieli da¢ jednoznacznej odpowiedzi. Co do reszty zagranicznego
towarzystwa, to jeden z kelnerow uwazal, ze cala piatka znajdowata sie
wtedy przy stoliku, drugi zas twierdzil, Ze siedzialo tam dwie, a
najwyzej trzy osoby. Ale kogo nie bylo, tego kelner nie umial ustalic.

Bufetowa, pani Maria Lisowska, zeznala, Zze z calego szwedzkiego
towarzystwa tego wieczoru barek odwiedzili tylko pan Persson i pani
Margareta Andersson. Wypili po jednej whisky. To bylo chyba jakies
pietnascie minut przed tym, nim orkiestra udata si¢ na kolacje. Moze
nawet wczesniej. Przy bufecie byli niedlugo. Do barku przyszli po
tancu, bo pan Persson byl dos¢ zmeczony.

— A pani Persson?

— Tego wieczoru do barku nie przyszta. Owszem, czasami tu
przychodzita z Andrzejem Szaflarem. Ona zawsze chciala ptacic, ale on
nie pozwalal. Pieniadze bralam od niego. Rozmawiali po niemiecku.
Znam dobrze niemiecki, ale nie podstuchiwatam.

— Przypadkowo moglta pani cos ustyszy¢.

— Musialo to nie by¢ nic waznego, bo nie pamietam. Ona wyraznie
byla zainteresowana Szaflarem. On na poczatku sprawial takie samo
wrazenie, potem jednak jakby nieco ochlodl i staral sie by¢ bardziej
oficjalny. To dla mnie jako dla kobiety bylo zupelnie jasne. Po prostu



lubil z nig tanczy¢, ale nie chcial sie¢ posunac za daleko.

— A Franek Karate?

— Raz czy dwa razy popijal u mnie z tym Markiem. Nawet mowili
sobie po imieniu. Przy mnie Franek wreczatl jakies pieniadze Szwedowi.
Musiato tego byc¢ dobre kilkadziesiat tysiecy. Ci Szwedzi, to bardzo
bogaci ludzie. Kiedys, z pie¢ dni temu, przyszta do barku ta druga
pani, zona tego mlodszego. Kupila najdrozszy francuski koniak i calg
butelke zaniosta orkiestrze.

Przestuchania innych pracownikow hotelu ,Nosal” nie wniosty do
sprawy niczego nowego. Tyle, Zze kelnerki z kawiarni widzialy tam
Franka Karate. Przyszed! okolo godziny siodmej wieczorem. Siedziat
przy stoliku z kolegami. Pare razy wychodzil z sali i wracal po
dziesieciu lub pietnastu minutach. Okolo godziny dziewiatej zaptacit i
wyszedt.

Porucznik po przestuchaniu tych wszystkich oséb wykrecit numer
Domu Nauczyciela i poprosil do telefonu Andrzeja Szaflara. Portier,
ktory odebrat telefon, poinformowal oficera milicji, ze dzisiaj
przewodnik w ogole nie stawil sie do pracy, chociaz umowiona byla
wycieczka na Czerwone Wierchy. Dotychczas nie usprawiedliwit takze
swojej nieobecnosci.

Stanistaw Motyka postal tez jednego z milicjantow po Franciszka
Bujaka, ktory czasami mieszkal u swoich rodzicow, oraz do domu
Franka Karate. Gdyby milicjant go =zastal, mial go od razu
przyprowadzi¢c do komendy. Jesli nie, to zostawi¢ zawiadomienie o
stawienie si¢ w dniu jutrzejszym o godzinie dziewiatej rano.

Oficer milicji takze telefonowal do hotelu ,Giewont”, do kawiarni
ySmuropejskiej” i innych lokali, w ktorych konkurent kas walutowych
najczesciej ,urzedowal”. Ale nigdzie tam Franus Karate od rana si¢ nie
pojawit.

Porucznik spojrzal na zegarek. Przeshuchania personelu ,Nosala”
zajely mu sporo czasu. Dochodzilo poludnie. A przeciez piatka
Szwedow byla zamowiona na jedenasta.

Oficer milicji wyszed!l wiec do poczekalni, gdzie zastal wezwanych w
komplecie. Przeprosit ich za zwtoke i jako pierwszego zaprosil do
swojego pokoju Marka Danca.



Rozdzial II1

Mowia Szwedzi

Przy sprawdzaniu personaliow przestuchiwanego padlo pytanie:

— Wyksztalcenie?

— Inzynier mechanik — odpowiedzial Marek Daniec — skonczylem
uczelnie w Lund.

— Kiedy spotkaliSmy sie po raz pierwszy, w tych tragicznych
okolicznosciach w holu hotelu ,Nosal”, przedstawil sie¢ pan jako
sekretarz osobisty Rolfa Perssona.

— Bo naprawde pelnie taka funkcije.

— Inzynier mechanik?

Marek Daniec usmiechnatl sie gorzko:

— Pan ciggle rozumuje polskimi kategoriami. W Szwecji mlody
cztowiek z dyplomem, jezeli nie chce by¢ bezrobotnym, musi brac taka
prace, jaka uda mu sie znalezc. Zreszta posada u pana Perssona jest
znacznie lepsza niz gdzie indziej i daje perspektywy, ze z czasem
otrzymam u niego stanowisko odpowiadajace mojemu wyksztalceniu.
Na razie trzeba czekac.

— Kim wlasciwie jest Rolf Persson?

— Generalnym dyrektorem ,Szwedzkich Zakladéw Lozysk
Kulkowych”. To wielki koncern dzisiaj nie ograniczajacy sie juz tylko
do tozysk tocznych, ale miedzy innymi produkujacy silniki elektryczne,
a nawet podzespoly do ukladéw scalonych. Lozyska pozostaly jedynie
dosc¢ niewielka czescia calej produkcji i stowem w nazwie firmy.
Zaklady sa spotka akcyjna, ale wszystkie akcje znajduja sie w reku
rodziny. Jednej z tych trzydziestu rodzin, ktore rzadza Szwecja. I
musze stwierdzic¢, ze w tym stwierdzeniu niewiele jest przesady.

— Skad pan tak dobrze witada polskim? Nazwisko takze ma pan
bardziej slowianskie niz skandynawskie.

— Moi rodzice byli wiezniami  hitlerowskich  obozow
koncentracyjnych. Pod koniec wojny prezesowi Szwedzkiego
Czerwonego Krzyza, zreszta bratankowi owczesnego krola szwedzkiego
Gustawa V, udalo si¢ namoéwi¢c Himmlera do wyrazenia zgody na
ewakuacje do Szwecji okolo dwudziestu tysiecy wiezniow. Wsrod tych
wiezniow byli wlasnie moi rodzice. Poznali sie i pobrali w Szwecji i tam
tez pozostali przyjmujac obywatelstwo szwedzkie. Wlasnie fakt, ze
znam jezyk polski, zadecydowal o otrzymaniu pracy u pana Perssona,
ktorego z Polska tacza rozne kontakty handlowe.



— A pan Osterman?

— To takze powazny szwedzki przemystowiec. Wiasciciel stalowni.
Wytwarza sie tam rozne gatunki stali szlachetnej. Co najmniej potowe
produkowanych na Swiecie zyletek wyrabia sie wlasnie z jego stali.
Miedzy innymi chyba i polskie polsilvery. Nasz koncern jest bardzo
Scisle zwigzany ze stalowniami Ostermana.

— A pani Margareta Andersson?

Marek pozwolit sobie na usmiech:

— Jest sekretarka Ostermana i panna do towarzystwa Ingi
Osterman. Naturalnie tylko tutaj, w Zakopanem.

— Bardzo przystojna dziewczyna.

— Nie w moim gusScie. A takze, zapewniam pana, nie w guscie
Ostermana.

— Wracajmy jednak do wypadkow tamtej nocy. Prosze mi
szczegolowo opowiedziec¢ caly przebieg waszego pobytu w ,Nosalu”.

— Jak zwykle przyjechaliSmy do ,Nosala” gdzie$S po godzinie 6smej
wieczorem...

— Od dawna — przerwatl porucznik — odwiedzaliscie ten lokal?

— Do Zakopanego przyjechaliSmy przed dziewieciu dniami. Zaraz
na drugi dzien jedliSmy kolacje w ,Nosalu”. To ja zaproponowatem, by
nie spozywacC wszystkich positkow w ,Kasprowym”, ale takze
odwiedza¢ i inne zakopianskie lokale. I tak juz przyjelo sie, ze
pozostaliSmy przy ,,Nosalu”.

— Dlaczego?

— Pani Gunhild Persson bardzo ten lokal przypad! do gustu.

— Lokal czy Jedrek Szaflar?

— Nie wiem — wykrecit sie Daniec.

— Czy Szaflar przysiadat sie do waszego stolika?

— Raz czy dwa razy na zaproszenie pana Perssona. Ale raczej tego
unikat.

— Dlaczego! Czy dlatego, ze flirtowat z jego zong?

— Pan Szaflar jest bardzo ambitnym czlowiekiem. Krepowatl sie jesc
i pi¢ za cudze pieniadze. A jego samego przeciez nie sta¢ by bylo na
regulowanie takich rachunkow. Co zas do tego, jak pan to mowi
Slirtu”, pan sie myli. To wlasnie pan Persson, ktory sam rzadko
tanczy, a wiedzial, jaka amatorka tanca jest jego malzonka, zawsze
namawial Szaflara i pania Gunhild do wyjscia na parkiet. Zawsze tez
zapraszal pana Andrzeja na nastepny wieczor w ,Nosalu”. Zreszta i we
dnie widywaliSmy sie z panem Szaflarem, ktory oprowadzal nas po
Tatrach. Po prostu przytaczaliSmy sie do wycieczek jego grupy.

— Wszyscy?

— Pan Persson nie byl zwolennikiem zbyt ,stromych” spacerow. Ale



pani Gunhild i Ostermanowie chetnie uczestniczyli w tych wyprawach.
Ja takze, jezeli nie mialem jakichs spraw do zalatwienia, z wielka
przyjemnoscia wedrowalem po gorach. Wprawdzie juz parokrotnie
bylem w Zakopanem, ale dopiero teraz pod kierunkiem tak
wytrawnego przewodnika poznawatem piekno Tatr.

— A Margareta Andersson?

— Jej, niestety, serce nie pozwalalo bra¢ wudzialu w tych
wycieczkach.

— Wracajmy do tamtego wieczoru.

— Jak juz powiedziatem, przybyliSmy do ,Nosala” okolo o6sme;.
Stolik na nas czekal. Zaraz zjawil sie kierownik sali, ktory nas
poinformowatl, jakie to smakowitosci kucharz specjalnie dla nas
przygotowal. Cale towarzystwo mialo dobry nastrdj. Troche sie pilo,
jedzenie bylo naprawde doskonate. Panie troche tanczyly. Nawet
panowie Osterman i Persson puscili sie w tany.

— A pani Gunhild?

— Jeden raz zatanczyta z Ostermanem. Pdézniej, kiedy zjawit sie pan
Szaflar, tanczyta jedynie z nim.

— Czy Szaflar przysiadl sie do was?

— Kiedy pewnego razu odprowadzal na miejsce pania Gunhild, pan
Persson prawie sila usadzil go na wolnym krzesle, zmusit do wypicia
kieliszka koniaku i zjedzenia jakiejS przekaski. Szaflar zawsze siedziatl
w kawiarni i jedynie, kiedy orkiestra zaczynata grac, przechodzit do
restauracji. Wiec i teraz po wypiciu tego drinka wymowil sie od
dalszego asystowania nam, ttumaczac, ze w kawiarni czekaja na niego
przyjaciele. Zrozumialem to jako wybieg. W kawiarni mozna spedzic
wieczor przy pot czarnej. Nie to, co w restauracji.

— Tak wiec tanczyliScie i ucztowaliscie. Wreszcie nadeszta pora,
kiedy orkiestra grala ostatni raz przed kolacja. Co sie¢ wtedy dziato przy
waszym stoliku?

— SiedzieliSmy w piatke. Nie bylo pani Gunhild.

— Czy tanczyla?

— O ile sobie przypominam, to pani Persson w ogodle w czasie
poprzedniej przerwy nie wrocita do stolika. Tanczyla z panem
Szaflarem.

— A ten taniec... widzial jg pan wtedy na parkiecie?

— Chyba nie, ale nie jestem pewien.

— W czasie tego wieczoru odwiedzaliscie barek?

— Ja tam nie bytlem. Ostermanowie chyba takze nie. Natomiast pan
Persson po zatanczeniu z Margareta wstapil do barku na jedna
whisky.

— Kiedy to byto?



— Liczac tancami, to poprosit dziewczyne wtedy, kiedy orkiestra
grala trzeci kawatek przed udaniem sie na kolacje.

— A wrocili?

— Chyba w czasie ostatniej przerwy przed kolacja muzykow.

— Wtedy, kiedy pani Persson byla nieobecna?

— Tak.

— Co bylo dalej?

— Kiedy orkiestra skonczyla grac i odlozyta instrumenty, patrzytem
na pary wracajace z parkietu. Ale nigdzie nie dostrzeglem pani
Gunhild ani jej tancerza. TanieobecnoS¢ nie wywotlala zZadnego
zaniepokojenia w naszym towarzystwie. Zaraz potem na sale weszta
jakas pani i powiedziala, ze na dole lezy zamordowana kobieta. To juz
naszaniepokoitlo. Zeszedlem na dot itam uslyszatem, zZe ,zabito
Szwedke”. Natychmiast wywotlalem pana Perssona iusitlowaliSmy zejsSc
na dot schodami prowadzacymi do toalety. Ale szatniarz nas nie
puszczal. Wtedy nadeszta milicja.

— Czy pani Persson miata tego dnia na reku ztotg bransoletke?

— Na pewno miata. Pamietam bardzo dobrze. Zreszta pani Persson
w ogole nie rozstawala sie z tym klejnotem.

— Miala inng elegancka bizuterie.

— Czego nie mozna powiedziec o tej bransoletce. Byla bardzo droga,
ale brzydka. To podobno pamiatka po matce, ktora umarta mtodo i ten
klejnot kupita wtedy, kiedy nagle przyszlo bogactwo. Zaklady byly
dawniej matla fabryczka. Dwie wojny Swiatowe, podczas ktorych
Szwecji udato sie zachowac neutralnos¢, zamienily je w wielki koncern
przemyslowy. Do bogactwa trzeba sie takze przyzwyczaic i umiec nie
demonstrowac go. Bransoletka pochodzitla z okresu, kiedy bogactwo
juz bylo, ale tej drugiej cechy jeszcze brakowato.

— Panstwo Persson maja dzieci?

— Syna. Chtopak ma czternascie lat.

— Czy zna pan Franciszka Bujaka nazywanego Karate?

— Znam.

— Pan zalatwial z nim jakies interesy?

— Zdaje mi sie, ze polskie prawo pozwala uchyli¢ sie od odpowiedzi,
jesliby to moglo zaszkodzi¢ odpowiadajacemu.

— Dobrze pan zna polskie przepisy. Ale ja prowadze Sledztwo w
sprawie morderstwa i nie obchodza mnie jakie§s czarnogieldowe
machlojki.

— Tu machlojek nie bylo Zzadnych. Po prostu w kasie ,Pewexu”
wymienialem dolary na bony. Bony dawalem do sprzedazy panu
Bujakowi. Nie bede przeciez sprzedawal bonow stojac na ulicy.

Porucznik usmiechnatl sie.



— Powiedzmy, ze pan zeznal prawde. To i tak z tymi bonami nie jest
w porzadku. Cudzoziemcy nie wymieniaja swoich walut na bony.

— Na kasach ,Pewexu” nie ma zadnej informacji, ze cudzoziemiec
nie moze dokonac takiej wymiany.

Oficer milicji machnat reka.

— Nie chodzi mi o to. Czy wczoraj mial pan jakies kontakty z
Frankiem Karate?

— Rozmawiatlem z nim jedynie przez chwile. Powiedzialem mu, Ze
nic dla niego nie mam i pozegnaliSmy sie.

— Kiedy to byto? Czy on podszedt do waszego stolika?

— Nie. Wszed! na sale i z daleka kiwnal na mnie. RozmawialiSmy
na schodach. To trwalo najwyzej dwie, trzy minuty. PozegnaliSmy sie¢ i
on zszed! na dot.

— Czy orkiestra wtedy grata?

— Tak.

— Pani Persson tanczyla?

— Tak. Tanczyla. Przypominam sobie to wyraznie, bo przechodzac
koto nich powiedzialem jej zwykly komplement. Pochwalilem, Ze sa
najlepiej tanczaca para na parkiecie. To zreszta bylo szczera prawda,
bo ona i Szaflar mogliby bra¢ udziat w konkursach.

— A potem?

— Potem juz pana Bujaka nie widzialem.

Marek Daniec w dalszym ciagu ofiarowywal porucznikowi swoje
ushugi jako thumacz, ale oficer milicji podziekowat.

— Dam sobie jakos rade — powiedzial i jednoczesnie w duchu
dziekowal nauczycielom, ktorzy byli nieublagani przy nauce
angielskiego. W tym wiec jezyku rozmawial z panem Rolfem
Perssonem.

Szwed byl spokojny, ale stanowczy.

— Domagam sie — tak zaczal rozmowe — jak najszybszego ujecia
przestepcy. Poza tym nie mozemy siedzie¢c w Zakopanem do konca
Swiata. Spraws przeciez jest jasna. Wiadomo, jaki byt powod zbrodni i
pan chyba takze nie ma zadnych watpliwosci, w jakich kregach nalezy
szukac¢ mordercy.

— Przeciez panstwo i tak mieli byc w Zakopanem co najmniej dwa
tygodnie.

— Mielismy takie zamiary. Ale, niestety, wobec ciosu, jaki mnie
spotkal, dalszy pobyt tutaj uwazam za bezcelowy. Musze wracac do
Sztokholmu. Zajac¢ sie pogrzebem. Poza tym pilne interesy firmy takze
wzywaja mnie do powrotu.

— Doskonale pana rozumiem Zrobimy co w naszej mocy, aby wasz
pobyt tu trwal jak najkrocej. Powiedzial pan, ze pan wie, w jakich



kregach nalezy szukac¢ mordercy. Co, czy kogo pan miat na mysli?

— Zona stale tanczyla z pewnym mlodym cztowiekiem. Przewodnik
gorski. Dla takiego bransoletka stanowita prawdziwa fortune.

— Pan oskarza Andrzeja Szaflara o zabojstwo panskiej zony?

Szwed zmieszal sie.

— Nikogo nie oskarzam — odpowiedzial — ale sugeruje wladzom, ze
te sprawe nalezy wyjasnic.

— Na pewno to wyjasnimy. Ale nie mozemy sie¢ ograniczac¢ do tego
jednego tropu. Moga by¢ i inni podejrzani.

— Jacy?

— Mowie to tylko przykladowo. Zdarza sie¢ na przyklad, ze maz woli
zbrodnie zamiast rozwodu.

Cios byl celny. Szwed w pierwszej chwili otworzyt usta i nie mogt
wydoby¢ z nich stowa Wreszcie odzyskal rownowage.

— Pan mnie oskarza o zabicie zony i o rabunek bransoletki?

— Nikogo nie oskarzam. Dalem panu jedynie przyklad, ze sprawa
moze mieC rozne aspekty. To samo dotyczy bransoletki. A moze w
ogoble nie zostata zrabowana?

— Jak to?

— To proste. Pani Persson mogla jej tego dnia nie wtozyc. Mogla ja
zgubic albo podarowac komus.

— Za pare dni tanca zaplata w wysokosci dziesieciu tysiecy
dolarow?

— Zna pan chyba powiedzenie, ze kobiety sa nieobliczalne. Ale nie
spotkaliSmy sie tutaj, aby prowadzi¢ akademickie dyskusje. Prosze,
niech pan mi opowie przebieg tego ostatniego wieczoru w ,Nosalu”.

Szwed dziwnie sie uspokoil, a nawet spokornial.

— Przyjechalismy jak zwykle okolo godziny o6smej wieczorem.
ZamowilisSmy kolacje. WypiliSmy jakis koktajl. Muzyka byla przyjemna.
Panie lubig tanczy¢. Ja rowniez tanczytlem, chociaz poruszam sie na
parkiecie jak niedzwiedz w cyrku. Zona bardzo lubita tanczyc¢ i
znalazla doskonalego partnera w tym przewodniku. Ja bylem
zadowolony, ze Gunhild dobrze sie bawi.

— Ile razy pan tanczyl?

— Dwa razy. Raz z Inga i raz z Margareta.

— Odwiedzal pan barek?

— Tak. Kiedy poprosilem do tanca Margarete, orkiestra zagrala
jakas diabelska melodie. Po paru minutach tchu nie moglem zlapac.
Poszlismy do barku troche si¢ ochlodzi¢. Potem wrociliSmy do stolika i
juz sie stamtad nie ruszaliSmy, az do momentu, kiedy Marek przyszedt
nam powiedzieC o nieszczesciu.

— Do toalety pan nie wychodzil?



— Nie.

— A pozostali?

— Marek chyba wychodzit do tego waluciarza, ktory nam dostarczat
polskich pieniedzy. To zupelnie legalna transakcja. Cala waluta
wpltywa do banku. U was sa rozne kursy i to mozna wykorzystac.

Oficer milicji nie uczynil zadnej uwagi.

— Chyba Inga raz poszta do toalety. No i jak wiemy Gunhild. Na
swoje nieszczescie. Teraz rozumiem, dlaczego panie lubig tam zawsze
chodzic we dwie.

— Pan pamieta ostatni zestaw melodii granych przez orkiestre,
zanim poszli na kolacje?

— Melodii nie pamietam, ale wiem, ze wtedy w piatke siedzieliSmy
przy stoliku. Nie bylo Gunhild.

— Tanczyta?

— Nie widziatem jej na parkiecie. Ani Szaflara.

— A Franciszek Bujak. Ten od walut?

— Jego takze nie widzialem. Tylko jak rozmawial z Markiem. Ale to
bylo duzo wczesniej. Gdzies zaraz po naszym przybyciu do lokalu.

— Dlaczego stale bywaliscie w ,Nosalu”?

— To Gunhild tak sie ten lokal podobal. Zreszta, przyznaje, jest
zupelnie niezty.

— Czy poza Szaflarem pana zZona nie zawarla jakichs innych
znajomosci?

— Nie. Gunhild uwielbiata taniec. Kiedy wiec znalazla réwnego
sobie partnera, z zadnym innym nie tanczyla.

Konczac rozmowe z panem Perssonem, oficer milicji uprzedzit go, ze
wszyscy wezwani dzisiaj beda jeszcze oficjalnie przestuchani. Gdyby
Pan Persson przypomnial sobie jakies istotne szczegoly z przebiegu
ubieglego wieczoru, nadarza sie okazja poinformowania o tym milicji.
Natomiast szwedzki przemystowiec ponownie nalegal, aby cale
towarzystwo moglo jak najpredzej opusci¢ Zakopane. W formie nieco
zawoalowanej grozby mowil nawet, Ze poprosi swoja ambasade o
interwencje w tej sprawie.

Inga Osterman niewiele miala do powiedzenia. Przyznala, ze
tanczyla trzy razy. Ze swoim mezem zaraz na poczatku, a pozniej z
jakims Polakiem. Raz takze udata sie do toalety, aby poprawi¢ urode.
Nie spotkala tam nikogo. Widziata pania Gunhild, jak tanczyla z
przewodnikiem. Zreszta pan Szaflar siedzial przez pewien czas przy ich
stoliku. Pomyst przyjazdu do Zakopanego wyszed! od niej, bo duzo
slyszata o urokach Tatr od znajomych Polakéw. Z Perssonami sa od lat
zaprzyjaznieni i bardzo czesto wybieraja sie razem za granice. To
zupelnie naturalne, ze przemystowcy, ludzie ogromnie zajeci, zabieraja



ze soba swoich sekretarzy, bo nawet na urlopie trzeba czuwacé¢ nad
interesami. Moga oczywiscie powsta¢ podejrzenia, ze maz i taka tadna
sekretarka... Ale to nieprawda. Margareta jest korekt pod tym
wzgledem. W ogoéle to mita dziewczyna.

— Do barku pani nie chodzita?

— Nie. Raz tam bylam, aby kupi¢ dla orkiestry butelke koniaku.
Zagrali bowiem melodie, z ktora lacza mnie piekne wspomnienia.
Wiecej tam nie bylam.

— Chodzita pani na wycieczki z Szaflarem?

— Tak, chodzitam. Bylo bardzo przyjemnie.

— W tych wycieczkach brali takze udzial Polacy?

— Tak. Z tego pensjonatu, gdzie pracuje pan Szaflar?

— Poznala pani tych ludzi?

— Jak to na wycieczce. Z niewielu z nich moglam sie¢ swobodnie
porozumiewac. Znam tylko angielski, ktoéry w Polsce nie jest
najbardziej popularny. Mezowi i Gunhild bytlo tatwiej, bo wladaja takze
niemieckim. Szczegolnie Gunhild dobrze znata ten jezyk.

— Czy kogos z tamtych wycieczkowiczow widziata pani wczoraj w
,2Nosalu”?

— Jedynie pana Szaflara.

— A teraz dyskretne pytanie. Czy pani Persson byla zakochana w
Szaflarze i on w niej? Przed kobieta takie sprawy przeciez sie nie
ukryja.

— Niewatpliwie Szaflar bardzo si¢ podobal Gunhild. Ona jemu
chyba takze. To moze bylo troche wiecej niz flirt. Ale na pewno
Gunhild nie posuneta sie za daleko. Szwedki przed slubem prowadza
bardzo swobodne Zycie. Mamy nieco inng moralnosc¢ niz narody zyjace
na poludnie od Skandynawii. Natomiast w malzenstwie zdrada kobieca
jest raczej rzadkoscia. Poza tym taki krok Gunhild ogromnie by
skomplikowal stosunki finansowe tego malzenstwa. To dla Gunhild
bytoby zbyt wielkie ryzyko. No, a co sie tyczy pana Szaflara... Gunhild
byla efektowna, a nawet mozna powiedzie¢ piekna kobieta. Przy tym
byla inteligentna, wesolta, doskonale tanczyla. Miala wszystkie atuty,
aby mu sie tez podobac. Ale on doskonale rozumial sytuacje i takze nie
chciat sie bardziej angazowac. Wiedzial, Zze to kilkudniowa, przelotna
znajomosc¢. Urwie sie bezpowrotnie wraz z naszym wyjazdem stad.

— Czy w czasie, kiedy orkiestra grala ostatnie melodie przed
udaniem sie na kolacje, pani tanczyta?

— Nie.

— A inni z waszego towarzystwa?

— SiedzieliSmy cala piatka przy stoliku. Tylko Gunhild nie bylo, ale
nie widziatam, zeby wtedy tanczyla.



Pan Osterman byl jowialnym, wesolym mezczyzna. Niezbyt sie
przejal tragedia rodziny Perssonow i nawet sie z tym specjalnie nie
kryl. Wcale nie nalegal, aby jak najpredzej wrocic do Sztokholmu.
Przeciwnie, otwarcie powiedzial, Ze nie mialby nic przeciwko temu, aby
pod Giewontem poby¢ dhuzej niz zaplanowane dwa tygodnie. Interesy
saq wprawdzie interesami, ale co to za interesy przy tych podatkach,
jakie naklada rzad bez wzgledu czy wywiesza socjalistyczna czy tez
liberalng flage. Zycie w Szwecji jest ciezkie i staje sie coraz ciezsze.
Natomiast w Zakopanem zyje sie przyjemnie. Gazet szwedzkich tu nie
ma, co jest duzym urokiem tego miasta. A jakie piekne dziewczyny!
Widzial jedna w ,Nosalu”, co6z, kiedy zona... Musi tutaj kiedys
przyjecha¢ sam. Rolfa Perssona zna od wielu lat. Przyjaznia sie.
Kierownicy dwoch wspoltpracujacych ze sobg przedsiebiorstw powinni
sie ze soba przyjaznic. Persson jest solidnym cztowiekiem. Doskonatym
menadzerem. Gunhild byla przemila kobieta. Troche flirtowata z tym
przewodnikiem, ale to Rolfowi nie przeszkadzalo. Po pietnastu latach
malzenstwa trzeba umiec¢ by¢ wyrozumialym dla pewnych stabosci
drugiej strony. Tym bardziej, jesli procz mitoSci jest sie zwigzanym
wspolnymi interesami. Przeciez akcje koncernu, ktorego Persson jest
generalnym dyrektorem, nalezg do jego Zony i do rodziny zony. On,
Ragnar Osterman, tego wieczoru raz tanczyl. Ze swoja zona. Potem
jacys Polacy prosili ja do tanca. To dobrze, bo Inga takze lubi tanczyc,
a jego po wycieczce do Czarnego Stawu troche bolaty nogi. Kobieta
nigdy sie tak nie zmeczy, zeby nie chciata tanczy¢c. W piatke siedzieli
przy stoliku, kiedy orkiestra grata, a pozniej poszla na kolacje. Zaraz
potem Marek przettumaczyt im, ze jakas kobieta powiedziata, iz w
toalecie lezy zabita Szwedka. Marek i Rolf wybiegli z sali.

— Czy pani Persson miata tego dnia w ,,Nosalu” te bransoletke?

— Ona ja zawsze nosila. Szkaradna bransoletka. Brzydszej trudno
sobie wyobrazic. Ale ona byla dziwnie przywiazana do tego
paskudztwa. Przeciez mogla sobie zafundowac i ladniejsza, i znacznie
drozsza. Stac ja bylo na to. Mowila, ze nosi jg dlatego, zeby zawsze
pamietac kim jest i z jakiej rodziny pochodzi. Bo jej rodzina wywodzi
sie od zwyklych kowali wiejskich. Nawet nie chlopow, a takich bez
ziemi, co imali sie réoznych zajec, aby przezyc¢. Dopiero jej dziadek
rozbudowatl swoja kuznie w matla fabryczke, gdzie zaczal produkowac
poczatkowo niezbyt udane tozyska kulkowe. Pierwsza wojna pozwolila
mu stanacC na nogi. Jego syn dalej rozwijat rodzimy zaklad i po drugiej
wojnie Swiatowej zamienil go w potezny koncern. Te bransoletke
kupila matka Gunhild, kiedy dorobili sie pierwszego miliona.

— Franciszka Bujaka nazywanego Karate pan zna?

— Wesoty mtody cztowiek. Bardzo obrotny.

— Korzystatl pan z jego ushug?



— Wszelkie sprawy finansowe zalatwial nam Marek Daniec. On sie
lepiej orientuje w waszych zawilosciach gospodarczych. Poza tym
wlada waszym jezykiem.

— Kiedy tak siedzieliscie w piatke przy stoliku, widziat pan Franka
Karate?

— Widzialem. Przeszed! szybko przez sale, podszedl do bufetowej
urzedujacej w barku, ktoéra co$§ mu podala. Mogla to byc jakas
butelka. On zaraz odszed! i skierowat si¢ do drzwi, ktore tacza recepcje
hotelu z restauracja. Znikl za tymi drzwiami. Potem orkiestra przestala
grac.

— Jest pan tego pewien?

— Absolutnie.

— O to samo pytalem pozostalych panstwa. Ani Marek, ani pan
Persson, ani tez panska Zona tego nie zauwazyli.

— Bo oni siedzieli bokiem do barku, a ja na wprost barku i tej
Sciany, gdzie sa drzwi do recepcji hotelowe;.

Poza tym nadzwyczaj waznym dla Sledztwa szczegolem, zeznania
pana Ostermana niczego nowego nie wniosty do sprawy, wiec z kolei
jego miejsce zajela ostatnia ze Szwedek, panna Margareta Andersson.

Sekretarka pana Ostermana miala najmniej do powiedzenia w tej
sprawie. Potwierdzila, ze tanczyla jeden raz z panem Perssonem i
razem z nim poszta do barku. Tam nie bawili zbyt dtugo. Wrocili do
stolika. Z Polakami nie tanczyta, chociaz kilku z nich zapraszato ja do
tanca. Uwazala, ze nie wypada tanczyc, jezeli dwaj mezczyzni z jej
towarzystwa siedza przy stoliku. Tym brdziej, ze jeden z nich jest
szefem, ktory te wycieczke jej zafundowal, a drugi powaznym
przemyslowcem, z ktorym lepiej dobrze zyc. Przez ostatnie pot godziny
przed tragedia cala piatka szwedzka siedziala przy stoliku. Wilasnie
kelner podat melbe i wszyscy sie delektowali tymi lodami.

— Co pani moze powiedzie¢ o pani Persson?

— Ja jej prawie nie znalam. Moze ze dwa razy spotkalam ja u
panstwa Ostermanow na jakims przyjeciu. Zawsze w takich
sytuacjach pomagalam pani Osterman w przygotowaniach. Poza tym
zetknelam sie z nig tutaj. To byla elegancka, mila pani. Nic dziwnego,
ze tak sie podobata temu mtodemu przewodnikowi.

— On jest o dziesiec lat starszy od pani.

— Niemozliwe? Wyglada o wiele mlodziej. Bardzo dobrze tanczy i
bardzo sympatyczny chlopak. Szkoda, Ze zajal sie nie mna, lecz pania
Gunhild. No, ale ja nie mam ani tak bogatego meza, ani takiej
bizuterii.

Porucznik zrozumial aluzje, ale nie podjal na ten temat dyskus;i.
Podziekowal pannie Andersson za rozmowe i uprzedzil, ze bedzie



jeszcze oficjalnie przeshuchiwana.



Rozdzial IV

Pomoc z Warszawy

Zaraz po wyjSciu ostatniej przesluchiwanej Szwedki, porucznik
Stanistaw Motyka polecit jednemu 2z posterunkowych, aby
przespacerowal sie do hotelu ,Nosal” i stamtad wrocit z bufetows,
panig Marig Lisowska.

Za pare minut do pokoju bufetowa nie weszla, ale wpadia jak
bomba az czerwona ze zlosci.

— Co pan mi takiego wstydu narobil — niemal krzyczala —
milicjant w mundurze przychodzi na sale restauracyjna i zabiera mnie
do komendy jak jaka zbrodniarke! Dobrze jeszcze, ze mi kajdankow na
rece nie zalozyl. Moze to ja zabilam te Szwedke?

— Pewnie jej pani nie zabila — spokojnie odpowiedziat porucznik —
ale nie jestem taki pewien, czy nie jest pani wspolniczka przestepcy.

— Ja? Coscie sobie ubrdali?

— Tylko to, ze sklada pani falszywe zeznania. Usiluje pani
wprowadzi¢ w blad milicje. Za falszywe zeznania grozi surowa kara. A
jak sie komus robi falszywe alibi, to by¢ moze jest sie jego
wspolnikiem.

— Zeznawatam prawde. Moge na to przysiac.

Porucznik siegnal do teczki i wyjat stamtad protokél zeznan
Lisowskie;j.

— Zeznala tutaj pani i podpisala to zeznanie, ze Franek Karate raz
czy dwa razy popijat w barku z tym Szwedem, ktory mowi po polsku,
Markiem Dancem. Ale ani stowkiem pani nie wspomniata, ze na kilka
minut przed wykryciem zbrodni Franek zjawil sie w restauracji i
podszedt do barku. Pani mu data jakas paczke. Nastepnie Bujak nie
zszedl na dol, tylko wewnetrznymi drzwiami udal si¢ do recepcji
hotelowej. Tak bylo, czy pani nadal zaprzecza?

Bufetowa przed chwila czerwona i zadzierzysta, teraz zbladla i
ucichta. Milczata i niespokojnie wpatrywala sie¢ w oficera milicji.

—  Wszystkich wypytywalem, czy Franciszek Bujak byt w
krytycznym czasie w budynku hotelowym. Wszyscy zaprzeczyli.
Twierdzili, ze Karate wyszedl z ,Nosala” przed dziewiata. By¢ moze
Franek nie ma z tym morderstwem nie wspolnego. Jego obecnos¢ w
tym czasie w restauracji mogta by¢ przypadkowa. Ale dlaczego pani go
oslania?

— Ja... ja... — jakala sie bufetowa — zupelnie o tym zapomnialam.



To naprawde byt moment. Wyszedl tymi drzwiami od recepcji,
podszedl! do mnie i zaraz wroécil tam do hotelu. Wylecialo mi to
zupelnie z glowy.

— Czego chcial? Co mu pani dala?

— Przyszedt z prosba, abym mu pozyczyla butelke winiaku.

— Jak to pozyczyla? Pani prowadzi barek czy wypozyczalnie
alkoholu?

— Pan rozumie, u nas alkohole sa bardzo drogie. Mamy na nie
marze 300 procent. On mnie prosil, zebym mu pozyczyla jedng
butelke, a on na drugi dzienrano mi odniesie.

— Odniost?

— Tak. Jakies pietnascie minut przed tym, nim po mnie przyszedl
milicjant.

— Siedzi w kawiarni?

— Nie. Podjechat swoim maluchem, oddat winiak i wyszedl. Mowil,
ze sie bardzo spieszy.

— Pytal, czy byliscie przestuchiwani? Mowil cos o tej zbrodni?

— Nie. Spieszyl sie jak do pozaru. Wpadl, postawit flaszke na
ladzie, powiedzial ,dziekuje pani Lisowska” i juz go nie bylo. Chcialam
go zatrzymac, odpowiedzial, Ze nie ma czasu.

— Tym razem pani daruje — powiedzial porucznik. — Prosze
podpisac te nowe zeznania. A na przysztos¢ radze od razu mowic calg
prawde.

— Kiedy ja o tym zapomniatam.

— Wypozyczalnie takze radze zlikwidowac. To sie moze skonczyc
tadna grzywna, nie mowiac o konsekwencjach stuzbowych.

— Ja nigdy... tylko wtedy. Frankowi Karate trudno czegos odmowic.
On takze mi nieraz robit rozne grzecznosci.

— W zielonym kolorze?

— To ja juz pojde — pani Lisowska wolata nie wtajemniczac oficera
milicji z jakich to grzecznosci korzystala.

Z kolei trzeba bylo wezwac na przeshuchanie recepcjonistke, ktora
poprzedniego wieczoru petnita dyzur w hotelu ,Nosal”. Dotychczas
bowiem przeshuchiwano pracownikéw lokali gastronomicznych. To, jak
sie okazatlo, bylo niewystarczajace.

Recepcjonistka, Halina Wesolowska, doskonale znala Franka
Karate. Przeciez krecil sie kolo gosci hotelowych kazdego dnia.
Pamietata takze, ze wczoraj waluciarz wszedt do recepcji przed godzina
dziewiata i zapytal, czy pewien Niemiec z Republiki Federalnej jest w
swoim pokoju. Po otrzymaniu twierdzacej odpowiedzi, Franek poszedt?
na gore. Zszedl stamtad gdzies po godzinie, recepcjonistka nie patrzyla
na zegarek, i udat sie do restauracji. Wrocit stamtad trzymajac w reku



butelke wodki i znowu poszedt na gore.

— Jak dtugo mogl bawi¢ w restauracji?

— Niedlugo. Moze pie¢, moze dziesie¢ minut. Nie zwracalam
specjalnie na niego uwagi. Bylam wtedy zajeta zestawianiem arkusza
dziennego.

— A ten Niemiec?

— Kazal sie obudzic¢ o szostej rano i wyjechal.

— Nie wie pani dokad?

— Mowil, ze wraca do domu. Przez Czechostowacje. Byt
samochodem. Taki bialy mercedes. Stal przed hotelem.

Po wyjsciu pani Wesotowskiej z pokoju, oficer milicji zamyslit sie.
Mial dwoch podejrzanych. Ale morderca byt jeden. Tylko ktory z nich?
Franek przez dziesie¢ minut, jak to zeznala recepcjonistka, krecit sie
po terenie restauracji. Pozyczenie winiaku takze zajelo pare minut. Ale
na cios karate i zerwanie bransoletki z reki wystarcza sekundy. Osoby
waluciarza sledztwo nie moze pomijac. Trzeba jak najpredzej odszukac
ich obu. Zaréwno Franciszka Bujaka, jak tez Andrzeja Szaflara.

A przede wszystkim trzeba zdac sprawozdanie z dotychczasowych
ustalen komendantowi. Porucznik zabral ze soba teczke z zeznaniami i
swoimi notatkami i udat sie do gabinetu zwierzchnika.

— Miatlem — powiedzial komendant — telefon z Warszawy. Z
Komendy Gtownej MO. Sa bardzo zainteresowani ta sprawa. Ci
Szwedzi to jacys wplywowi goscie. Juz w KG MO byla interwencja
Ministerstwa Spraw Zagranicznych, aby sprawe jak mnajpredzej
wyjasni¢ i aby obywatele szwedzcy mogli si¢ jak najszybciej udac do
ojczyzny. Az sie dziwie, kiedy ci Szwedzi zdazyli to zatatwic?

— Pewnie z samego rana, jeszcze przed przyjSciem do nas potaczyli
sie¢ telefonicznie ze swoja ambasada, a ta z ministerstwem. To
rzeczywiscie grube ryby. Dwaj wielcy przemystowcy. Jeden kieruje
duzym koncernem tozysk tocznych i silnikéw elektrycznych, drugi ma
wlasng stalownie.

— Komenda Gléwna zawiadomila mnie, ze do Zakopanego deleguja
podputkownika Janusza Kaczanowskiego dla przejecia sledztwa. Wiec
ten kamien spada nam z serca. Byle tylko nie na odcisk.

— Podputkownik przyjezdza z cala ekipa, czy sam?

— w glosie porucznika komendant wyczul wyrazny zal, Ze odbiera
mu sie takie ciekawe Sledztwo.

— Mowili o putkowniku. Czy przyjedzie ze swoimi ludzmi,
zobaczymy.

— Kiedy podputkownik ma sie zjawic?

— Tego nie powiedzieli. Przypuszczam, ze przyjedzie rannym
pociagiem.



— Pan major go zna?

— Osobiscie nie. Ale styszalem, ze uwazaja go za asa nad asami.
Dotychczas pracowat w Stolecznej Komendzie MO. Albo go stamtad
wypozyczyli, albo zostatl stuzbowo przeniesiony do KG MO.

W tej chwili weszta sekretarka i zaanonsowata.

— Podputkownik Kaczanowski chcialby sie widzie¢ z panem
majorem.

Do pokoju wszedl wysoki mezczyzna o ciemnej, opalonej, nieco
pociagtej twarzy i lekko falujacych ciemnych wlosach, przyproszonych
na skroniach siwizng. Z wiekiem, Kaczanowski byl dobrze po
piecdziesiatce, kontrastowaly oczy. Bardzo niebieskie i mtode. Miat na
sobie dobrze skrojony popielaty garnitur.

— Melduje komendantowi swoéj przyjazd — wesolo powiedzial —
pobitem chyba rekord. O jedenastej powiedzieli mi, ze mam jechac do
Zakopanego. O dwunastej juz siedzialem w samolocie, a samochdd z
Krakowa podrzucil mnie tutaj w pottorej godziny. Lamiac wszystkie
przepisy kodeksu drogowego.

— Mlodszy stopniem melduje sie — major pospieszyl na spotkanie
goscia.

— Podobno jakas Szwedke zamordowaliscie i dlatetego musialem
sie thuc pod Giewont.

— Wilasnie u mnie jest porucznik Stanislaw Motyka, ktory zaczat
sledztwo — komendant dokonatl prezentac;ji.

— Mam przy sobie teczke z protokolami. Poza tym rozmowy sa
nagrane na magnetofon. Moge od razu przekazac¢ panu pulkownikowi
caly materiat.

— Nie spieszcie sie tak, poruczniku — Kaczanowski machnal reka
— pogadamy o tym pozniej.

— Czy pulkownik ma zapewniony nocleg? — zainteresowal sie
komendant — telefonowano z Warszawy o pana przyjezdzie, ale nic nie
wspomniano o kwaterze.

— Mieli mi zarezerwowac pokoj w naszym domu wczasowym.

— Zaraz to sprawdze — zaofiarowat sie porucznik.

— Sprawdzcie — polecit komendant — jezeli nie maja pokoju,
postaramy sie o cos innego.

Stanistaw Motyka wyszedl z gabinetu, aby zatelefonowac, zas
komendant dodat:

— To bardzo dobry chtopak. Sprytny i operatywny. Z miejscowych
gorali. Zna ich i ich mentalnoS¢ i umie z nimi rozmawiac. W tej
sprawie takze dobrze sobie poczynal.

— A teraz martwi sie, ze przyjechatl jakis stary piernik z Warszawy i
zabiera mu Sledztwo, w ktorym mogltby sie wykazac¢. Znam to dobrze.



Takze bytem porucznikiem, ktorego uzywano do prowadzenia
dochodzen w sprawach wlaman do budek z piwem. Takze wtedy
marzylem o jakiejs wielkiej sprawie.

— Doczekal sie putkownik niejednej takiej sprawy.

— Ale ta pierwsza byta najwazniejsza.

— Wielu ludzi z aparatu nigdy nie ma takiej szansy. Laduja w
matych posterunkach i stopnie zdobywaja z wyshugi lat. I tak od
podporucznika az do emerytury.

— Nie jest tak zle — zaprotestowal Kaczanowski — kto jest zdolny,
zawsze sie wybije.

Porucznik wrocit i zawiadomit, ze pokoj w domu wczasowym czeka.

— Bede wiec pracujacym wczasowiczem — rozeSmial sie
podputkownik — a teraz nie bedziemy zabierali czasu komendantowi,
ale przejdziemy do was i zapoznacie mnie ze sprawa, bo nic o niej nie
wiem.

Porucznik zaprowadzil podpulkownika do swojego pokoju i
dokladnie opowiedzial o morderstwie Gunhild Persson i o pierwszych
krokach sledztwa. Kaczanowski wystuchat uwaznie tego sprawozdania
i pochwalit:

— Doskonale sie spisaliscie, poruczniku. Sadze, ze najlepiej bedzie,
jezeli razem poprowadzimy dalsze sSledztwo. Wy znacie teren, a ja jako
starszy kolega i przyjaciel bede stuzyl swoja rada oraz pomoca.

— Och, panie putkowniku! — porucznik ze szczeScia gotow byt
ukleknac przed Kaczanowskim.
— Tak, tak — powtorzyl podputkownik — prowadzcie nadal

sledztwo. Jak ujmiecie przestepce w co wcale nie watpie, cata zastuga
po waszej stronie.

— Alez, panie putkowniku — protestowat porucznik.

— Dobrze, dobrze. Nie mowmy o tym wiecej. Nie mam dzisiaj nic do
roboty, wezme wiec te protokoly i tasmy ze soba i do jutra je
przestudiuje. To wprawdzie troche wbrew przepisom, ale w ten sposob
nie stracimy czasu. Jutro rano naradzimy sie, co robic dale;.

— Odprowadze pana putkownika — ofiarowat sie Stanistaw
Motyka.

— Boicie sie o te materialy Sledztwa? — usSmiechnat sie
Kaczanowski.

— Skadze znowu! Ale i tak ide w tamta strone.

— To pojedziemy, bo jeszcze nie odestalem samochodu. Mam w nim
Swoje rzeczy.

Nazajutrz podpulkownik zjawil sie¢ w gmachu komendy punktualnie
o osmej. Porucznik widzac go wchodzacego do pokoju ucieszyt sie, ze
zdazyt przyjs¢ pie¢ minut wczesniej. Kaczanowski polozyl na stole



teczke z protokotami i tasmy.

— Teraz wiem chyba tyle co i wy — powiedzial Kaczanowski —
mozemy zatem porozmawiac o sprawie.

— Jakie sg wnioski pana pulkownika?

— Mamy dwoch podejrzanych. Jednego obciaza przede wszystkim
znajomos¢ karate. Drugiego to, ze byl ostatnim cztowiekiem, z ktorym
Szwedke widziano. Alibi nie maja ani Szaflar, ani Bujak. Co si¢ z nimi
dzieje?

— Sprawdzatem. Wczoraj Andrzej Szaflar nie zglosit sie do pracy
ani nie usprawiedliwitl swojej nieobecnosci. Milicjant wystany do niego
do domu z poleceniem stawienia si¢ w komendzie, wroécil z niczym.
Mieszkanie zamkniete na cztery spusty.

— Wywial?

— Wszystko na to wskazuje.

— A co z tym drugim?

— Takze zniklt z Zakopanego. Wprawdzie pojawit sie na pare minut
w ,Nosalu”, ale potem nie mozna go bylo znalez¢ w zadnym 2z
zakopianskich lokali, chociaz tam stale zwykle przesiadywat. W
ysEuropie” mial, jak sam mowil, ,swoje biuro”. Mieszka z rodzicami,
postaliSmy tam wezwanie na dzisiaj, na godzine dziewiata. Ciekawy
jestem, czy sie stawi?

— Faktem jest — stwierdzil podputkownik — Ze morderca moze byc¢
tylko jeden z nich. Drugi, ten niewinny, nie ma zadnych powodow, aby
sie ukrywac. Zreszta obaj moga by¢ niewinni, a przestepca moze byc
zupelnie ktos inny stojacy poza wszelkimi podejrzeniami.

— To dlaczego sie¢ ukrywaja?

— Bo sie¢ boja. Na pewno doskonale si¢ orientujgq albo nawet wiedzg
z roznych przeciekow sledztwa, ze ich podejrzewamy. Obawiaja sie, ze
jak raz sie dostana w rece milicji, trudno im bedzie dowieSC swojej
niewinnosci. Niestety, taka nieufnos¢ do aparatu sprawiedliwosci
jeszcze sie czesto spotyka. Czasem zreszta ta nieufnosSc jest
usprawiedliwiona. Przeciez w sadach nieraz zapadaja wyroki
uniewinniajace w stosunku do ludzi, ktorzy przedtem poznali, co to
Sledztwo i tymczasowe aresztowanie.

— Przeciez nakaz aresztu wydaje prokurator po zazapoznaniu si¢ z
aktami sprawy.

— Prokurator takze jest czlowiekiem i moze sie¢ mylic. Zresztg
czasami okolicznosci tak sie skladaja, ze trudno odrozni¢ winnego od
niewinnego. Niemniej tych obu trzeba jak najpredzej znalezc.

— Sadze, ze jezeli Andrzej Szaflar nadal sie nie ujawni, trzeba
zaopatrzyC sie¢ w nakaz przeszukania i otworzy¢ jego mieszkanie.
Jestem pewien, ze prokurator podpisze taki nakaz.



— Macie racje — przyznal podpulkownik — ale na tych dwoéch
naszych podejrzanych nie musimy sie wylacznie skupiac. Trzeba
rozgladac sie i za innymi podejrzanymi.

— Jakimi?

— Tego jeszcze nie wiem. Ale czy was nie uderzyla pewna
okolicznosc?

— Co pan pulkownik ma na mysli?

— Nie co, a kogo —poprawit Kaczanowski — te piatke Szwedow.

— Nie bardzo rozumiem. Maja bezsporne alibi. W czasie krytycznym
wszyscy znajdowali sie przy stoliku. Zreszta jaki mieliby powod
morderstwa i rabunku bransoletki?

— Powdd to nawet porucznik sam podal w rozmowie z Perssonem.

— Powiedziatem tylko tak, aby sie uspokoit.

— Stusznie. Ale kto wie, czy nie trafil pan w dziesiatke? A co do
alibi, maja je, bo oni tak twierdza. Dla mnie uderzajace jest to ich
staranie, aby jak najpredzej opusci¢ Zakopane i Polske.

— W takich okolicznosciach...

— Zgadzam sie. Rozumiem, Ze chca wyjechac. Ale oni posuneli sie
az do interwencji dyplomatycznej. Sam ambasador fatygowal sie w tej
sprawie do naszego Ministerstwa Spraw Zagranicznych. Przeciez i tak
nie trzymalibySmy ich tutaj dluzej niz to jest konieczne. Sg
formalnosci, ktore musza byc salatwione. Oni by nawet te zmarlg
zostawili i sami wyjechali.

— Nie wszyscy.

— Wiem. Osterman przeciez powiedzial, ze nigdzie sie¢ nie spieszy.
Glowna sprezyna tych zabiegow jest Persson. Czlowiek, ktorego nie
mozemy nie podejrzewac.

— Ale cios karate. Nie przypuszczam, zeby pan Persson uprawiatl
ten sport.

— Sportu na pewno nie uprawial. Za jego mlodych lat karate nie
bylo znane w Europie. Kto wie jednak, czy nie przeszed! jakiegos tak
obecnie modnego na Zachodzie kursu zamoobrony, gdzie te ciosy
pokazuja. Zreszta planujac zamordowanie zony, mogt sie¢ paru takich
ciosow nauczy¢. O odpowiedniego instruktora w Sztokholmie
nietrudno. A bransoletke zabral dla upozorowania mordu
rabunkowego.

— Czy mam wezwac na przestuchanie tych ludzi, ktorzy sa na liscie
sporzadzonej w restauracji zaraz po wypadku?

— Nie. Nie robmy tloku w gmachu komendy. Do tych, co mieszkaja
w pensjonatach najlepiej posta¢ wywiadowcow. Niech z nimi po prostu
porozmawiaja. Dopiero gdyby znalezli si¢ tacy, ktorzy by pamietali, co
sie dzialo przy szwedzkim stoliku, wtedy trzeba sporzadzi¢ oficjalny



protokol przeshuchania swiadka. Naturalnie w gre wchodza tylko ci,
ktorzy widzieli przy tym stoliku mniej niz piecioro Szwedow. A z
miejscowymi, radzilbym, aby porucznik sam porozmawiat. Predzej sie
dogadacie.

— Zakopianczykow to tam duzo nie bylo. Najwyzej szeSciu czy
siedmiu. Odwiedze ich po poludniu lub wieczorem. A wywiadowcow
zaraz posle w kurs.

Kaczanowski spojrzal na zegarek. Dochodzila dziesiata.

— Dgzialajcie wiec, poruczniku. A ja wybiore sie do ,Kasprowego”.
Porozmawiam troche ze stuzba na temat naszych Szwedow. Jezeli ich
zastane, od razu oficjalnie przestucham. Z gory wiem, ze nie powiedza
nic innego, ale lepiej, zebySmy te protokoly u siebie mieli. Podpisany
dokument ma zawsze inna wartos¢, niz taSma magnetofonowa. Jest
dziesiata, a naszego judoki jak nie ma, tak nie ma... Sprawdzcie, czy
Andrzej Szaflar zglosit sie¢ dzis do pracy.

Porucznik wykrecil numer Domu Nauczyciela. Zapytal o Szaflara.
Przewodnika nadal nie bylo w pracy. Tyle, ze zatelefonowal i
powiedzial, ze w waznych sprawach rodzinnych musial nagle wyjechac
do Poznania.

— Jak mowil, ze do Poznania — skonkludowal porucznik — to
znaczy, ze sie schowal tu, gdzies w Zakopanem albo w gorach.

— A Ze zna gory, to mozemy go szukac bardzo dtugo.

— Ja tez dobrze znam gory i jezeli bedzie trzeba, predko go znajde.
Pewnie, mozna sie gdzies zaszy¢ w skatlach czy w kosowce i
przesiedzie¢ pare dni. Ale w koncu trzeba zejs¢ do schroniska czy do
jakiejs wsi, aby kupi¢ jedzenie. A i do wody trzeba z gor dojs¢. Do
strumyka, ktory plynie w dolinie. Nie ma potrzeby szukania
uciekiniera na wierchach, wystarczy obstawic szlaki i drogi z gor.

— No to ja jade do ,, Kasprowego”.

— Pojde postarac sie o samochad.

— Dziekuje. Wole taksowke. Wasze wozy zbyt dobrze sa tu znane.

— To racja. Znaja takze naszych wywiadowcow. Pozdrawiaja ich na
ulicy: ,Dzien dobry, panie tajny”. Bez turystow, Zakopane to mate
miasto. Kiedy mam si¢ spodziewa¢ powrotu pana putkownika?

— Umowmy sie na trzecia. Gdybym sie troche spoznil, prosze,
niech porucznik na mnie zaczeka.

Kaczanowski spoznil sie zaledwie dziesie¢ minut. Porucznik nie
mial dla niego dobrych wiadomosci. Przeprowadzany wywiad nie datl
wynikow. Wypytywani wczasowicze twierdzili, ze tanczyli i nie zwracali
uwagi na to, co sie dzieje poza parkietem. Natomiast putkownik zdotat
nie tylko porozmawiac¢ ze stuzba hotelowa, ale nawet przestuchat
Szwedow i1 przyniost piec¢ protokotow, ktore zostaly dolaczone do akt



sprawy. Tak, jak sie Kaczanowski spodziewal, cudzoziemcy
potwierdzili jedynie to, co wczesSniej =zeznali w rozmowie z
porucznikiem.

— Ten Rolf Persson znowu domagal sie pozwolenia na
natychmiastowy wyjazd. Im bardziej mu pilno opusci¢ Zakopane, tym
wiekszg ochote mam przytrzymac go tutaj jak najdtuzej. Dowiedzialem
sie zreszta o nim dos¢ ciekawych rzeczy.

— Jakich?

— Przede wszystkim tego, ze malzenstwo Perssonéw bylo mocno ze
soba sktécone. Stuzba nie rozumie po szwedzku, ale pokojowki
twierdzily, ze dochodzilo tam do burzliwych ktétni. A poza tym czworo
Szwedow brato codziennie udzial w jakichs wyprawach w gory. Zawsze
zostawal Persson i sekretarka Ostermana, Margareta. WiekszosS¢ tego
czasu para spedzatla w pokoju sekretarki. To moze o niczym nie
Swiadczyc¢, ale moze byc¢ takze pewnym sladem.

— Nie mialem czasu, aby udac sie do ,Kasprowego” na wywiad.

— Nie robie wam zadnych wyrzutow. Przeciwnie, uwazam, ze jak na
tak krotki okres zrobiliscie bardzo duzo. Przyjechalem tu, bo we dwoch
latwiej niz w pojedynke. A jak widzicie, liczba podejrzanych ciggle nam
rosnie. Calte nasze nieszczescie w tym, ze zabodjca jest chyba jeden.



Rozdzial V

Pomoc ze Szwecji

— Rozmawialem z zakopianczykami — meldowat rankiem porucznik —
niestety, oni takze nie patrzyli na szwedzki stolik. Zreszta nic
dziwnego. Ten stolik byt w glebi sali, w niszy jaka powstata pomiedzy
Sciana zewnetrzna, a klatka schodowa. Z parkietu go prawie nie widac.

— Tak wiec mamy catkowicie zgodne zeznania naszych Szwedow.
Kiedy ich wczoraj przestuchiwaltem w hotelu ,Kasprowy” wszyscy
pieknie recytowali, Ze siedzieli catlg piatka i nikt sie nie ruszyl od stotu.

— Wydalem takze polecenie — ciagnat dalej Stanistaw Motyka —
zeby kazdy milicjant, jesli zobaczy Franciszka Karate lub Andrzeja
Szaflara, natychmiast ich doprowadzit do gmachu komendy.

— Widze— rozesmial sie¢ podputkownik Janusz Kaczanowski — ze
jestem tu zupetnie zbedny. Moge wzig¢ wedke i iS¢ tapac pstragi.

— Alez pulkowniku, gdzie pan teraz w Zakopanem znajdzie
pstraga? Juz dawno wytrula je mleczarnia i Scieki miejskie. Takie
nazwy jak ,Rybny Potok”, to juz legenda i wspomnienie.

— Jednak wczoraj, w ,Kasprowym”, zafundowalem sobie pstraga po
polsku. Byl bardzo smaczny i kosztowal akurat pie¢ moich diet
shuzbowych.

— To byl pstrag przywieziony z jakiejS hodowli nad Baltykiem. Na
calym Podhalu, jezeli jakiS wedkarz zlapie rybe, w gazetach o tym
pisza.

— No to pojde na Czerwone Wierchy.

— Porozumiatlem sie takze z prokuratorem. Nie widzi Zzadnych
przeszkod dla wydania nakazu przeszukania mieszkania Szaflara,
jezeli Andrzej nie stawi sie¢ dzisiaj do pracy lub u nas. Nie wiem, czy
nie zwrocic¢ sie do Komendy Wojewodzkiej MO w Nowym Saczu, aby w
wojewodztwie zaczeli szuka¢ naszych dwoéch podejrzanych. Co pan o
tym mysli, pulkowniku?

— Sadze, ze to jest przedwczesne. Takiej akcji nie da sie utrzymac
W tajemnicy i z obu tych ludzi od razu zrobimy mordercow. Jak sie
nawet pozniej wyjasni, ze sa niewinni, opinia bedzie si¢ za nimi wlokta
catymi latami.

— Franek Karate i tak ma tutaj zla marke i trudno ja jeszcze
bardziej zepsuc.

— Ma opinie waluciarza i kanciarza, ale nie mordercy. A Szaflar jak
dotychczas cieszy si¢ uznaniem i szacunkiem ludzi. A przeciez co



najmniej jeden z tych dwoch jest niewinny zbrodni popelnionej w
sNosalu”. A moze nawet obaj.

— Jesli pan putkownik tak uwaza...

— Nie chodzi o to, ze ja tak uwazam. Chce was, poruczniku,
przekonac¢. Pracujemy razem i musimy by¢ 2zgodni w swoich
dziataniach. Nie tylko formalnie, bo jeden ma wiecej gwiazdek i paskow
niz drugi, ale niech to bedzie naprawde jednos¢ w dzialaniu. Wszystkie
kroki, jakie przedsiewzieliScie, uwazam za bardzo stuszne. Sam bym
tak postepowal, ale z tym Nowym Saczem troche zaczekajmy.
Telefonowalem rano do Warszawy do KG MO i poprosilem, aby
uspokoili nasze MSZ i Ambasade Szwedzka. Szwedom krzywda sie
tutaj nie stanie, ale ich obecnos¢ jeszcze przez kilka dni w Zakopanem
jest konieczna. Rozmawialem takze z waszym komendantem. Zostawia
nam zupelnie wolng reke w tej sprawie i obiecal wszelka mozliwa
pomoc, jesli bedzie potrzebna. Prosit jedynie o dobra wspoélprace z
prokuratorem.

— Ostatnio byly pewne drobne nieporozumienia pomiedzy nami a
prokuratura. Wina byta po obu stronach.

— Wiasnie chce iS¢ do prokuratury i przedstawic¢ sie prokuratorowi
oraz zreferowac¢ mu przebieg sledztwa.

— Ja juz meldowalem panu prokuratorowi. Co prawda tylko
telefonicznie, bo roboty mialem tyle, Ze trudno bylo si¢ od niej choc¢ na
chwile oderwac. Ale wlasnie o to, ze dzialamy sami i zbyt po6zno
kontaktujemy sie z prokuratorem, oni maja do nas najwicksze
pretensje. A my do nich, Ze sa za ostrozni w stosowaniu aresztu.

Podputkownik sie rozesmial. Znal te sprawy z innego terenu niz
Zakopane. Bylo w nich troche prawdy, ale znacznie wiecej urazonej
ambicji obu stron.

— No, to ja ide — stwierdzil Kaczanowski — wezme ze soba teczke z
protokotami przestuchan i innymi dokumentami S$ledztwa. Moze
prokurator bedzie chcial je sam przeczytac i ewentualnie zrobi¢ odpisy.
Moze zresztg uzna za stosowne takze przeshuchac tych ludzi, chociaz
uwazam, ze jest to na razie przedwczesne.

Ale podputkownikowi nie dane bylo wyjs¢. W chwili, kiedy zamykat
teczke z dokumentami, otworzyly sie drzwi i do pokoju wszedt
mezczyzna Sredniego wzrostu, ciemny blondyn o okraglej twarzy i
lekko zadartym nosie. Ubrany byl w jakies bardzo wyszarzate paletko,
a na glowie miat splowialy baskijski beret. Spod rozpietego palta widac
bylo brazowy garnitur takze nie pierwszej mlodosci. Na pierwszy rzut
oka nie udawalo sie okreslic wieku przybysza, ale chyba dobiegal
czterdziestki, a moze juz ja przekroczyt.

— Chcialbym rozmawia¢ — nieznajomy mowil jakas dziwng
mieszaning polskiego i rosyjskiego, kaleczac zreszta oba te jezyki — z



kims, kto prowadzi sledztwo w sprawie Smierci Gunhild Persson.

— Wilasnie my dwaj — wyjasnit podputkownik.

Przybyly wyciagnat reke.

— Panowie pozwola, ze sie przedstawie. Jestem Sven Breman.
Reporter z ,Sydsvenska Dagbladet” i jej popotudniowki ,Kvallsposten”.
Thuklem sie tutaj promem, samolotem, pociggiem i wreszcie taksowka
z Krakowa, ale jestem.

— Krol szwedzkich reporterow zawsze musi by¢ na mieiscu —
rozeSmial sie podputkownik. — Moglem iS¢ o zaktad, ze pan sie tu
zjawi.

— Pan mnie zna? Skad?

— Bardzo wiele o panu styszatem od majora Michata Wyganowicza i
jego pieknej zony Margot.

— Michal! Wspanialy chlop. Nie widzialem go ze trzy lata. Co on
porabia?

— Pracuje. Jak zwykle. Przez te trzy lata na pewno przezyl niejednag
ciekawa przygode.

— O jednej z nich na Wegrzech cos niecos slyszatlem, ale niestety,
nie bylo mnie przy tym. Nic nie napisalem. A Margot?

— Jest jeszcze piekniejsza niz dawniej. Ich synek chowa sie zdrowo
i ma juz piec lat. A Margot mowi po polsku duzo lepiej od pana.

— Nic dziwnego. Bardzo chcialbym ich oboje zobaczyc¢. Mysle, ze
kiedy juz przyskrzynicie tego lobuza, znajde troche czasu, aby wpasc
do nich do Warszawy. Juz z gory ciesze si¢ na to spotkanie.

Porucznik przystuchiwal sie tej rozmowie, jak gdyby siedzial na
tureckim kazaniu. Spostrzegl to Kaczanowski i przedstawit:

— Porucznik Stanistaw Motyka, ktory prowadzi Sledztwo. Ja tu
przyjechatem jedynie do pomocy. A to Sven Breman, najwspanialszy
szwedzki dziennikarz, shusznie zwany ,krolem reporterow”. Nawiasem
mowigc, wielki przyjaciel Polakow. Swego czasu oddal nam w Szwecji
ogromne ustugi. Uratowal Zycie jednemu z naszych ludzi i na dodatek
obdarzyt go piekna Zona.

— Nie przesadzajmy — rozesmiat sie reporter. — Troche si¢ takze
przyczynitem do wyratowania Michata z opresji, chociaz on sam dobrze
sobie radzil. Ale nie o to teraz chodzi. Musze jeszcze dzisiaj wieczorem
nadac¢ szlagier dla ,Sydsvenska Dagbladet”. Dlatego do was
przyszedtem.

— Na razie nie mozemy ujawniac¢ zadnych szczegolow Sledztwa —
odpowiedziatl porucznik — moze za pare dni?

— Tra-la-la! — rozesSmial sie dziennikarz — O tych wszystkich
policyjnych tajemnicach to wroble na dachach ¢wierkajg. Zaréwno w
Sztokholmie, jak i w Paryzu czy w Zakopanem. Ale nie mam czasu



zbiera¢ tych wiadomosci na ulicy. Dlatego przychodze prosto do
zrodla. To dla was lepiej, bo powiecie mi tylko czes¢ prawdy, gdy
tymczasem rozmawiajac z ludzmi w ,Nosalu” i w innych knajpach
dowiedzialbym sie wszystkiego.

— Taki jest — Smiat sie¢ podpulkownik — jak go moj przyjaciel
Michal Wyganowicz opisywal. Jego nie uda sie nam sptawic. Byle za
duzo mu nie powiedziec.

— Nie przychodze do was z pustymi rekoma — zastrzegl sie Sven
Breman. — Nic za darmo. Wy mi ujawnicie, co ustalilo dotychczas
Sledztwo, ja wam opowiem o bardzo dla was waznych sprawach i
sprawkach Rolfa Perssona. Kim on jest, jak doszed! do majatku i
dlaczego az do Smierci musial kocha¢ swoja zone Gunhild. No jak,
zrobimy interes? Na pewno na nim nie stracicie. Przeciez wam jest
wszystko jedno, co pisza o tej sprawie szwedzkie dzienniki. I tak w
Polsce prawie nikt ich nie czyta, a w Zakopanem na pewno nikt, bo tu
nie docieraja. Po co mamy walczy¢ ze soba, kiedy mozemy wspolnymi
sitami przyskrzynic¢ tego lobuza.

— Jakiego tobuza? — zapytal podpultkownik.

— Pan udaje, ze pan nie rozumie. Naturalnie tego, ktory zabil
biedna Gunhild.

— Kogo pan ma na mysli?

— Zabojce — Sven Breman nie datl sie ztapac.

— Zgadzam si¢ na panska propozycje — powiedzial Kaczanowski —
ale jeden warunek. Ujawnimy panu to, co bedziemy uwazali za
mozliwe. By¢ moze pewne sprawy beda musialy i dla pana pozostac
tajemnica.

— Zgoda.

— Wiec prosze, niech pan pyta.

— Jak zgineta Gunhild Persson? Do Szwecji dotarta wiadomosc, ze
zostata zamordowana w hotelu ,Nosal” na dansingu.

— Zabito ja uderzeniem w prawa skron, w restauracyjnej toalecie.
W tym czasie muzyka grala i inni goscie tanczyli lub siedzieli przy
stolikach. Szatniarz, ktory znajdowal sie w poblizu wejscia do toalety,
nie widzial, aby tam wchodzit jakis mezczyzna.

— Cios w prawa skron, — podchwycit Sven Breman — lewg reka z
krotkim zamachem — to moéwiac dziennikarz zademonstrowat, jak to
sie robi — Smier¢ natychmiastowa. Zanim upadla, juz nie zyla.

— Musze wyjasni¢ porucznikowi — dodal podpulkownik — Ze pan
Breman jest znanym judokiem i karateka. To wlasnie on wprowadzit i
rozpropagowat te sporty w Szwecji.

— Z tego ciosu wynika, ze cztowiek, ktory go zadal, musi byc¢
bardzo biegly w sztuce karate. Wystarczy pol centymetra nizej lub



wyzej i cios nie ma znaczenia. Nawet nie ogluszy przeciwnika. Tego
ciosu karatekom nie wolno nawet pozorowac¢ na zawodach. W czasie
pozorowanej walki karate czesto zawodnik nie zdola zatrzymac reki tuz
przed celem i dochodzi do nokautéw. Przy tym ciosie nie ma nokautu,
lecz od razu Smierc. Naturalnie ktos, kto chcial zabi¢ Gunhild, mogt
wycwiczyC ten jeden cios i pozniej bezblednie go zastosowac.

— Widzicie, poruczniku, ze ,krol reporterow” juz nam sie przydaje.
Mamy na miejscu eksperta w karate.

Porucznik wyjatl z koperty i podal dziennikarzowi pare barwnych
fotogralfii zrobionych przez milicje na miejscu zbrodni.

Dziennikarz obejrzal zdjecia i uradowany powiedziat:

— Doskonate. Zaraz wysle je do Malmé.

Kaczanowski spokojnie odebrat Szwedowi kolorowe fotografie i
wlozyl je z powrotem do koperty.

— Nic z tego. Tak daleko nasz uklad nie siega, abySmy panu dawali
nasze dokumenty.

— Nie szkodzi — Sven Breman wecale sie nie zmartwil. — Mam
aparat i filmy. Dojscie do tej toalety zalatwie sobie za pare koron.
Znajde takze dziewczyne odpowiedniego wzrostu i juz wiem, jak ja
utozy¢ na podlodze. Twarzy nie bedzie widac, ale to minie przeszkadza.
Chodzilo mi wylacznie o polozenie ciata. To zdjecie bedzie prawdziwym
szlagierem. Trzymam zaklad, Ze obiegnie cala szwedzka prase.

— A my damy — rozesmial si¢ podputkownik — sprostowanie.

— Nie zrobicie tego, bo po pierwsze nie bedziecie mieli w reku tych
gazet, po drugie wtedy musielibyScie ujawni¢ swoje fotografie. Ale co
jeszcze mozecie mi powiedziec?

Kaczanowski krotko poinformowal, ze, jak to stwierdzit maz pani
Persson i cale ich szwedzkie towarzystwo, Gunhild miata na reku zltotg
bransoletke wartosci okoto dziesieciu tysiecy dolarow. Ta bransoletka
znikla. Najprawdopodobniej zabrat ja morderca.

Berman usmiechnatl sie.

— Policja ma i zbrodnig, i motyw zbrodni. robota. Powinszowac.

— Nie rozumiem? — zdziwil sie porucznik.

— Czy po zbrodni rewidowaliscie Perssona?

— Wszyscy wychodzacy z restauracji byli rewidowani przy wyjsciu.

— Jesli wszyscy to znaczy, ze nikt — odpowiedziat Szwed. — Kazdy
mezczyzna i kazda kobieta spokojnie mogla to swiecidetko wynies¢ pod
nosem waszych policjantow.

— U nas jest milicja — poprawit go podputkownik.

— Jak sie zwal, tak sie zwal. Gdybyscie wzieli na osobista rewizje
Szwedow, pewnie mielibyscie te bransoletke. A teraz nalezy jej szukac
w najblizszym strumieniu.



— Widze, ze pan posadza Perssona.

— Nie posadzam. Jestem tego pewien.

— Dlaczego?

— Znamy dobrze w Szwecji tego pana. Jak tez i cala te zacna
rodzinke. Wprawdzie Rolf Persson jest jej nowym czlonkiem, ale
doskonale dopasowat sie do reszty.

— My prowadzimy Sledztwo w sprawie morderstwa Gunhild
Persson. Szwedzkie historie niezbyt nas obchodza.

— Ale wlasnie one — stwierdzil Sven Breman — rzucajq Swiatlo na
to, co sie stalo w Zakopanem. Stary John Berggren, pradziadek
Gunbhild, byt zwyklym wiejskim kowalem we wsi Enskede lezacej na
potudnie od Sztokholmu. Dzisiaj to juz prawie przedmiescie stolicy, ale
w dziewietnastym wieku byla to mata wioska dos¢ odlegla od miasta.
Pod koniec ubiegltego wieku i na poczatku dwudziestego, Szwecje, jak i
cala Europe nie ominela ,rewolucja przemystowa”. Swiat potrzebowat
coraz wiecej zelaza. MySmy mieli najlepsza na Swiecie rude, szybko
zaczal sie w Szwecji rozwijac przemyst metalurgiczny.

— Podobnie jak u nas na Slasku i w Zaglebiu Sosnowieckim.

— Stary John, a po6zniej jego syn w lot zlapali koniunkture. Kiedy
John umieral, w jego kuzni pracowalo ponad dwudziestu ludzi. Jego
syn, Stig, przeksztalcit stara kuznie na fabryczke réznych stalowych
wyrobow, potrzebnych wielkiemu przemystowi. Byl, jak to sie teraz
nazywa, kooperantem wielkich zakladow przemystowych powstajacych
w Sztokholmie, Malmé i Goteborgu. Szybko wyczul, Ze najwiekszy
interes moze zrobi¢ na lozyskach kulkowych. Przyszta pierwsza wojna
Swiatowa. Szwecja pozostawala neutralna. A Zzadna armata nie moglta
sie poruszac bez tozysk kulkowych. A takze nie mogt bez nich istniec
rozwijajacy sie przemysl samochodowy i lotniczy. Mata fabryczka w
Enskede szybko przeksztalcala sie w liczaca sie¢ na rynku firme. Wies
szwedzka cierpiatla wtedy biede. Wszedzie byl nadmiar ragk do pracy.
Stig i to umiat wykorzystac. W jego zakladach stawki byly o polowe
nizsze niz w pobliskim Sztokholmie. A kiedy dochodzito do strajkow i
zaburzen, fabrykant sprowadzat policje i wojsko, aby przywrocito
porzadek. Stare kroniki ruchu robotniczego pelne sa opisow krwawych
zajs¢ w Enskede. Pozniej stosunki si¢ zmienialy i wyzysk przybierat
inne formy.

— Tak byto nie tylko w Enskede — wtracil porucznik.

— Gdy po sSmierci Stiga panowanie w Enskede objal z kolei jego syn
a ojciec Gunhild, Thorsten Berggren, zamienil on swoja fabryke na
spotke akcyjna. Ale wszystkie akcje pozostaly w rodzinie. WiekszoSc¢ z
nich zreszta Thorsten wykupit od braci i siéstr. On tez szybko
zrozumial, ze fabryka nie moze si¢ opiera¢ na produkcji jednego
wyrobu —tozysk tocznych. Powstaly wiec nowe zaklady, z ktorych



najwieksze specjalizowaly sie w produkcji silnikow elektrycznych.
Druga wojna Swiatowa uczynila z tych zakladow wielki koncern, jeden
z najpowazniejszych w Szwecji, zas 2z Thorstena Berggrena
multimilionera. Ale kto ma duzo, ten chciatlby miec jeszcze wiecej. To
samo bylo z naszym bohaterem. W Szwecji z podatkami nie zartuja.
Stopa podatkowa dochodzi nawet do dziewiecdziesieciu procent. Kazdy
jak umie, tak stara sie wykreci¢ od placenia, ale Thorsten posunatl sie
w tym wykrecaniu zbyt daleko. Zarzucano mu falszowanie ksiag
handlowych, a nawet powazne przestepstwa celne. Wywoz i przywoz z
zagranicy surowcow i maszyn bez cla. Jak tam naprawde bylo, trudno
cos powiedzie¢c, bo do procesu nigdy nie doszto. Thorsten przed
dziesieciu laty zmarl nagle na serce. Czy to byl zawal, czy
samobgjstwo, kroniki rodzinne milcza na ten temat.

— A Persson? — wtracit porucznik.

— Wtlasnie dochodze i do Perssona. Thorsten Berggren mial jedna
corke, Gunhild. Rozpieszczona czy nawet rozwydrzona dziedziczke
ogromnej fortuny, ojciec pozwalal dziewczynie na wszystko. Byla ona
tez bohaterka najrozmaitszych skandalikow towarzyskich. Ale
pieniedzmi mozna duzo rzeczy przykryc¢ i zamaskowac. Zas w biurach
Thorstena wlasnie rozpoczal prace mlody urzednik, Rolf Persson.
Niewiele wumial, nie mial jakiegos specjalnego wyksztalcenia
fachowego, za to byt bardzo przystojny. Gunhild kiedys go ujrzala i
zakochata sie bez pamieci.

— Zwyktla historia —mruknal podputkownik.

— Stary Thorsten zbyt zajety zarzadzaniem swoich fabryk i
klopotami, a te sie¢ wlasnie zaczely, nawet byt zadowolony, Zze bedzie
mial corke z glowy i Ze ta szalona dziewczyna zajme sie ktos inny.
Szybko doszlo do Slubu, po ktorym piekny zie¢ zostal mianowany
dyrektorem jednej z fabryk wchodzacych w sklad koncernu. Tutaj dat
sie poznac jako czlowiek bezwzgledny i co tu duzo ukrywac, majacy
glowe do interesow. Za dwa lata byl juz zastepca Thorstena. A po jego
Smierci objal jego stanowisko. Stary fabrykant doskonale jednak
zdawal sobie sprawe, ze przystojny ziec lecial nie na jego corke, lecz na
jego miliony. Przezornie zamknal mu do nich droge przez sprytnie
sporzadzony testament.

— Testament? Przeciez dziedziczy corka.

— Z zachowaniem wszelkich obowiazujacych w tym wzgledzie
przepisow, pracowali nad tym najlepsi kretacze ze Sztokholmu,
testament zabrania spadkobierczyni sprzedazy choc¢ jednej akcji. Maja
one by¢ w calosci przekazane jedynemu wnukowi. Gunhild moze
jedynie czerpac z tych akcji wyptacane dywidendy. Natomiast czesc
majatku, ktora fabrykant mogt dowolnie rozporzadzac, od razu zapisat
wnukowi. Rolfa Perssona Berggren mianowal generalnym dyrektorem



zakladow, ale przydzielit mu rade nadzorcza, na ktorej czele postawit
Gunhild. W skilad rady weszli takze inni czlonkowie rodziny
Berggrenow. A rada nadzorcza, w ktorej glos decydujacy ma
najwieksza posiadaczka akcji, corka Thorstena, moze w kazdej chwili
zwolni¢ dyrektora. W tym testamencie znalazla sie jeszcze jedna
klauzula. Na wypadek gdyby malzenstwo sie rozwiodlo, winny rozwodu
ponosi ciezkie konsekwencje. Gdyby mial nim by¢ Persson,
natychmiast wylatuje z posady i nie mozZe otrzymac zadnego
stanowiska w koncernie. Gdyby miata nim by¢ Gunhild, traci ona
swoje akcje, ktore przechodza od razu na wlasnosc¢ jej syna. Opieke
nad synem, a wiec i tymi akcjami obejmuje Rolf Persson. Nadal tez nie
wolno sprzedawac akcji w trzecie rece.

— Sprytne —pochwalit Kaczanowski.

— Przeciez mowilem, Ze najlepsi adwokaci, jacy sa w Szwecji,
pracowali nad tym testamentem. I dlatego malZonkowie Persson
muszg sie kochac az do Smierci jednego z nich.

— A po Smierci?

— Gdyby miat pierwszy umrzec¢ Rolf, sprawa jasna. Po prostu
mianuje si¢ nowego naczelnego dyrektora. Ale rzecz si¢ komplikuje w
wypadku Smierci Gunhild. Wtedy Persson dziedziczy po niej na
zasadach ogoélnych. Polowe jej majatku. Wprawdzie akcje pozostaja
nadal zablokowane dla syna, ale Persson moze bra¢ potowe
przypadajacej na nie dywidendy, a to jest niezla fortunka. Poza tym na
walnym zebraniu akcjonariuszy rozporzadza polowa glosow, co
umacnia go na stanowisku generalnego dyrektora. Wtedy juz nikt go
nie moze ruszyC z tej posady. W Szwecji morderca lub ten, kto sie
przyczynit do morderstwa zony, nie dziedziczy po niej. Tak jest chyba
w prawach spadkowych wszystkich panstw. Nie znam zeznania pana
Perssona, ale ide o najwiekszy zaklad, Ze o testamencie nie pisngt wam
stowka.

Obaj oficerowie milicji si¢ rozesmiali.

— Sadze, ze to, co powiedzialem — pochwalitl sie Sven Breman —
przyda sie dwom asom polskiej policji.

— Milicji — poprawil porucznik.

— Moja wina, ale ciagle w mowie i w piSmie uzywam stowa
spolicja”. Do innej nazwy musze sie przyzwyczaic. Chyba na naszym
targu nie zrobiliScie zlego interesu?

Zamiast odpowiedzi podputkownik Kaczanowski siegnal do lezace;j
na biurku szarej koperty. Wyjat z niej jedno zdjecie. Takie, na ktorym
nie widac byto twarzy lezacej na podlodze Gunhild Persson. Wreczyt ja
dziennikarzowi.

— Za powazne informacje, powazny material. Po co ma pan robic
balona ze swoich czytelnikow.



— Madry zawsze sie z madrymi dogada — stwierdzil Breman
chowajac fotografie. — Musze zaraz wynajac kogos, kto pojedzie do
Krakowa i tam nada to zdjecie listem lotniczym do Sztokholmu, a
stamtad do Malmé. Na razie dziekuje, jutro znowu sie zglosze po
nastepne materialy. Sadze, ze w tym hotelu naprzeciwko znajdzie sie

jakis pokoj. W razie czego powolam sie na milicje — tym razem
dziennikarz juz sie nie pomylit. A za chwile nie bylo go w pokoju.
— Z tym zdjeciem... — zaczal porucznik.

— Z tym zdjeciem wszystko w porzadku. By¢ moze, Ze powinienem
zasiegnac opinii prokuratora, a chocby komendanta. Oni by mysleli, a
Szwed i tak by zdjecie postal. Niewiele rozniace sie od prawdziwego. Za
jedna fotografie mamy jego zyczliwa pomoc. To, co nam powiedziat o
Perssonie, jest wprost bezcenne.

— Mozna powiedzie¢ — zazartowal porucznik — zZe przywiozt nam
trzeciego podejrzanego. Obawiam sie jednak, ze coS za szybko rosna
szeregi tych podejrzanych.



Rozdzial VI

Opowiadanie Franka Karate

Podputkownik Janusz Kaczanowski spojrzatl na zegarek. Dochodzita
pierwsza po poludniu.

— Chyba jeszcze zdaze do prokuratury — powiedzial.

— Zaraz panu pulkownikowi zalatwie samochod.

Ale nie sadzone bylo Kaczanowskiemu tego dnia rozmawiaC z
prokuratorem. Porucznik nie zdazyl sie¢ nawet podnies¢ zza biurka,
kiedy drzwi si¢ otworzyly i wszedl mlody czlowiek w wieku, tak na oko,
okolo dwudziestu pieciu lat. Blondyn o pociaglej twarzy i
charakterystycznym ,,goralskim” nosie. Wtosy dtugie jak u dziewczyny.
Wasy i broda jak u przecietnego hipisa. Ubrany byt w mocno wytarte,
ale oryginalne dzinsy i czerwony zapinany sweter, spod ktorego
wygladatla barwna koszulka z reklama angielskiego samochodu jaguar.

— Jak sie masz, Stasiek — przybyly zawolal od progu i szed! z
wyciagnieta reka do porucznika — mowitla mi matka, ze przysylates
jakiegos gliniarza, zeby sie ze mna zobaczyc. Co, potrzebujesz
zielonych?

Bardzo zmieszany Stanislaw Motyka chcac nie chcac przywitat z
przybylym. Ten zas, jak gdyby dopiero teraz spostrzegl podputkownika
i wyciagajac takze do niego reke, powiedziatl:

— O, nowy. Nie znalem pana. Jestem Franek Bujak. Dla przyjaciot
po prostu Karate.

— A ja jestem podpulkownikiem Kaczanowskim z Komendy
Glownej MO w Warszawie. To ja wzywalem pana — podputkownik
udal, ze nie dostrzega wyciagnietej dloni — zZeby go przesluchac¢ w
sprawie morderstwa Gunhild Persson.

— To dopiero — szczerze rozesmial sie¢ Bujak — nie wiedzialem, ze
jestem taki wazny, ze az pulkownicy przyjezdzaja ze stolicy, aby ze
mng rozmawiac. Jestem do dyspozycji pana putkownika — Franek
uklonit sie przesadnie nisko.

— Siadajcie — Kaczanowski wskazatl krzesto przed biurkiem i sam
usiadl po jego drugiej stronie. Wyjatl z szuflady ,protokot przestuchania
Swiadka” i zaczal zadawac pytania.

— Imie i nazwisko, data i miejsce urodzenia

— Franciszek Bujak, imie ojca Mateusz — mlody czlowiek
najwidoczniej nieraz byt juz w podobnej sytuacji — urodzony w
Zakopanem, siedemnastego marca 1952 roku.



— Wyksztalcenie

—  Skonczytem = Uniwersytet Jagiellonski w  Krakokowie.
Matematyke.

— Miejsce pracy?

Franek rozesmial sie.

— Kto nie ma w glowie, ten musi pracowac¢. U mnie jednak ,baska”
pracuje. Niech pan napisze, ze pomagam ojcu w gospodarstwie.

— Nie zalewaj — wtracil sie porucznik — ojciec ma niecate dwa
hektary, gdzie tylko owies rosnie i to nie co roku. Jezdzi powozikiem i
wynajmuje pokoje. Powiedz od razu, ze jestes cinkciarz.

— Jeszcze mnie ani milicja, ani prokurator nie przyskrzynili na
jakiejs lewej transakcji — bronil sie Franek Karate.

— Dlaczego nie pracujecie w swoim fachu?

— Pracuyje. Codziennie musze dobrze liczy¢, aby na ten kieliszek
wodki z zagrycha zarobic.

— Co robiliscie przedwczoraj wieczorem? Tak od siodmej do
dziesiate;j?

— To pan mysli, ze ja rabnalem te Szwedke? — zdziwil sie mlody
czlowiek — bede musial pana rozczarowac.

— Prosze odpowiada¢ na moje pytania.

— Dobrze, dobrze. Wiec o siodmej siedzialem w ,Europejskiej”. Byt
tam Mietek Gagsienica, Jurek Ciaptak i Hanka Wojaséwna. Gdzies po
o6smej pomyslalem sobie, ze trzeba zajrzec¢ do ,Nosala”. Moze ten mtody
Szwedzik bedzie mial coS do wymiany. Ja mu troche pomagatem
wymieni¢ dolary na bony i potem te bony sprzedac. Ale Szwedzi
najwidoczniej nie zdazyli jeszcze wydac wszystkich dziackow, bo Marek
do mnie podszedl i powiedzial, Ze nic dla mnie nie ma. Wyszedlem z
sNosala”, zajrzalem do ,Malenkiej”, tam pogadalem z podl godziny z
takimi dwoma z GOPR i znowu zajrzalem do ,Nosala”. Do kawiarni.
Tam siedzial pewien Niemiec z RFN. Hans mu na imie. Przysiadlem sie
do niego. Poznatem go przed tygodniem. Rowny gosé, chociaz szkop.
Hans powiada, ze jutro rano wraca do domu przez Czechostowacje i
potrzeba mu troche koron. Miatlem w domu piecset koron, pomyslatem
sobie, dlaczego nie oddac¢ przystugi takiemu milemu facetowi?
UmowiliSmy sie, ze te korony przynios¢ mu do pokoju hotelowego, bo
on mieszkatl w ,Nosalu”. Kopnalem sie do domu, mieszkam blisko, na
Kasprusiach i przyniostem mu te piec setek.

— Ktora to byla godzina?

— Nie byto jeszcze dziesiate;.

— Mowecie dalej.

— Hans chcial sie zrewanzowac¢ za wyrzadzona grzecznoSc¢. Juz
mial dzwoni¢ na kelnera, ale kiedy sprawdzil, to w portfelu miat



zaledwie trzy setki. A wiadomo, w ,Nosalu” za to nawet ,zytka” nie
kupi. Wzialem od niego dwie stowy, zszedlem na doét i od pani Marii
pozyczytem butelke winiaku. Na drugi dzien z samego rana jej
oddatem. Kryska, ktora wtedy siedziala w recepcji hotelowej, musi
mnie pamietac, bo z nia rozmawialem. Pytalem sie, czy Hans jest na
gorze? WypiliSmy z tym Niemcem po dwa kieliszeczki. On duzo nie
mogl, bo na drugi dzien rano jechal samochodem. Ja takze nie jestem
specjalnie trunkowy. PozegnaliSmy gdzies okolo wpol do dwunastej i
zszedlem na dol. Tam mi Krystyna powiedziala, ze w restauracji
zaciukali jedna Szwedke i zrabowali jej bransoletke. Wiedzialem, ktora
to babka, bo obnosita sie z tymi swiecidetkami, az oczy bolaty.

— Do restauracji juz nie wchodzilisScie?

— A po co? Tam juz milicja gospodarowata. Wyszedlem przez
wyjscie hotelowe, to z lewej strony gmachu, i poszedlem do domu
spac. Na drugi dzien rano wyjechatem do Krakowa, gdzie miatlem pare
spraw do zalatwienia. Wrocilem, a matka mi powiada, Ze mnie
porucznik Bujak szuka i milicjanta przystal. Od razu do was
przyszedlem.

— Po ten winiak weszliScie do restauracji z hotelu czy z dworu?

— Z dworu. Tak jakos automatycznie zszedlem zeschodow i zamiast
skrecic na lewo, tam jest taki korytarzyk i drzwi prowadzace do
restauracji, to wyszedlem na dwor. A juz sie nie wracalem, tylko
obszedlem budynek i wszedlem drugim wejSciem. Tym naprzeciwko
drzwi do ,,Zbodjeckiej Piwnicy”.

— Czy muzyka wtenczas grata?

— Gratla. Jakiegos ,foxa”. P6zniej walca.

— Przechodzac przez hol, widzieliscie kogos znajomego?

— Sporo ludzi odbieralo plaszcze w szatni. Pewnie ci z kawiarni, bo
tam o dziesigtej zamykaja. Widzialem dyrektora Koztowskiego, ale z
nim nie rozmawiatlem. Nie wiem, czy on mnie spostrzegl? Podalem
szatniarzowi forse i wzialem paczke malboro. Moze szatniarz bedzie
pamietat?

— Schodzil pan na dot do toalety?

— Nie schodzilem. Poszedlem na gore do sali restauracyjnej, do
pani Marii.

— Widzial pan znajomych?

Franciszek Bujak zastanawiat sie.

— Orkiestra grala. Chyba wlasnie zaczeli tego walca. Prawie
wszyscy goscie tanczyli. Aha, juz wiem, zauwazylem jedna z tych
Szwedek, jak szla, w strone schodoéw prowadzacych na dot.

— Gunhild Persson?

— Nie. Inna. Ta mloda, ruda.



— Widzieliscie stolik szwedzki?

— Nie przygladalem sie specjalnie. Przeciez przyszediem tylko do
pani Marii, aby wzig¢ butelke winiaku. Ale zdaje mi si¢, Ze tam siedziat
Marek i tych dwoje, Osterman i jego zona.

— A Perssona nie widzieliScie?

— Gdzie$ mi mignal. Ale nie przypominam sobie. Albo w holu, albo
w restauracji.

— Przy stoliku?

— Nie wiem. Ale raczej nie przy stoliku. Na pewno stal, a nie
siedzial.

— Co byto potem?

— Nic. Wzigtem od pani Marii butelke i wyszedlem z restauracji.

— Znowu na dwor?

— Nie. Tymi wewnetrznymi drzwiami do recepcji hotelowe;.

— Muzyka jeszcze grata?

— Tak. Przestali, kiedy juz bylem na gorze u mojego Niemca. To
pamietam dobrze.

— Ta ruda Szwedka szta sama? Moze wlasnie z Perssonem?

— Nie. Byla sama. To moge stwierdzic¢ z cala pewnoscia.

— A Gunhild pan nie widzial?

— Nie. Nie widzialem. Na pewno nie bylo jej przy stoliku z
pozostalymi Szwedami.

— W holu takze pan jej nie zauwazyt?

— Nie. Nie rozgladatem sie. Przy kontuarze szatni tloczylo sie troche
ludzi.

— Pan uprawia karate?

— Jakie tam ,uprawia”. Trenowalem i walczylem w Krakowie.
Bylem judokiem, a potem przerzucitem sie na karate. Ale w
Zakopanem nie ma zadnej sekcji. Troche tam doktor Swiatek usilowat
cos robi¢, nic z tego jednak nie wyszto. Jest nas tu paru. Czasami
sobie pocwiczymy, aby nie zapomniec.

— Wlasnie doktor Swiatek stwierdzil, ze Gunhild Persson zostala
zabita pomiedzy dziewiata trzydziesci a dziesiata. Ciosem karate w
skron. Nawet z panskich zeznan wynika, ze w tym czasie byt pan w
,2Nosalu”.

Franciszek Bujak jakby zaniemowil. Przez chwile nie mogt wydobyc¢
glosu z krtani. Wreszcie opanowal sie i nieco drzacym tonem
powiedziat.

— Pan putkownik myli sie. Ja nie zabilem tej kobiety. Zreszta
dlaczego miatbym to zrobic?

— Dla zrabowania bransoletki wartej co najmniej dziesiec tysiecy



dolarow.

— Przyznaje — Franek Karate odzyskatl pelny spok6j — ze krece sie
przy roznych cudzoziemcach, ktorych w Zakopanem nie brakuje.
Pomagam im przy wymianie. Takze nieraz cos sie kupi od Czechoéw i
od Wegrow. Pan wie. Przyjezdzaja przez Lysa Polane, a podzniej w
drodze do Zakopanego zatrzymuja samochody. Najczesciej tam, jak te
maliniaki przed ta podwodjna petla przy Wierchu Poroniec Wtedy
podjezdzaja innymi samochodami Polacy. W maliniakach zatatwia sie
transakcje, towar szybko z samochodu do samochodu i wszystko cacy,
cacy. Tam sprzedaja nie tylko sweterki i dzieciece ciuchy czy koniaki,
ale takze korony i forinty. Kto ma glowe, o zarobek latwo. Wiec
dlaczego mialbym mordowac? Nawet dla dziesieciu tysiecy dolarow. Za
duze ryzyko. Gdzie ja bym sprzedal taki klejnot w Polsce? ,Jubiler” nie
kupi. Prywatniacy tak samo. A wywiez¢ za granice, z miejsca bym
wpadl, bo Szwedzi na pewno zrobig zastrzezenie. Zreszta nie tylko
Szwedzi, ale i wy. A pociaC na ztom i sprzedawac jedynie brylanty? To
sie straci, co najmniej potowe.

— I tak pozostanie piec¢ tysiecy dolarow— wtracit porucznik.

— [ krawat na szyje — dodal Franek — to nie dla mnie takie
interesy. Po co mi to. Chalupe mam. Maluchem jezdze. Jezeli bym
chcial, to i wiekszego fiata moge sobie zafundowac. Na zarcie takze
zarobie. Stasiek, panie putkowniku, mnie zna. Od szczeniaka. Razem
chodzilismy do szkoly, razem zdawaliSmy mature. Potem on poszedt do
milicji, ja na uniwerek. Moze poswiadczy¢, ze lubie miec¢ i lubie
wydawac pieniadze. Ale sie w nich nie kocham. Lekko przyszlo, lekko
poszto. Ale zabija¢ dla paru dolarow?

Porucznik przy tych stowach mial niewyrazna mine. Nie wiedzial, co
robi¢. Czy stanaC w obronie kolegi szkolnego, czy tez pamiegtac, ze jest
oficerem prowadzacym Sledztwo. Milczat 1 nie patrzyt na
podputkownika.

— Znacie Andrzeja Szaflara.

— Pewnie, Ze go znam. Przewodnik z Domu Nauczyciela.

— Ten sam. O niego mi chodzi. Widzieliscie go w ,Nosalu”?

— Nie. Nie widziatem.

— A tamtego dnia wieczorem widzieliScie go?

— To bylo, kiedy wychodzitem 2z ,Malenkiej”. Szaflar szedt
Krupowkami. On mieszka na Zamojskiego.

— Rozmawialiscie?

— Nie. Byt jakis dziwny. Zawolalem do niego:

ysHallo, Andrzej!”. Szedl druga strong Krupowek, ale mnie nie
zauwazyl, ani nie ustyszalt. Nic do niego nie mialem, wigec wiecej go nie
zaczepiatlem. Wrocilem do ,,Nosala”.



— A w ogole tego dnia pan go widzial?

— Tak. Kiedy wszedlem pierwszy raz do restauracji, aby sie
zobaczy¢ z Markiem Dancem, Jedrek wtedy siedzial przy stoliku
Szwedow. Ale ja do nich nie podchodzilem, tylko kiwalem na Marka,
aby przyszedl do mnie.

— Pan zmienial tym Szwedom dolary. Duzo?

— Zadnych dolaréw nikomu nie zmieniam — zastrzegt sie Franek
Karate — nigdy mnie nikt na tym nie ztapal i nie ztapie. Jezeli chce
komus grzecznosc¢ zrobi¢, to go podprowadze do kasy ,Pewexu”. Tam
facet zmieni dolce na bony. A Ze ja mu te bony sprzedam i troche sobie
zarobie, to nie grzech.

— Komu ty to moéwisz? — oburzyt si¢ porucznik.

— Nikt mnie nigdy nie zlapat.

— Ale zlapia.

— Na pewno nie ty.

— Ile tych dolarow wymienili? — podputkownik przerwal sprzeczke
szkolnych kolegow.

— Co najmniej kilka tysiecy. Ci goscie nie licza sie¢ z forsa. W
SPewexie” takze duzo kupuja. Wszystkie babki sprawily sobie po
kozuszku.

— Szaflar byl mocno zainteresowany ta Szwedka?

— To ona nim. Przypiela sie do niego, jak rzep do psiego ogona. Od
pierwszej chwili, kiedy go zobaczyla. A Jedrek? Co mu tam jedna
babka. Ma tego towaru w domu wczasowym do wyboru, do koloru.
Niektore specjalnie tu przyjezdzaja, aby ,zaliczy¢” prawdziwego gorala.

— Szaflar nie jest goralem — wtracit Motyka — przyjechal tu z
Poznania.

— Ale o tym wczasowiczki nie wiedza. Nosi goralskie nazwisko i
nawet nauczyl sie mowic¢ po naszemu nie gorzej niz pan Tetmajer. Rwg
go jedna przez druga. Chlop samotny.

— Nie zauwazy! pan, krecit sie jeszcze ktos koto Gunhild?

— Ja na nich nie zwracalem uwagi. Z nimi nie rozmawiatem. Jezeli
bylo cos do zalatwienia, to kontaktowalem sie z Markiem. A tej
Szwedki to ja nie zabilem. Nie tylko Franek Bujak zna w Polsce karate.
Zreszta tych Smiertelnych ciosow w ogodle nie znam. Nie ucza ich na
treningach. To moze pan pulkownik sprawdzi¢ u doktora Swiatka.

— Na tym skoniczymy przestuchanie — zadecydowat podpultkownik
— prosze jednak bez naszej wiedzy nigdzie z Zakopanego nie
wyjezdzac. Teraz dokoncze pisania protokolu. Moze pan zapali? —
Kaczanowski podsunal paczke papieroséow i zwracajac sie do
porucznika poprosit: — Rzuccie, poruczniku, panu Bujakowi zapatki.

Porucznik spelnil Zzadanie zwierzchnika, Franek zrecznie ztapat



pudeteczko. Kaczanowski konczyt protokét. Sam bowiem go pisal.
Wreszcie przeczytal go przestuchiwanemu i poprosil o podpisanie badz
wniesienie uwag czy poprawek. Franciszek Bujak nawet bez instrukc;ji
podpisywat kazda kartke oddzielnie.

Kiedy formalnosciom stato si¢ zados¢, podputkownik zapytatl:

— Zupelnie nie znam karate. Kiedy bylem w szkole oficerskiej
dopiero wprowadzali dZzudo. MieliSmy chyba dwie godziny tygodniowo z
bardzo sympatycznym instruktorem. Ale przyznaje, nie bardzo mnie to
pociagalo. Styszatem jednak, Zze dobry karateka potrafi kantem dloni
rozhupac cegle tak, jak murarz specjalnym mlotkiem.

— To mozliwe — przyznal Franek Karate — ja tego bym nie potrafit.
Za malo trenuje.

— Alez tez musi pan miec dlon wyrobiona.

— Oczywiscie. Ma sie troche tej krzepy — i dla zademonstrowania
Bujak pare razy uderzyl kantem dloni w biurko. Tak mocno, ze
podputkownik obawiatl sie, iz blat peknie.

— Gdyby pan pulkownik — rozesmial sie Bujak — tak walnal w
stol, na pewno kosci nadgarstka by nie wytrzymaly. A u mnie nawet
nie ma Sladu zaczerwienienia — to mowiac demonstrowal prawa reke
obu zaciekawionym oficerom.

— Dziekujemy panu — podputkownik zegnal przestuchiwanego, ale
i teraz nie podat mu reki — tak, jak mowilem, prosze nie wyjezdzac z
miasta. Gdyby pan miatl jakie$s interesujace nas wiadomosci w tej
sprawie, prosimy sie¢ do nas zglosic.

Kiedy za cinkciarzem zamknely sie drzwi, porucznik zauwazyt:

— Myslalem, ze pan go zamknie, chocby na czterdziesci osiem
godzin. Nie jestem taki pewien jego niewinnosci.

— Nie mozemy wszystkich podejrzanych zamykac. Poszlaki dosc
slabe. Nie ma alibi na krytyczny okres, platal sie po hotelu. To fakt.
Ale od tego, do dowiedzenia komus popelnienia morderstwa, jeszcze
droga daleka. Prokurator nie wydalby nakazu aresztu i po czterdziestu
oSmiu godzinach musielibySmy go i tak zwolni¢. Nie ucieknie nam.
Jezeli nawet jest winien, to nic w tej sprawie nie moze zagmatwac.
Zreszta bardzo watpie, zeby byl winien.

— Dlaczego?

— Przede wszystkim sam si¢ do nas zglosil.

— Bo logicznie rozumowal, ze na dluzsza mete nigdzie sie nie
ukryje. Predzej czy pozniej zawsze bySmy go ztapali. Nawet ucieczka za
granice nic by mu nie dala. Morderca Szwedki nie dostalby nigdzie
prawa azylu. Wydano by go nam albo Szwedom. Na pewno z Zzadaniem
ekstradycji wystapiltyby i wladze szwedzkie.

— Zalézmy, ze pan ma racje — podputkownik nie dawal sie



przekona¢ swojemu pomocnikowi — ale i tak broni Bujaka jeszcze
inny fakt.

— Jaki?

— Ten czlowiek nie jest mankutem.

— Nie rozumiem?

— Przeciez to pan sam rzucil mu pudetko zapalek.

— Rzucitem, bo putkownik tak kazal. Bylem zdziwiony, bo wiem, ze
Franek ma maszynke gazowa. Taka japonska, bezkamieniowa.

— A widzial pan, ktora reka zlapatl te zapatki?

— Prawa.

— Wtlasnie. W takich niespodziewanych momentach mankut uzyje
lewej reki. Poza tym Bujak, kiedy demonstrowat ciosy karate, takze
walil prawg dlonig w biurko. I to walil, ile sily w reku. Mankut i w tym
drugim wypadku uzylby lewej dloni jako bardziej wycwiczone;.

— Pan sadzi, ze zabdéjca Gunhild Persson byl mankutem?

— Jesli tak twierdzi doswiadczony karateka, jakim jest szwedzki
dziennikarz Sven Breman, musze mu wierzyCc. A przeciez on nam
pokazat cios, ktorym zabito Szwedke i wyraznie powiedzial ,Uderzenie
lewa dlonia w prawa skron”. Wypytywalem takze waszego lekarza,
doktora Swiatka. On, chociaz na pewno mniej biegly w sztuce karate
od Bremana, takze sklania si¢ do tego, Ze morderca jest albo
mankutem, albo wlada lewa reka tak samo sprawnie jak prawa.

— Ciekawe czy Rolf Persson jest praworeczny? — zastanawial sie
porucznik. — ,Krol reporterow” bardzo go obciazyl i niedwuznacznie
nam sugerowal, gdzie nalezy szukac¢ mordercy.

— Sprawdzitlem i to. Przy okazji, kiedy przestuchiwalem Szwedow.
Musze jednak pana zmartwiC. Persson takze, to nie ulega watpliwosci,
jest praworeczny. Nie dziwie sie, ze Sven Breman nie kocha tego rekina
przemyshu. Na pewno te wuczucia podzielaja tysiace innych jego
rodakow. Ale od antypatii czy nienawisci do dowiedzenia komus
morderstwa takze droga daleka. Na razie Persson nadal pozostanie
jednym z podejrzanych. Tak samo jak Andrzej Szaflar i Franciszek
Bujak.

— Jeden z tych trzech na pewno jest mordercga Gunhild.

Podputkownik usmiechnat sie.

— Jestescie, poruczniku, czlowiekiem mlodym i zapalczywym.
Wydaje sie wam, ze juz wszystko wiemy. A przeciez sprawa moze w
kazdej chwili przybra¢ zupelnie inny obroét. Zas przypuszczajac nawet
najgorsze, moze sie okazac, ze nie potrafimy jej nigdy wyjasnic.

— To niemozliwe.

— A jednak kroniki sSwiata znaja tysigce spraw, ktorych nigdy
nikomu nie udalo sie rozwiklac. Gdzie przestepcy nigdy nie staneli



przed sadem, albo i staneli, lecz z braku konkretnych dowodow winy
musieli zosta¢ uniwinnieni.

— Tutaj tak nie bedzie.

— Mam nadzieje, ze nie.

— Teraz, kiedy juz z Frankiem Karate troche sie wyjasnilo, musimy
jak najpredzej znalez¢ Andrzeja Szaflara. Pan pozwoli, putkowniku, ze
ja sie tym zajme.

— Doskonale. Ja za§ mam nadzieje, ze jutro zdolam dotrzec¢ do
prokuratury i porozmawia¢ z panem prokuratorem. Zdam mu
dokltadne sprawozdanie z dotychczasowych naszych czynnosci. Moze
prokurator bedzie miat takze jakies polecenia.

— Nasi podejrzani sa praworeczni, a zabdjca jest mankutem —
rozwazal porucznik. Trzech podejrzanych, zas zabdjca jest na pewno
jeden. Co my wiemy?

— Wiemy, ze nic nie wiemy. Ale to juz przeszlo dwa tysigce lat
przed nami powiedzial pewien wielki filozof — tymi slowami
podputkownik zakonczyt rozmowe.



Rozdzial VII

Zlota bransoletka i papierowe dolary

Wbrew obawom porucznika Stanislawa Motyki, podputkownik Janusz
Kaczanowski wrocit z prokuratury bardzo zadowolony. Oficer milicji i
prowadzacy Sledztwo prokurator szybko doszli do calkowitego
porozumienia. Okazalo sie, ze takze do gmachu prokuratury dotarty
interwencje z Warszawy, aby goscie ze Szwecji mogli jak najpredzej
wyjechac z Zakopanego. Po naradzie obaj panowie jednak uznali, ze w
tej chwili to jest jeszcze przedwczesne. Niemniej zarowno
podputkownik, jak i prokurator byli zgodni, Ze nalezy prowadzic
Sledztwo w taki sposob, aby zagraniczni goscie jak mnajpredzej
odzyskali swobode ruchoéw. Zakopane bowiem traci wiele ze swoich
urokow, jesli nie mozna z niego wyjechac.

Wprawdzie podputkownik byl do Zakopanego oddelegowany =z
Komendy Glownej MO w Warszawie i mogl dzialac niezaleznie, a w
sprawach prowadzonego Sledztwa mogl podporzadkowac sobie calg
komende miejska, nie uwazal jednak za stosowne demonstrowanie
tych uprawnien. Dlatego po powrocie z prokuratury, Kaczanowski
zameldowal sie u komendanta i zdal mu szczegolowe sprawozdanie
zarowno z rozmowy z prokuratorem, jak i z dotychczasowych wynikow,
jak i perspektyw Sledztwa.

Porucznika Kaczanowski nie zastal w komendzie. Za to czekal na
niego tam pan Marek Daniec. Reprezentujac cala grupke Szwedow,
domagat si¢ on prawa wyjazdu do rodzinnego kraju. Tym razem, tak
do tej pory grzeczny mtody czlowiek, zachowywal si¢ wrecz bezczelnie.
Grozil juz nie ambasada, ale interwencja rzadu szwedzkiego i
wywolaniem wielkiego miedzynarodowego skandalu. Siebie i swoich
towarzyszy nazywal wiezniami, zatrzymanymi wbrew wszelkim
przepisom prawa miedzynarodowego i polskiego. Zapowiedzial, Zze od
dnia dzisiejszego Szwedzi nie beda regulowali rachunkéow hotelowych i
restauracyjnych, ale przesla je do zaptaty do milicji.

Podputkownik cierpliwie wystuchal pogrozek mlodego czlowieka i
krotko wyjasnit:

— Sledztwo jest w toku. Jak tylko wasza obecnosé¢ tutaj bedzie
zbedna, natychmiast bedziecie mogli wyjechac¢. Co do sprawy kosztow,
to mozemy was przenieS¢ do innego, tanszego hotelu, za ktory
zaplacimy i wypltacimy wam takie diety, jakie przystuguja wszystkim
Polakom wzywanym na swiadkow. Nigdzie na swiecie Sswiadkowie nie
przebywaja w hotelu kategorii ,Jux”. Co zas do tego grozenia nam



miedzynarodowa prasg, ktora ma podnies¢ skandal, to tutaj w tej
sprawie przyjechal znany dziennikarz szwedzki Sven Breman. Nikt mu
nie utrudnia jego stuzbowych zadan. Moze si¢ swobodnie poruszac.
Wiecej, udostepniliSmy mu te materialy sSledztwa, ktore bez szkody
moga by¢ ujawnione. Nie mamy nic przeciwko temu, aby pan Breman
czy inni dziennikarze pisali o tej sprawie. Zwyklej, kryminalnej sprawie
o morderstwo. Nie cenzurujemy korespondecji prasowych. Co zas do
pana Bremana, to nawet jesteSmy mu bardzo wdzieczni. Udzielit nam
wielu waznych informacji. Zwlaszcza o panu Rolfie Perssonie i o jego
zamorodowanej zonie. Te informacje uwzgledniamy takze przy
prowadzeniu przez nas Sledztwa.

Ta deklaracja zupelnie zmienita postawe Marka Danca. Teraz mowit
znacznie grzecznie;j:

— Pan sam, putkowniku, musi zrozumie¢, w jak trudnej sytuacji
znalezli sie powazni przemystowcy. Interesy wymagaja ich obecnosci w
Szwecji. Zamiast tego muszg tu siedziec. W dodatku pan Persson nie
moze oddac swojej ukochanej Zonie ostatniej postugi.

— Zadeklarowaliscie — przypomnial podpulkownik — swoéj pobyt
na dwadziescia dni. Jestescie w Zakopanem dopiero jedenascie dni,
za§ w naszym kraju zaledwie czternascie. LiczyliScie sie z tym, ze w
Polsce bedziecie znacznie dluzej. Nie ma wiec mowy o tym, ze
pokrzyzowaliSmy wam wasze plany. A co do sytuacji pana Perssona,
ogromnie mu wspotczuje. Musze jednak stwierdzi¢, ze kiedy przed
dwoma dniami przestuchiwalem was, od razu poinformowalem pana
Perssona, ze powinien ztozy¢ do prokuratora wniosek o wydanie ciata
tej tak ukochanej Zzony — Kaczanowski nie mogl sobie odmowic
odrobiny ironii. — Bardzo dziwne, ale do tej chwili taki wniosek nie
wplynat. Moze pan go wilasnie dzisiaj przyniost?

— Nie — Marek Daniec nie mogt ukry¢ zmieszania.

— Niestety, obecnos¢ wasza w Zakopanem jest konieczna dla dobra
Sledztwa. Prosze mi wierzy¢, Ze to nie jest nasz kaprys, czy jakies
widzimisie. Gdyby sytuacja byla odwrotna i gdzies w Szwecji
zamordowano by w podobnych okolicznosciach jakas Polke, policja
szwedzka, w ktorej sprawnosc¢ nie watpie, takze az do ostatecznego
wyjasnienia sprawy nie zezwolilaby mezowi tej Polki na opuszczenie
kraju Trzech Koron.

— Nie przypuszcza pan chyba, pultkowniku, ze jedno z nas jest
morderca naszej rodaczki? To zupelny nonsens.

— Ja niczego nie przypuszczam, ja po prostu prowadze sledztwo.

— Czy macie jakies skonkretyzowane podejrzenia?

— Mamy rézne Slady. Idziemy ich tropem. Gdybym na pewno
wiedzial, kto jest morderca, przestepca juz bylby ujety.

— Jednakze zastanawiajace, ze dwaj mlodzi ludzie, ktorzy sie



krecili przy naszej matej grupce, nagle znikneli z Zakopanego. Mowie o
Franciszku Bujaku i Andrzeju Szaflarze. — Marek Daniec wyraznie
sugerowal oficerowi milicji, gdzie nalezy szukac¢ mordercy.

— Pana Bujaka przeshuchiwaliSmy wczoraj. Wiemy, ze wyjezdzal w
swoich sprawach do Krakowa. Po powrocie stamtad natychmiast
zglosit sie do nas.

—I...

— I sadze, ze jesli pan chce sie z nim zobaczy¢, to spotka pan go w
ysEuropejskiej” lub w ,Malenkiej”. O ile sie orientuje, Bujak nadal
sklonny jest oddawa¢ wam pewne ustugi. Tak nawiasem mowigc, nie
radze jednak z nich korzystac. A co do Szaflara, porozmawiamy z nim
jutro. Sadze, ze po tej rozmowie duzo spraw sie wyjasni.

— I bedziemy mogli wyjechac?

Podputkownik tylko rece rozlozyt.

— Nie jestem jasnowidzem.

— Bardzo jednak prosze — mtody czlowiek zupelnie zmienit front —
zeby pan putkownik wczul sie w naszg sytuacje.

— Jesli o mnie chodzi — zapewnit Kaczanowski — nie zostaniecie
tu ani minuty dhuzej, niz to bedzie konieczne.

— Bardzo dziekuje panu pulkownikowi chociaz za to.

— Przypominam o tym wniosku. W przeciwnym razie trzeba bedzie
panig Persson pochowac¢ na miejscowym cmentarzu.

— Tak jest — obiecywatl mtody cztowiek — sam sie tym zajme.

Wkroétce wrocil porucznik. Nie mowil gdzie byl, ale z miny oficera
widac¢ bylo, ze wyprawa mu sie udala. Kaczanowski nie probowat
wypytywac swojego wspolpracownika, co go tak cieszy. Szanowatl
drobne tajemnice. Za to sam podzielit sie z Motyka swoimi
osiagnieciami w prokuraturze oraz rozmowsg z komendantem.

— Kiedy rozmawialem z prokuratorem — wyjasniat Kaczanowski —
zaopatrzylem sie w polecenie przeszukania lokalu zajmowanego przez
Andrzeja Szaflara.

— A postanowienie o tymczasowym aresztowaniu?

— O to prokuratora nawet nie prosilem. Najpierw musimy znalezc
Szaflara, porozmawiac¢ z nim, badz oficjalnie go przeshuchac¢. Dopiero
wtenczas zadecydujemy, co robi¢. Na to zawsze jeszcze bedzie czas.

— Jutro go znajdziemy — stwierdzit porucznik z wielka pewnoscia
w glosie.

— Czekalem wlasnie na wasz powrot — oznajmit podputkownik —
aby sie udac¢ do mieszkania Szaflara.

— Wezmy kaprala Batyckiego i sierzanta Ducha — zaproponowatl
porucznik. — Batycki potrafi otworzy¢ kazdy zamek bez uszkodzenia
go, zas Duch wynajdzie najtaniejsza skrytke.



— Dobrze — zgodzil sie Kaczanowski — wy lepiej znacie kolegow.

— Andrzej Szaflar mieszka przy ulicy Zamojskiego. U starego
Gasiennicy. Przed kilku laty odkupit od wtasciciela strych i tam sobie
urzadzitl mate mieszkanko. Przepisy okreslaja dopuszczalny najwiekszy
metraz jednorodzinnego domu. Ale gorale z reguly buduja wieksze
domy i nie wykanczaja pokoi na poddaszu. W ten sposéb, w samym
tylko Zakopanem marnuje sie¢ co najmniej kilkaset, jezeli nie kilka
tysiecy mieszkan czy pokoi. Od dziesiatkow lat stoja puste, nie
wykonczone.

— Oto co znaczy niezyciowy przepis — uSmiechnal sie
podputkownik — a ludzie po dziesiec¢ lat czekaja na mieszkania w
blokach.

— U nas, w Zakopanem, znacznie dtuzej. Ale Szanlar sprytnie sobie
poradzil, po prostu notarialnie odkupit od Gasiennicy czes¢ budynku.
Wtedy juz go metraz nie obowiazywal. A tanio kupil, bo stary gazda
potrzebowal pieniedzy na taksowke dla syna. Sam Gasiennica swego
czasu furmanit. Zrywal drzewo ze stokow regli. Syn juz sie
zmotoryzowal. Zreszta i Jedrek Szaflar takze marzy, aby iS¢ w jego
Slady.

— Skad mial pieniadze na kupno tego strychu i przerobienie go na
mieszkanie? A jeszcze do tego na taksowke? Przeciez przewodnicy za
duzo nie zarabiaja.

— Pensje maja nieduza, ale za to w domu wczasowym pelne
utrzymanie. Dla samotnego, takiego jak Jedrek, to cos znaczy. Poza
tym dorabiaja sobie fotografowaniem. Prawie kazdy przewodnik ciagle
fotografuje swoja grupe czy tez poszczegdlne osoby. Potem sprzedaje
odbitki. Ludzie chca mie¢ pamiatke z wczasow lub zdjecie upozowane
na skale nad przepascia. Chocby to byl jedynie zreczny trik
fotografujacego. Z tych odbitek przewodnik ma co najmniej druga
pensje. A poza tym Szaflara tu znaja i jest lubiany. Totez ludzie
chetnie mu pozyczyli pieniedzy na budowe. Wszystkich dlugow chyba
jeszcze do tej pory nie splacil. O taksowce to on na razie marzy i
jeszcze bedzie marzyl przez tadnych kilka lat.

— Dlaczego wlasnie taksowka?

— A co innego taki dlugoletni przewodnik gorski moze robic?
Gospodarowac¢ na roli? Nawet jesli ma swoja gospodarke, ziemia
marna, trudno z niej wyzyCc. Pracowac na budowie? Trzeba byc
fachowcem. To samo dotyczy pracy w lesie. Byc¢ urzednikiem?
Wszystko dawno zajete. Najwyzej mozna zostac portierem. A taksowka
zawsze si¢ zarobi na zycie. Poza tym czlowiek jest niezalezny. Nauczyc¢
sie prowadzi¢ samochod, zadna sztuka. Zreszta wiem dobrze, Szaflar
ma od lat prawo jazdy. Jezdzil przed tym jakims$ starym gratem,
ktorego sprzedal, kiedy zaczal wykancza¢ mieszkanie.



— No to idziemy — zadecydowal podpulkownik.

Pomoc kaprala Batyckiego okazala sie¢ niepotrzebna. Wprawdzie na
drzwiach mieszkania wisiala potezna klodka, ale Maciej Gasiennica
sprowadzony jako swiadek przeszukania, oswiadczyl, ze ma drugi
komplet kluczy.

— Kiedy Jedrek sie tu sprowadzil od razu przyniost mi te klucze.
Powiedzial, ze gdyby zgubil swoje, to nie moglby sie dostac do
mieszkania. Powiesilem na gwozdziu i tak wisialy az do waszego
przyjsScia A czego od Jedrka chcecie?

— Od czterech dni zniknal z Zakopanego. W pracy go nie ma, nikt
go nie widzial. Chcemy sprawdzic¢, co sie z nim dzieje.

Stary goral chytrze sie usmiechnatl:

— Powiadaja, ze to Jedrus zaciukal te Szwedke i zabral jej zlote
kotko z reki. Ale ja w to nie wierze. On nie taki, aby si¢ na cudze
potaszczyl. To dobry chlopak, chociaz z Poznania. Ale jego dziadek
pasal owce w Szaflarach. A potem garnki drutowatl i tak wywedrowat z
Podhala.

Mieszkanko Andrzeja Szaflara bylo niewielkie, ale dobrze
urzadzone. Wchodzito si¢ do matego przedpokoiku, gdzie znajdowaly
sie szafy w Scianie. Drzwi na lewo prowadzily do pokoju. Tutaj takze
skos dachu zostal wykorzystany na roézne schowki. Duze okno
otwieralo widok na Giewont. Z przedpokoju na wprost drzwi
wejsciowych znajdowala sie mala kuchenka, a na prawo lazienka.
Poko6j caly byt zrobiony z lipowych desek pociagnietych bezbarwnym
lakierem. Sciany kuchni i lazienki obite plytami imitujacymi kafelki.
Glowne umeblowanie pokoju stanowit tapczan. Przy nim szeroka,
niska tlawa i trzy wygodne fotele. Taki sam fotel stal kolo matego
biurka umieszczonego tuz przy oknie. Na Scianie barwny kilim.
Lazienka spelniala podwojng role. Stuzyla zarazem 2za ciemnie
fotograficzna. W calym mieszkaniu panowatl wzorowy porzadek,
chociaz wyczuwalo sie tutaj brak reki kobiecej. Regal nad tapczanem
wypelniony byt przede wszystkim literatura fachowa. Opisami chyba
wszystkich gor na Swiecie i spora iloscia barwnych albumow o takiej
samej tematyce. Sporo bylo alpinistycznych wydawnictw w jezyku
niemieckim.

Fachowcy od przeszukania, sierzant Duch i kapral Batycki,
rozpoczeli swoja prace w przedpokoju. Tutaj w szafie w Scianie znalezli
komplet réznych kurtek i wiatrowek. Procz tego kozuch i jesionke. Na
gornej polce staly dwa plecaki i znajdowatl sie sprzet do wysokogorskie;j
wspinaczki. Na dole dwie pary zwyklych pantofli: czarne i brazowe oraz
rozne buty az do narciarskich wlacznie. Trzy pary nart zajmowaly kat,
ktory pomiescit takze komplet kijkow.

Podputkownik Kaczanowski nie zwracajac uwagi na prace swoich



podkomendnych zasiadl przed biurkiem i sprobowal otworzy¢ gorna
szuflade. Tak ona, jak wszystkie pozostale nie byly zamkniete na
klucz. W najwiekszej szufladzie, tej pod samym blatem, znajdowaly sie
porzadnie poukladane rachunki za elektrycznosc¢. Szara teczka z
napisem ,Budowa” zawierala rachunki zakupu materialow i
pokwitowania ludzi, ktorzy widocznie pracowali przy budowie tego
lokum.

Dwie pozostate szuflady wypelnione byly najrozmaitszymi
notatkami i opracowaniami réznych tatrzanskich wypraw. Tam takze
lezaty bruliony wykladow, ktore najwidoczniej Andrzej Szaflar
wyglaszal na kursach i obozach Klubu Wysokogorskiego.

Nastepna szuflada zawieratla korespondencje, jaka gospodarz tego
mieszkania otrzymywat. Najwiecej tu bylo pocztowek z pozdrowieniami
z roznych stron kraju. Ich nadawcami prawie bez wyjatku byli
wczasowicze z Domu Nauczyciela. Sporo takze bylo listow i kart
pocztowych z Czechoslowacji. Od tamtejszych przewodnikow i od
cztonkow ,Horskiej Stuzby”. Tu podputkownik znalazt takze sporo
zdjec. Zarowno tych ze zwyklych wycieczek z wczasowiczami, jak tez i
fotografie upamietniajace rézne wyprawy tatrzanskie i alpejskie.

Porucznik objasnil swojemu zwierzchnikowi, ze ten wysoki blondyn
o pociaglej twarzy i klatce piersiowej jak u atlety, to wlasnie Andrzej
Szaflar.

— Przystojny chlopak — stwierdzit Kaczanowski.

— Bardzo przystojny. Nic dziwnego, ze tej Gunhild od razu zawrocit
w glowie.

Podputkownik otworzyl ostatnia dolna szuflade i az krzyknal ze
zdziwienia. Szuflada byla prawie zupeilnie pusta. Na samym wierzchu
znajdowata sie duza zlota bransoletka z dwoma imponujacymi
brylantami. A obok niej mata kupka zielonych banknotow.
Kaczanowski przeliczyt je. Siedem banknotow po sto dolarow kazdy.
Razem siedemset dolarow.

Siedzacy spokojnie na fotelu i dos¢ pogardliwie spogladajacy na
prace milicjantow, Maciej Gasiennica z niedowierzaniem pokrecit
gtowa. Wzial do reki ciezki ztoty klejnot i uwaznie mu si¢ przyjrzat.

— No, no — powiedzial — nigdy bym sie tego po Jedrku nie
spodziewal. Wiec jednak zaciukal te szwedzka kobiete. Zeby mi kto
przed tym powiedzial, tobym mu glowe za takie gadanie rozbil.
Zaciukal ja.

— Tego my nie wiemy. Teraz musimy znalez¢ Szaflara, aby
wszystko wyjasnic¢. Dolary i bransoletke zabieramy ze sobg. Porucznik
Motyka sporzadzi opis tych rzeczy. Zostawimy panu pokwitowanie.
Gdyby Szaflar sie¢ odnalazl i przyszedl do mieszkania, prosze mu to
pokwitowanie oddac i powiedzie¢, aby si¢ natychmiast stawil w



komendzie.

— Taki glupi to nie bedzie — mruknal Gasiennica. Dalsze
przeszukiwanie lokalu nie miato juz najmniejszego celu. Podputkownik
przerwal akcje i mala ekipa wrocita do gmachu komendy. Tutaj
Kaczanowski wraz ze swoim pomocnikiem udali si¢ do komendanta i
pokazali mu znalezione skarby. Major dtugo je ogladal, ale masywna
bransoletka nie wzbudzila jego zachwytu. Pozniej powedrowaly one do
kasy pancernej na przechowanie.

— No to mamy sprawe z glowy — zauwazyl porucznik. — Teraz
trzeba przyskrzynic Szaflara i pan prokurator moze pisac akt
oskarzenia.

— Tak — zgodzil sie komendant — zatrzymanie Szaflara jest teraz
sprawa najwazniejsza. Sadze, ze w tej sytuacji prokuratura zgodzi sie
wydac list gonczy.

— Nie ma potrzeby, jutro bedziemy mieli Szaflara w swoich rekach
— zapewnil porucznik. — Przyznaje, podswiadomie miatem nadzieje,
ze ta sprawa nie tak sie skonczy. Wprawdzie Jedrek nie jest moim
przyjacielem, ale znamy sie od lat i z Klubu Wysokogorskiego i z pracy
w Gorskim Ochotniczym Pogotowiu Ratunkowym. Nigdy nie
przypuszczatlem, ze ten czlowiek posunie sie do morderstwa dla
zdobycia majatku. Zreszta nie tak wielkiego majatku. Nawet w naszych
warunkach te ewentualne dziesie¢ tysiecy dolarow, ktore warta jest ta
bransoletka, nie jest jakas zawrotna fortuna.

— To jednak duzy pieniadz — zaznaczyl major — zwlaszcza dla
niego. Naturalnie sa w Zakopanym ludzie duzo bogatsi. Prawde mowia,
ze wszyscy ludzie sa uczciwi do pewnej sumy. Widocznie u Szaflara ten
prog nie przekraczal dziesieciu tysiecy dolarow. A szkoda, bo i ja
miatem go za porzadnego czlowieka.

— Wszyscy sie na nim zawiedli — dodat porucznik — stary
Gasiennica, u ktorego Szaflar mieszka, za glowe sie ztapal, kiedy te
blyskotke zobaczyt.

— Moi panowie — wtracit podpulkownik — tak mowicie, jak
gdybyscie przed chwilg opuscili gmach Sadu Najwyzszego w Warszawie
po wystuchaniu ostatecznego wyroku skazujacego Andrzeja Szaflara. A
przeciez nie bylo jeszcze rozprawy w Sadzie Wojewodzkim, nikt, ani
milicja, ani prokurator nie przestuchali podejrzanego. Nie osadzajmy
go przed czasem i nie sugerujmy sie niczym.

— A ta bransoletka? — zdziwil sie porucznik.

— To, ze znalezliSmy ja w mieszkaniu Andrzeja Szaflara dowodzi
jedynie tego, ze przewodnik wszedl w jej posiadanie. Natomiast nie
dowodzi wcale, ze to on zamordowat Gunhild Persson. Mégl zdoby¢
bransoletke w najrozmaitszy sposob. Legalny lub nielegalny. Ale
niekoniecznie droga zbrodni.



— To sa teoretyczne rozwazania — porucznik nie dawal sie
przekonaé¢. — Swiadkowie stwierdzili, Zze pani Persson miala tego dnia
ten klejnot na reku. Jak wiec mogt go zdobyc¢ Andrzej Szaflar?

— Mogt go nawet ukrasc. Zdjatl ja z reki Szwedki w czasie tanca,
chociaz wcale go nie posadzam o kradziez. Mogla mu te bransoletke
pani Persson dac¢ do sprzedazy. Albo chocby podarowac.

— Nie robi sie¢ komus prezentow za dziesiec tysiecy dolaréw tylko za
to, ze sie z nim pare dni tanczylo na dansingu. A sprzedawac tego
klejnotu tak bogata Szwedka nie potrzebowala.

— Tego nie wiemy! Moze miala jakies sekretne wydatki i wolataby,
aby maz o nich nie wiedzial? Znikniecie bransoletki bardzo tatwo
wytlumaczy¢ wlasnie kradzieza lub chocby jej zgubieniem.

— Latwiej zgubic pierscionek z brylantem, ktory nie byl mniej wart
niz ta bransoletka. I znacznie latwiej usprawiedliwi¢ rzekoma zgube.
Wystarczy powiedzieC, ze sie¢ pierscien zdjelo myjac rece i potem
zostawilo go sie na umywalce.

— Ale w Polsce trudniej jest sprzedac platynowy pierscionek z
brylantem, niz zlota bransoletke. Wbrew staremu powiedzeniu, ze my
Polacy ,kochamy zelazo”, dzisiaj bardziej lubimy zloto.

— Panowie — komendant miasta przerwal te wymiane zdan —
bardzo powazne poszlaki wskazuja na Szaflara jako na sprawce
zabojstwa Gunhild Persson, ale sprawa musi by¢ dokladnie
wyjasniona. Teraz trzeba jak najszybciej odnalez¢ ukrywajacego sie
przewodnika.

— Jutro go ujmiemy — powtorzyt porucznik.

— Wiecie, gdzie jest? — zapytal major.

— Wydedukowalem, gdzie si¢ moze ukrywac. Jutro to sprawdzimy i
jestem pewien, ze go tam odnajdziemy.

— Sadze, majorze, ze dobrze byloby okazac te bransoletke naszym
szwedzkim gosciom w celu jej identyfikacji. To wprawdzie formalnosc,
ale nalezy te sprawe tak zalatwi¢, zeby pozniej nie bylo jakichs
zarzutow. Niech obejrza, a potem klejnot zamkniemy w naszej kasie az
do definitywnego wyjasnienia calej sprawy. Sadze, ze kiedy zobacza
bransoletke, troche sie uspokoja i nie beda tak ciagle zada¢ pozwolenia
na wyjazd z kraju.

— Chce pan ich wezwac?

— Nie. Prosciej bedzie, jezeli z porucznikiem pojedziemy do
,Kasprowego” i tam dokonamy tej formalnosci.

— Prosze bardzo. Wezcie jeden z samochodow komendy i jedzcie.

Bransoletka powedrowala z kasy do kieszeni Kaczanowskiego.

Kiedy obaj oficerowie wychodzili z budynku komendy, jak spod
ziemi wyrost przed nimi dziennikarz szwedzki, Sven Breman.



Kordialnie witajac milicjantow, powiedzial:

— Mam przeczucie, ze znowu dostane od was jakis szlagier.

— Moze juz niedtugo — Kaczanowski nie zaprzeczat.

— Jak slyszalem — ciagnat dalej ,krol reporterow” — moi rodacy
przysparzaja wam klopotow. Zamiast siedzie¢ cicho jak myszy pod
miotla, pragna jak najpredzej opusci¢ wasza piekng ojczyzne. Ale
chyba nie bedziecie sie zbytnio spieszy¢ z wydaniem im takiego
pozwolenia.

— Otrzymajq je natychmiast po wyjasnieniu calej sprawy.

— A sprawa coraz bardziej sie komplikuje — powiedzial Sven
Breman.

— Nie sadze. Raczej sie wyjasnia.

— Cieszy mnie, ze pulkownik tak twierdzi. Ale radze byc¢ bardzo
ostroznym. Macie do czynienia z bardzo szczwanymi lisami. Nie
wszystko ztoto co sie Swieci. Nawet jesli ma dwa brylanty.

— Pan sadzi, ze ta zrabowana bransoletka jest falszywa?

— Na pewno prawdziwa. Nie nalezy jednak z tego faktu wyciggac
btednych wnioskow.

— Nie rozumiem, o czym pan redaktor mowi?

— A ja sadze, ze doskonale si¢ rozumiemy — usmiechnal sie
Szwed. — nadaje dzisiaj bardzo ciekawag korespondencje do Malmé, do
~Sydsvenska Dagbladet”. A na jutro szykuje nowy szlagier. Rozmowe z
Andrzejem Szaflarem. Mam nadzieje, Zze panowie mi to utatwia. No, ale
nie zatrzymuje was, bo jak widze pilno panom do ,Kasprowego”. To
bardzo przyjemny hotel. Zwlaszcza te male barki z doskonatym grilem.

— Szatan, a nie czlowiek — powiedzial porucznik, kiedy obaj
oficerowie siedzieli w samochodzie — nie dziwie sie, ze wie o
znalezieniu przez nas bransoletki. Wyraznie to nam sugerowal.
Roznioslo sie¢ po calym miescie. Wystarczylo, ze Maciej Gasiennica
powiedzial dwa stowa swojej babie, aby cate Zakopane o tym wiedzialo.

— Tak. Dobrze to rozumialem. Zobowiazywanie starego Gorala do
zachowania tajemnicy nie miato wielkiego sensu, bo i tak by jezyka w
gebie nie utrzymat.

— Nie rozumiem jednak, skad Szwed wiedzial, ze jutro zapolujemy
na Andrzeja Szaflara.

— Nie darmo nazywaja go w Szwecji ,krolem reporterow”. Ci, mieli z
nim do czynienia, powiadali, ze przed tym czlowiekiem nic sie nie
ukryje. Pewnego razu wzial udzial w bardzo tajnej naradzie w
sprawach atomowych. A w Szwecji z tymi sprawami nie zartujg. A
jednak nikt Svena Bremana nie poznal. Zmylil wszystkie kontrole. Z
tym, Ze zna nasze poczynania, nalezy si¢ pogodzic. Na pewno nie
bedzie nam psut sprawy ani tez przeszkadzat.



— W kazdym badz razie wyraznie nas ostrzegal, abySmy sie nie
sugerowali znalezieniem tej bransoletki.

— Mnie — odpowiedzial podputkownik — bardziej intryguje te
siedemset dolarow, ktore lezaly w szufladzie biurka obok ztota.
Wszystkie te banknoty sg nowiutkie i maja te sama serie¢ oraz kolejnag
numeracje. To dziwna sprawa.

— Nie zastanawialem sie nad tym — przyznal porucznik — ale to
na pewne nie sa oszczednosci Szaflara. On wszystko, co zarobil,
przeznaczal na splate dlugow. Wiem to dobrze. A poza tym nie stac¢ go
byto na kupienie od reki takiej ilosci ,zielonych”. Gdyby dochodzit do
nich kolejno, numeracja by sie nie zgadzala.

— Sprawdzicie, poruczniku, w ,Pewexie”, czy Franek Karate
naprawde tam wymienial dolary na bony i czy przypadkiem te dolary
nie maja tej samej numeracji i podobnych numeréw. Wieksze odcinki
zawsze powinny byc¢ zapisywane.

— Rozumiem. Pan mysli, Zze te dolary pochodza od Szwedow?

— To wlasnie trzeba sprawdzic. Jestem pewien, Ze nie zostaly
zrabowane z torebki pani Persson. Sami, poruczniku, moéwiliScie, ze
tamte byly ztozone na potowke i ze byly to rozne, uzywane banknoty.

— Niestety, nie przyszto mi na mysl, aby wynotowa¢ numery i serie
tamtych dolarow, zanim je wraz z bizuteria nie przekazalem mezowi
zmartej.

— Nie robie porucznikowi z tego powodu wyrzutow, ale sami
widzicie, jakiej akuratnosci wymaga nasza praca. Nigdy nie wiadomo,
co sie w przyszlosci moze przydac?

— Sporzadzitem protokot z opisem rzeczy znalezionych przy zmarte;j
— bronil sie porucznik. — Mamy w aktach takze pokwitowanie pana
Perssona 2z odbioru tych rzeczy. Kwestionowal jedynie brak
bransoletki, ale sam stwierdzil, ze kiedy razem z nami wszedl na
miejsce, gdzie zginela jego tona, Zego klejnotu nie bylo na reku zabite;j.
Czy mogtem przewidywac, ze numery tych dolaréow beda potrzebne?

— Musimy zawsze wszystko przewidywac.

Samochod zajechal przed ,Kasprowy”. Recepcjonistka wyjasnita, ze
catle szwedzkie towarzystwo jest w hotelu i wlasnie przed kilkoma
minutami udato sie do kawiarni. Tam tez ich zastali oficerowie milicji.

— Przyszedtl pan nam powiedzie¢c — tymi stlowami Rolf Persson
powital podpulkownika — Ze nasz areszt jest juz skonczony i mozemy
wyjezdzac z tej dziury?

— Przyszedlem, aby panstwa spytac — podpulkownik nie datl sie
sprowokowac¢ — czy to znacie? — to mowiac oficer milicji polozyt ztota
bransoletke na blacie stolika.

— To bransoletka pani Persson — zawotal Marek Daniec.



— Jak ja pan zdobyl? — zapytata Inga Osterman.

Rolf Persson nie od razu sie odezwal. Jak gdyby byl zaskoczony
widokiem zlota znajdujacego sie w zasiegu jego reki. Wreszcie i on
przemowit.

— Rozumiem, Ze morderca mojej zony zostal ujety. Winszuje milicji
sukcesu. Jutro mozemy opuscic ,,Kasprowy”?

— Niestety, nie. Wprawdzie odzyskaliSmy bransoletke, ale do
catkowitego wyjasnienia sprawy brakuje kilku drobnych szczegoélow.
Mam jednak nadzieje, ze pobyt panstwa pod Giewontem za kilka dni
sie skonczy.

— Te bransoletke pan putkownik mi odda? Tak jak i tamte klejnoty,
ktore moja biedna zZona miala tego dnia na sobie.

— Znowu musze panu odmowic. Prosze o jeszcze troche
cierpliwosci. To juz nie potrwa dhugo.

— Ja sie nigdzie nie Spiesze — wyrwal sie Ragnar Osterman —
bardzo mi tu dobrze. Przynajmniej w Zakopanem nie mam do
czynienia z naszymi wladzami podatkowymi.

— Dobrze ci, bo nikt twojej zony nie zamordowat.

— Gdyby zamordowal, to dopiero bym sie¢ nie spieszyl — dosé
makabrycznie zazartowal wlasciciel stalowni.

— Czy moze pan — podpulkownik zapytat Rolfa Perssona —
napisaC oswiadczenie, ze poznaje pan ten klejnot i ze byl on
wlasnoscia pana zony? Prosze — Kaczanowski podsunal Szwedowi
arkusz papieru i dlugopis. Otrzymawszy taki dokument oficer milicji
przeprosit cale towarzystwo, ze przerwal im rozmowe oraz pozegnat sie
Z nimi.

— Nie wiem, czy shusznie fatygowaliSmy sie do tych Szwedow —
zauwazy!l porucznik, kiedy wracali do Zakopanego. — Nic to nam nie
dato. Przeciez od poczatku wiedzieliSmy, Ze te bransoletke nosita na
reku Gunhild.

— DowiedzieliSmy si¢ wiele. Nie chodzilo mi o identyfikacje
klejnotu, lecz o to, jak na ten widok zareaguja nasi szwedzcy
przyjaciele. I pod tym wzgledem nie omylitem sie. Niektorzy mniej by
sie przestraszyli, gdybym 2z kieszeni wyjal i polozyl na stole
grzechotnika.

— Tak! Pan Persson wcale nie okazal entuzjazmu.

— Nie on jeden.

Kiedy samochod zatrzymat sie przed budynkiem komendy, mineta
piata po poludniu. A zZe nic juz tego dnia nie mozna bylo zrobic,
podputkownik zaczal sie zegnac¢ ze Stanislawem Motyka. Ten
powiedziatl:

— Chcialbym jutro pana putkownika zaprosi¢ na maly spacer w



gory. Nic meczacego. Czy pan ma odpowiedni stroj? Moze cos
znajdziemy u nas w komendzie?

— Dziekuje. Wprawdzie wyjezdzajac z Warszawy bardzo sie
spieszylem, ale nie na tyle, aby nie zabrac¢ czegos do chodzenia po
gorach. O ktorej zbiorka? — Kaczanowski nie prosil o zZadne
wyjasnienia.

— Moze o wpo6t do 6smej? — zaproponowal porucznik.



Rozdzial VIII

Wyprawa na Hale Stoly

Pojechali do Kir. We dwoéch, podputkownik Janusz Kaczanowski i
porucznik Stanistaw Motyka. Porucznik dos¢ krytycznym okiem
obejrzal swojego zwierzchnika. Ale nie moégl mu nic zarzucic.
Kaczanowski ubrany byt tak, Jak sie nalezy ubiera¢ na wycieczke w
gory.

— Dolina Koscieliska — porucznik traktowal warszawianina jak
zwyklego cepra, ktory po raz pierwszy w Zyciu znalazt sie¢ na Skalnym
Podhalu — jest jedna z najpiekniejszych a zarazem najdhuzszych dolin
gorskich. Ciagnie sie¢ na przestrzeni przeszto pieciu kilometrow. Od
potudnia zamykaja ja szczyty: Tomanowy, Smereczynski. Kamienista,
Btlyszcz i Ornak. Od Koscieliskiej odchodzi takze kilka dolin, z ktorych
najwieksza jest dolina Tomanowa. Nad Koscieliskg znajduja si¢ hale. Z
lewej Hala Mietusia, z prawej Hala Stoty i na wprost, juz ca Ornakiem.
Hala Pyszna. Ta ostatnia stanowi obecnie Scisly rezerwat.

Podputkownik aie przerywal tego wywodu. Wystuchat go z duzym
rozbawieniem. Mlodzi ludzie zawsze pozostaja tacy zami, jesli nawet
nosza mundur milicjanta. Wszystko wiedza najlepiej. Nikt ze starszych
na niczym sie die zna.

— A zatem idziemy na Hale Stoly? — zapytal Kaczanowski.

— Skad pan wie?

— To proste. Hala Mietusia jest bardzo uczeszczana. Tedy przeciez
prowadzi popularny szlak do Doliny Strazyskiej. Nasz przyjaciel,
Andrzej Szaflar, nie mogt sie tam schroni¢. Hala Pyszna jest Scistym
rezerwatem. Zauwazyliby go straznicy i zatrzymali. Pozostaje jedynie
Hala Stoty.

— Racja. Na Hali Stoly zachowalo si¢ do tej pory, pomimo pasji
dyrekcji Parku Narodowego burzenia wszystkiego, co goralskie, jeszcze
pare szatlasow. W tym jeden mieszkalny. Ale, jak mowilem, czlowiek,
ktory ukrywa sie w gorach, musi zejs¢ w doline, aby kupi¢ Zywnosc.
Jezeli zas skryl sie w Hali Stoly, takze po wode pitng. Na tej hali nie
ma bowiem zadnego zrodelka. Kiedy gorale wypasywali tam owce,
zbierali deszczowke, a wode pitna przywozili ze strumienia w
Koscieliskiej. Owce na pastwisku nie pija. Wystarcza im Swieza,
soczysta trawa.

— Widziano tam Szaflara?

— Weczoraj rano zszed! do Kir i w miejscowym sklepie zakupit zapas
zywnosci na co najmniej tydzien. Kupil takze dziesieciolitrowy kanister



z plastyku. Andrzej zjawil si¢ w Kirach zaraz po otwarciu sklepu,
jeszcze przed godzina siodma rano. Kiedy tam nie ma ruchu
turystycznego. Poznal go gajowy, ktory takze mial jakiS interes w
sklepie. A Zze przed tym zawiadomilem cala stuzbe leSna w goérach, aby
mi doniesli, jesli gdzies zobacza Szaflara, od razu sie¢ o tym
dowiedzialem. Tak, jak i pan putkownik doszedlem do wniosku, ze w
rachube moze wchodzi¢ tylko Hala Stoty. Postalem tez jednego z
naszych ludzi na Mietusia. Zaopatrzylem go w silna lornetke. Z
Mietusiej doskonale widac calg Hale Stoly. M6j obserwator bez trudu
ustalil, ze tam sie kreci jakis cztowiek. Z daleka nie mogl odroznic czy
to Szaflar, ale ten czlowiek, kiedy na hale weszli jacys turysci, schowat
sie przed nimi w lesie. AZ do wieczora, dopoki mozna bylo obserwowac,
tajemniczy gosc¢ nie zszed! na dot.

— Wobec tego my pojdziemy do niego. Jak w tym przystowiu o
gorze i o Mahomecie.

— To naprawde, panie putkowniku, niezbyt meczaca wycieczka.
Tylko w jednym miejscu droga, zreszta o twardej nawierzchni,
prowadzi bardziej stromo pod gore. A przed sama hala jest mata
polanka, gdzie zawsze rosna rydze.

— Obawiam sie¢, ze nie bedziemy ich zbierac.

— Ale za to az do samej hali, prawie pod szalasy, podejdziemy
ukryci za drzewami. Zaskoczymy Szaflara. Na pewno nam nie
ucieknie, bo o sSwicie wystatlem czterech naszych ludzi, aby obsadzili
grzbiet regli. Na Hale Stoly mozna wejs¢ jedynie dwiema drogami: albo
szlakiem z Koscieliskiej, albo tez szlakiem prowadzacym z KosScieliskiej
do Doliny Chocholowskiej z tym, Ze na hale dochodzi sie grzbietem
regli. Tam nie ma Zzadnego szlaku, ale droga tatwa. Wlasnie ten grzbiet
nad hala obsadzili nasi milicjanci. Udaja turystow. Mozemy z nimi
nawiazac kontakt radiowy, bo wzieli krotkofalowki. Ja takze mam w
plecaku jedna.

— Bardzo dobrze to pan, poruczniku, zarzadzil — pochwalil go
podputkownik. — Ale obawiam si¢ jednej luki w naszej obtawie.

— Jakiej? — zdziwit sie mtody oficer.

— Z Hali Stoly jest jeszcze jedna droga ucieczki. Na Kominy
Tylkowe, ktore ostatnio przechrzczono na Kominiarski Wierch. Droga
wprawdzie trudniejsza, bo nawet z jedna przewieszka, ktora zreszta
mozna obejS¢. Ta droga jest taternikom powszechnie znana. Jej opis
znajduje sie nawet u Paryskiego. Niewatpliwie tak dobry przewodnik,
jak Andrzej Szaflar, musi znac i ten szlak.

Stanistaw Motyka przystanatl.

— To pan putkownik zna Hale Stoty?!

— Znam i to przejsScie na Kominy Tylkowe.



— Psiakrew! — =zaklal porucznik — o tej Sciezce na Smierc
zapomniatem. Kiedy wejdziemy w las polacze si¢ z moimi ludzmi, aby
uwazali na ten szlak i w razie czego odcieli Szaflarowi droge.

— Nic z tego — oponowal podputkownik — ta Sciezka zaczyna sie
tam, gdzie nie ma ani drzew, ani krzaczka. Milicjanci nie beda mogli
do niej podejs¢ tak, aby ich ktos bedacy na hali nie zauwazyt.

— Ze tez moglem zapomniec o tamtej Sciezce — martwil sie mlody
oficer — a przeciez znam dobrze ten szlak. Nie raz i nie dwa
wchodzilem tedy lub schodzitem z Kominow Tylkowych.

— Nie ma czego zalowac. Pomimo panskich czterech milicjantow i
pomimo tego, ze dzialamy przez zaskoczenie, Szaflar, jezeli nie ma nic
do stracenia, i tak nam ucieknie. Las oddalony jest od szalasow
najwyzej o piecdziesiat metrow. Wystarczy da¢ wen nura, aby szesSciu
ludzi nigdy nie znalazlo zbiega. Przeciez nie bedziemy do niego
strzelac.

— Nie bedziemy — przyznal porucznik.

— Ale moge pana porucznika pocieszy¢. Szaflar na pewno nie
bedzie probowat ucieczki. Moze nawet bedzie zadowolony, ze udalo sie
nam wykry¢ jego kryjowke.

— Tak pan mysli?

— Jestem o tym wiecej niz przekonany. To nie jest czlowiek, ktory
na dhuzsza mete moglby zy¢ jak Scigane zwierze. Uciekl, ukrywa sie,
ale na pewno ma juz tego dosyc.

Tak gawedzac obaj milicjanci doszli do tablicy, ktora byla
poczatkiem oznakowanego szlaku na Hale Stoly. Tutaj na kamieniu,
korzystajac z cieptego, pazdziernikowego slonca siedzial Sven Breman.
W swoim nieSmiertelnym, wytartym garniturku.

— Co za mile i niespodziewane spotkanie — zawotal Szwed na
widok dwoch oficerow milicji. — Zamierzatlem zrobi¢ maty spacerek na
Hale Stoly, ale widze, ze dzisiaj panuje tam duzy ruch. Panowie nie sg
pierwsi, ktorzy sie wybieracie w tym kierunku. Inni turysci rowniez
tam podazali. Co prawda nie ta droga, lecz za tym malowniczym
starym domkiem na polanie. Wobec tego zrezygnowalem =z tej
wspinaczki i korzystajac z dobrej pogody posiedze sobie na taweczce
przed schroniskiem. Tu majgq bardzo dobre pierozki i szarlotke. Radze
kupi¢ na droge. Taki posilek po solidnym spacerku, na gorze w
szalasie, jak znalazt. A jeszcze do tego ,goralska herbatka”. Dopiero
wtedy mozna ocenic uroki zycia.

Porucznik slyszac te kpinki, zagryzt usta ze zlosci.

Natomiast podputkownik rozesmiat sie i wesolo odpowiedziat:

— Widze, ze pan redaktor jest w doskonalym humorze.

— A dlaczego mam sie martwic? Wczoraj nadatem do Szwecji



ciekawy reportaz pod tytutem ,Tajemnicza bransoletka”, dzisiaj takze
licze na nowy szlagier.

— Jaki?

— Napisze o alpinistycznych zamilowaniach oficerow polskiej
policji. Przepraszam, chcialem powiedziec¢ milicji. Ciggle si¢ myle.

— Maly spacerek gdzies na hale nie jest alpinistyka.

— Maly spacerek, ale moga byc¢ wielkie jego skutki. A dla mnie
nowy material prasowy. Moze pod tytulem ,Morderca, ktory nie jest
morderca”? To po prostu wspaniale. Siedzie¢ sobie na ltaweczce przed
schroniskiem, podziwiac jeden z najpiekniejszych w Europie widokow i
spokojnie czekac¢, az milicja przyprowadzi dziennikarzowi kogos, z kim
on pragnie przeprowadzi¢ wywiad.

— A jak sie panu redaktorowi udaty zakupy?

— Jakie zakupy?

— Te w sklepie w Kirach. Obawiam sie, ze tam tak wybredny jak
pan cudzoziemiec, nie znalazl niczego odpowiedniego dla siebie.

Szwed glosno sie rozesmiat:

— Widze, ze stan naszego meczu pozostaje remisowy. Jeden do
jednego. No, ale nie zatrzymuje panow dluzej chociaz moge jeszcze
wspomniec, ze moi kochani rodacy sprzedawali w Zakopanem dolary o
tej samej serii i kolejnych numerach Zas pani Gunhild nie miata
takich banknotow ani nimi nie handlowata.

— Bardzo dziekuje — odpowiedzial podputkownik — ale uzupelnie
panskie informacje, ze te banknoty przechodzily przez kasy ,Pewexu”,
gdzie niektorzy zagraniczni dziennikarze lubia kupowac francuski
koniak Remy Martin. A czasem i polska zubrowke.

— Przed polska milicja nic sie nie ukryje.

— Przed szwedzkim dziennikarzem takze.

Po wymianie tych ,grzecznosci”, obaj oficerowie przeszli przez
mostek nad strumieniem i zaglebill sie w las. Bylo tu do$s¢ mokro,
Woda stata w rozjechanych koleinach lesnej drogi.

— Tak bedzie do zakretu — pocieszal porucznik — potem juz
sucho, a tego Szweda to bym z zimng krwia zamordowal. Po co on sie
wtraca do naszej pracy?

— My szukamy mordercy, a on zbiera materialy prasowe dla swojej
redakcji. Nasze drogi nie przecinajq sie, ale sg zbiezne. Dlatego ciagle
sie spotykamy On nam nie szkodzi. Przeciwnie, usiluje nam pomagac.
Nie czynl tego otwarcie, bo to nie jest zadaniem szwedzkiego
dziennikarza. Pewne sprawy stara si¢ nam jednak wyraznie
zasugerowacC. Na przyklad w tej rozmowie wyraznie dawal nam do
zrozumienia, ze Szaflar nie jest zabojca Gunhild Persson.

— Skad on to moze wiedziec¢?



— Tego nam nie zdradzi. Ale on lepiej zna stosunki panujace w
Szwecji i lepiej zna uklady, jakie istnieja w tej matej grupce wycieczki
ze Sztokholmu, goszczacej w hotelu ,Kasprowy”. Z tgq jego znajomoscig
wszystkich sprezyn dzialajacych w naszym szwedzkim towarzystwie
musimy sie powaznie liczy¢ i nie wolno nam lekcewazy¢ pozornych
kpinek ,krola reporterow”. W gruncie rzeczy stoi on po naszej stronie.

— Ale dlaczego?

— Moze po prostu nie lubi nowo kreowanych milionerow, ktorzy do
fortuny doszli dzieki tadnej twarzy? Moze mu chodzi o sensacje dla
swojego pisma, dla ,Sydsvenska Dagbladet” czy dla jej popotudniowki
,Kvallsposten”? Fakt, ze jakis przewodnik tatrzanski jest podejrzany o
zamordowanie Szwedki i zrabowanie jej zlotej bransoletki wartej
raptem dziesiec tysiecy dolarow, nie jest zadng wielka sensacja. Co
innego, gdyby mozna bylo dowies¢ tego morderstwa dyrektorowi
generalnemu wielkiego koncernu szwedzkiego ,Zaklady Lozysk
Kulkowych”. Taki szlagier napedziltby obu dziennikom
reprezentowanym przez Svena Bremana wiele tysiecy nowych
czytelnikow i dobrze zaokraglit konto czekowe ,krola reporterow”.

— Moze by sobie wowczas mogl sprawi¢c nowy garniturek, a
przynajmniej nowy beret?

— Badzcie spokojni, poruczniku. Ten Szwed to najlepszy ich
dziennikarz. Zarabia tyle, ze moglby nas obu spokojnie kupic i jeszcze
by mu reszte wydali. To taka jego ulubiona poza. Ten przyjaciel, o
ktorym juz wspomnialem, opowiadal, ze kiedy Breman przyjechal do
Sztokholmu, nie chciano takiemu obdartusowi wynajac¢ pokoju w
pewnym luksusowym hotelu. Kazano gotowka zaptaci¢ z gory za caly
pobyt. Fakt w Szwecji wrecz niespotykany. Dopiero kiedy przeczytano
jego nazwisko w ksiedze gosci hotelowych, sam dyrektor pobiegl na
gore, aby go przeprosic¢ i udobruchac¢ natychmiast postana do numeru
butelkg szampana. Sven Breman opisal to zajscie z wszystkimi
szczegolami i pot Szwecji Smialo sie z wpadki hotelarzy.

— A jednak — porucznik byl uparty — wolatbym, Zeby on sie nie
wtracal do naszej pracy.

— Tego mu nie zabronimy.

— Wiem. I dlatego mnie diabli biora.

Szli dos¢ szybkim tempem pod strome wzniesienie. Stanistaw
Motyka, ktory podyktowat to tempo, byl mlodszy i stale chodzil po
gorach, ale ze zdziwieniem stwierdzit, ze ,staruszek”, za jakiego uwazat
podputkownika, ani sie nie zasapal, ani nie mial twarzy
zaczerwienionej nadmiernym wysitkiem. A przy drugim zakrecie nawet
Stanistawowi Motyce zaczynato brakowac tchu w piersiach.

— Zatrzymamy si¢ na chwile — zaproponowal — trzeba sie
porozumiec z naszymi ludzmi. Uprzedzic¢ ich, ze sie¢ zblizamy do hali i



dowiedzie¢ sie, co tam widac i stychac.

Oficer wyjatl z plecaka krotkofalowke i zaczal nadawac.

— Tu ,fala”, tu ,fala”, ,golebie” ezy mnie slyszycie, ,golebie” czy
mnie styszycie? Odbior.

Za chwile w glosniku odezwato sie.

— Tu ,golab” pierwszy, tu ,golab” pierwszy. Slyszymy was bardzo
dobrze. Odbior.

— Co widzicie, co widzicie? Odbior.

— RozpoznaliSmy obiekt. Ten sam. Jest spokojny. Niczego sie nie
spodziewa. Poza nim nie ma tu nikogo, Odbior.

— Przyjete. Za dwadziescia minut bedziemy na miejscu.
Przygotowac sie. Odbior.

— ZrozumieliSmy, zrozumieliSmy. JesteSmy gotowi.

— Podejsc¢ jak najblizej. Odbior.

— ZrozumieliSmy. Golgb cztery jest o trzydziesci metrow od
obiektu. Odbior.

— Zrozumialem, zrozumialem. Czekac. Wylaczam sie.

— Te krotkofalowki to dobra rzecz — stwierdzil porucznik pakujac
radio z powrotem do plecaka. Nie mialbym jednak nic przeciwko temu,
zeby byly 1zejsze.

— Beda — zapewnil podpulkownik — widzialem u naszych
przyjaciol dwa razy mniejsze, wazace niecale pot kilograma i o zasiegu
znacznie wiekszym.

Znowu szli pod gore. Caly czas droga wiodla lasem. Wreszcie ias
zaczal sie przerzedzac i oczom turystow ukazala si¢ mata polanka. Na
jej Srodku przed laty widocznie stal stary pasterski szalas. Teraz to
byla mala kupka na wpot sprochniatych desek. Chociaz to pazdziernik
i okres wysypu rydzow minal, rdzawe kapelusiki grzybow w wielu
miejscach wystawaly spod poszycia lesnego. Porucznik nie zwracat
uwagi na rydze. Szybko zboczyl z drogi i wszedt pomiedzy drzewa. Dat
znak reka, aby putkownik poszed! za jego przykladem. W gorze, jakies
piecdziesiat metrow nad nimi, za malym laskiem oddzielajacym
polanke od wlasciwej hali wida¢ bylo bujna, zielong trawe i na jej
srodku cztery pasterskie szatasy. Jeden, mieszkalny, mial nawet maly
ganeczek. Na tym ganku siedzial czlowiek i cos gotowal na
turystycznej maszynce.

— To Szaflar — szepnal porucznik — trzeba teraz iS¢ jak najciszej,
to uda sie nam go tak zaskoczy¢, ze ani drgnie.

Wbrew jednak tym ostrzezeniom porucznika, Kaczanowski wyszed!?
na Srodek drogi i zawolat:

— Panie Szaflar!

Siedzacy przed szalasem czlowiek odwrocit glowe w kierunku



idacych, ale sie nie podniost. Kiedy zas obaj oficerowie zblizyli sie do
niego na pare krokow, powiedzial:

— Witajcie, poruczniku. A jednak mnie znalezliScie. Bylem pewien,
ze jesli nie dzis, to jutro tu przyjdziecie.

— Moje nazwisko Kaczanowski, podpultkownik z Komendy Glowne;j

MO w Warszawie. Chcialem z panem porozmawia¢ — oficer milicji
usiadl kolo przewodnika. — Przede wszystkim, dlaczego pan uciekt z
domu?

— Przez glupote. Jak zwykle wyszedlem rano o siodmej do pracy.
Na Krupowkach spotykam Kazia Dziuba, to tez przewodnik, a on mi
powiada: ,wiesz, Andrzej, wczoraj w hotelu «Nosal» zamordowali jakas
Szwedke i zrabowali jej zlota bransoletke”. A ta bransoletka lezy u
mnie w domu, w biurku. Malo to ludzi widywalo mnie codziennie, jak
tanczylem z pania Persson? Taki mnie strach oblecial, ze i balem sie
wroci¢c do domu, i dalej iS¢ ulicg. Myslalem, Ze pierwszy napotkany
milicjant mnie aresztuje pod zarzutem morderstwa. Skrecilem w ulice
15 Grudnia i zaraz za ,Halama” w lasek. Tak dotartem do Sciezki nad
Reglami i nia do Hali Mietusiej. Pozniej caty czas idac lasem, do drogi
na Hale Stoly. Dopiero tutaj sobie uprzytomnilem, Zze przeciez nigdzie
nie znajde takiego schronienia, w ktérym nie moglibyscie mnie
znalezc.

— Trzeba bylo od razu do nas przyjsc.

— Latwo to powiedziec. Przeciez i teraz wiem, Ze chociaz jestem
niewinny tej zbrodni, to i tak mi nie uwierzycie. Siedziatem i czekalem
w tym szalasie na to, co predzej czy pozniej musialo sie stac.

— Poruczniku — polecit podputkownik — porozumcie sie z waszymi
ludzmi i odeslijcie ich do Zakopanego. Nie beda nam potrzebni.

Kiedy Stanislaw Motyka odszedl, aby odszukac¢ ukrytych w lesie
milicjantow, Kaczanowski zauwazyt:

— Wlasnie woda sie zagotowala. Macie herbate?

— Mam.

— To swietnie. Licze, ze i nas poczestujecie. Chetnie si¢ napije, bo
przy tym podchodzeniu pod gore troche mi w gardle zaschto. Motyka
pewnie takze wam nie odmowi.

Mocno zdziwiony Andrzej Szaflar, bo nie tak sobie wyobrazal swoje
aresztowanie, zaczatl sie krzata¢ przy parzeniu herbaty.

— Mam jeden kubek — zafrasowat sie — idac do pracy zawsze biore
ze soba plecak. Tam mam maszynke turystyczna, kubek, garnek,
troche lekarstw, troche herbaty i kawy a nawet plaskoszczypy oraz
kilka gwozdzi. Nawet jak sie chodzi najbardziej uczeszczanymi
szlakami, nigdy nie wiadomo, czy ktéremus z wycieczkowiczow co$ sie
nie przydarzy.



— Porucznik Motyka ma ze soba plecak. Zapewne z podobnym
wyposazeniem. Tam bedzie drugi kubek. Jakos sobie poradzimy.

Wilasnie porucznik wrécit i ku swojemu wielkiemu zaskoczeniu
zastal zwierzchnika i domniemanego przestepce w wielkiej zgodzie
przygotowujacych herbate. Drugi kubek rzeczywiscie znalazt sie w
plecaku mlodszego oficera, ktéory jednak wymowil sie od przyjecia
poczestunku. Za to Kaczanowski nie tylko popijat herbate, ale rowniez
siegnal po lezacy chleb i wedline. Z duzym apetytem zajadat gruba
pajde.

— Dobrze sie tu pan urzadzil — stwierdzil podputkownik.

— To nie ja. Kiedy tutaj jeszcze wypasano owce, w tym szalasie
zawsze mozna bylo przenocowac. Byly drwa do rozpalenia ogniska,
lezala paczka zapalek, kilka butelek wody, jakies garnki, troche kaszy
i pare siennikow na drewnianych pryczach. Szalas byl zawsze otwarty
dla potrzebujacych schronienia.

— Mieszkali tu juhasi pasacy owce?

— Krotko. Zwykle na wiosne. Hala mata, trawy owcom starczato na
dwa do trzech miesiecy, pozniej stado przepedzano na inne pastwiska i
hala pustoszala. Ale w szalasie zawsze wszystko bylo w gotowosci na
przyjscie zapoznionego czy to gorala, czy to taternika. Teraz, kiedy
owce z Tatr wyrzucono, szalas podupadl. [ tak dobrze, ze w ogoéle
przetrwal. Dziesiatki innych, w tym niektore majace ponad sto lat i
bedace prawdziwymi okazami goralskiego pasterskiego budownictwa,
bezmyslnie zburzono i deski po nich gnija.

Podputkownik milczat. O dziwnych poczynaniach Dyrekcji Parku
Narodowego gltosno przeciez bylo w calej Polsce. Nikt jakos nie potrafit
tej bezmyslnej samowoli ukroci¢. Pastwa jej w Tatrach miedzy innymi
padly i szatasy pasterskie.

Kiedy podputkownik posilit sie i wypil herbate, rozsiadl sie
wygodniej i powiedziat:

— No, teraz mozemy porozmawia¢ powaznie. Nie przyszliSmy tutaj
dla wypicia herbatki. Niech wigc pan nam opowie, panie Andrzeju, jak
to wszystko bylo. Dokladnie, od samego poczatku, to jest od chwili,
kiedy pan pierwszy raz zobaczyl Gunhild Persson.

— Panie pultkowniku, wiem, Ze moja sytuacja jest beznadziejna.
Jestem przeciez zupelnie pewien, ze byliScie u mnie w domu i
znalezliScie w szufladzie biurka te nieszczesna bransoletke. Nie mam
nic na swoja obrone. Nie mam zadnych dowodow mojej niewinnosci.
Przysiegam jednak, ze jestem niewinny. Nie zabilem Gunhild Persson.

— Powiem panu szczerze — uSmiechnal sie podpulkownik —
panska sytuacja bylaby duzo gorsza, gdybySmy tej bransoletki tam w
biurku nie znalezli. A takze musze stwierdzic¢, ze nigdy nie uwazatem,
ze to pan zamordowal Gunhild Persson. Ale ma pan racje, bardzo



powazne poszlaki przemawiaja przeciwko panu. Dlatego wolalem tutaj
przyjsS¢ i z panem porozmawiac, niz, co byto bardziej proste, obstawic
milicja hale i pod konwojem przyprowadzi¢ pana do komendy MO w
Zakopanem. Chcialbym panu pomoc. Wymagam jednak absolutne;j
szczeroSci. Klamiac zaszkodzi pan samemu sobie. Niech pan to
zrozumie.

— Nie klamie mowigc, ze jestem niewinny. Jaki jestem, taki jestem.
Nie ma ludzi swietych i nigdy sie za takiego nie uwazalem. Mam swoje
wady i grzechy. Ale tej kobiety nie tknatem ani takze nie taszczylem sie
na jej bogactwa. Znalem ja krotko. Trwalo to zaledwie dziewie¢ dni, ale
zdazylem jga polubi¢. Miedzy nami nic nie zaszto. Widzialem w niej nie
tylko tadna kobiete i zaprzyjazniliSmy sie. Byla madra i doswiadczona
zyciowo. Podobata mi si¢. Ale troche traktowatem ja jak matke, chociaz
roznica wieku miedzy nami wynosita zaledwie szeSC czy siedem lat.
Ona takze mnie lubita. Mowita o tym zupelnie otwarcie. Podobalem sie
jej, wiedziatem o tym. Troche flirtowaliSmy. LubiliSmy tanczyc¢ ze soba.
Doskonale tanczyta. Ale nigdy nie probowaliSmy przekroczy¢ granicy
zakreslonej filtrem i przyjaznia.

Porucznik sceptycznie sie¢ usmiechnatl, widzac to Szaflar szybko
dodat:

— Juz moéwilem, Ze nie jestem Swietym. Gunhild na pewno nie byta
bez skazy. Moze wiec i ta znajomosc¢ skonczytaby sie tak, jak to czesto
bywa z wczasowymi flircikami. Ze do tego nie doszlo, nie moja zastuga.
Raczej pana Rolfa Perssona.

— Tak byt zazdrosny? — pochwycil porucznik.

— Wprost przeciwnie.

— W ten sposob nigdy do niczego nie dojdziemy — surowo przerwat
podputkownik. — Prosze dokladnie wszystko opowiedzie¢ od samego
poczatku.



Rozdzial IX

Rozwod po szwedzku

— Dzien byl pochmurny, ale nie padalo. Mialem w tym dniu
zaplanowang wycieczke — zaczatl Andrzej Szaflar — z Kir na Mietusia i
Przystup, a potem przez doline Matej Laki i Przelecz na Grzybowcu do
Doliny Strazyskiej. Wszystko tak zaplanowane, aby wczasowicze na
godzine druga zdazyli na obiad w Domu Nauczyciela. Do Kir
dojechaliSmy autobusem jeszcze przed dziewigta. Pogoda sprawila, ze
zaledwie osiem czy tez dziesie¢ osob zdecydowalo sie wziacC udzial w
tym spacerku. Kiedy nasza grupka wysiadala z autobusu, podjechat
samochad, z ktorego wysiadlo dwoch panow i dwie panie.

— Nasi Szwedzi?

— WeszliSmy w doline i zatrzymaliSmy sie przy Wrotach
Kraszewskiego. Jako przewodnik, thumaczylem moim
wycieczkowiczom, kiedy i dlaczego zawieszono te pamiatkowa tablice.
Ta czworka zatrzymala sie przy nas, a jej najmlodszy uczestnik zaczat
moje stowa tltumaczy¢ na szwedzki. Kiedy ruszyliSmy w dalsza droge,
mezczyzna podszed! i zapytal, dokad idziemy, a potem prosil, aby ich
grupka mogla sie do nas przylaczyc. Cos tam mowil o zaptacie, ale
zdecydowanie odmowilem, natomiast nie mialem nic przeciwko
zwiekszeniu naszej wycieczki. W ten wiec sposob poznalem Gunhild
Persson, panstwa Ostermanow i Marka Danca. W goéorach pogoda
potrafi sie¢ zmieni¢ pare razy w ciggu dnia. Kiedy doszliSmy na
Mietusia, juz swiecitlo slonce. Cala grupa uznala, ze nalezy z tego
skorzysta¢ i poopalac sie. Na Przyshup poszlismy tylko z pania
Gunhild. Tak sie zaczela nasza znajomosc.

— Mowita cos o sobie i o mezu — zapytatl porucznik.

— Kiedy sie idzie we dwojke, to sie duzo rozmawia. Opowiedziata
mi, ze wybrali si¢ do Zakopanego szescioosobowg wycieczka ze
Sztokholmu, Zze maz nie lubi chodzi¢ po gorach, a jedna z pan ma
slabe serce i takze musiala zosta¢ w hotelu. Wspominata, ze pan
Osterman jest wlascicielem wielkich stalowni. O tym, Ze Rolf Persson
kieruje ,Szwedzkimi Zakladami Lozysk Kulkowych” wspomnial mi juz
przed tym pan Daniec, ktory zreszta od poczatku nie ukrywal, ze pelni
tu skromna role sekretarza bogatych przemyslowcow. Szwedzi byli
bardzo zadowoleni z tej wycieczki. Nie mialem z nimi najmniejszego
klopotu. U siebie maja duzo gor i umiejg po nich chodzic. Kiedy
wrocislimy do Zakopanego, tytulem rewanzu =zaprosili mnie na
wieczor, na kolacje.



— Do ,Nosala”?

— Nie. Do , Kasprowego”.

— Poszedt pan?

— Nie bardzo mi sie chcialo. Wykrecatem sie jak moglem, ale pan
Osterman tak serdecznie zapraszal, ze w koncu zgodzilem sie. W
sKasprowym” poznalem reszte towarzystwa, to jest pana Rolfa
Perssona i pania Margarete Andersson.

— Chyba pan zauwazyl, ze spodobat sie pan Gunhild?

— Takie rzeczy mezczyzna zawsze dostrzeze. Zauwazylem takze, ze
to wcale nie przeszkadza panu Perssonowi, ktory byl zadowolony, zZe
zona znalazla tancerza. Nie chwalac sie, tancze niezle, a pani Gunhild
byla znakomita tancerka. Nie siedzialem dlugo w ,Kasprowym”.
Stamtad do mnie dos¢ daleko, a pozniej nawet taksowki bym nie
zlapal. Pozegnalem towarzystwo gdzieS przed jedenasta. A cala
czworka zglosila sie na nastepna wycieczke. Tym razem na Czerwone
Wierchy.

— A ,Nosal”?

— Czwartego, czy piatego dnia byslimy takze na Nosalu.
Zaprowadzilem ich rowniez na Giewont. To sga takie normalne
wycieczki dla troche lepiej chodzacych wczasowiczow.

— Mnie chodzi o hotel ,Nosal”.

— Tego drugiego dnia znowu namawiano mnie na ,Kasprowy”. Ale
kategorycznie odmowitem. Po prostu powiedzialem, Ze dla mnie za
daleko i mam trudnosci z powrotem. Wtedy, bodajze Marek Daniec,
zaproponowal dansing w ,Nosalu”. To mi juz bardziej odpowiadalo, bo
tutaj nie musialem przysiadac¢ si¢ do Szwedow i korzystac¢ z ich
poczestunku. To krepujace. W ,Nosalu” moglem zamowi¢c kawe w
kawiarni lub usigsc¢ przy barku.

— A flirt z Gunhild? — porucznik ciagle przerywal Andrzejowi
Szaflarowi.

— Przyznaje, ze glownie dla niej zgodzitem sie przyjs¢ do ,Nosala”.
To byla dziewczyna duzej klasy. Mila, inteligentna. A jaka wspaniata
tancerka. Moze sprawy miedzy nami potoczylyby sie normalna koleja:
wczasowiczka i przewodnik majacy wolna chate, gdyby nie pan
Persson. Juz w ten pierwszy wieczor w ,Nosalu” znalazt taki moment,
kiedy bylem sam i zaproponowal rozmowe w cztery oczy. Nie w
sNosalu” ani w ,Kasprowym”. Prosit o zachowanie dyskrecji.
UmowiliSmy sie nazajutrz na godzine piata po poludniu w ,Kmicicu”.

— Zazdrosny maz — znowu sie wyrwat Stanistaw Motyka.

— Ja tez tak myslalem. Troche obawialem sie tej rozmowy. Chociaz
sumienie mialem w porzadku, ale nie sa przyjemne tego rodzaju
dyskusje z zazdrosnymi mezami. Spotkala mnie jednak przyjemna



niespodzianka. Pan Persson byl bardzo mily, a nawet serdeczny.
Szczegolowo mnie wypytywal o moje wyksztalcenie, warunki rodzinne i
mieszkaniowe. Pochwalil mnie, Ze zdobylem sie na samodzielne
mieszkanie. Napomykatl, ze gdybym sie zdecydowal na wyjazd do
Szwecji, u niego w fabryce moge liczy¢ na dobrze platne stanowisko.
To nic, ze nie znam szwedzkiego. Szybko sie naucze. A przydalby mu
sie taki fachowiec do prowadzenia spraw socjalnych. Jednym stowem,
dobry wujaszek z bajki. Kiedy mu podziekowalem i wyjasnitem, ze
wyjazd do Skandynawii mnie nie interesuje, Szwed wyraznie sie
zasepil i zaczal mnie przekonywac, abym nie robil glupstwa. Przeciez
cale zycie nie moge by¢ przewodnikiem. Odpowiedzialem, ze sam to
rozumiem i zamierzam w przysztosci kupi¢ sobie taksowke. Mowitem
prawde, bo tak szczerze mowiac, chociaz kocham gory, te sztampowe,
powtarzajace sie co dwa tygodnie wycieczki bardzo mi sie juz
sprzykrzyty. Przyjezdza turnus. Koniecznie wieczorek zapoznawczy.
Potem powozikami jazda do Doliny Koscieliskiej albo na zabawe z
cyganska orkiestra w ,,Siedmiu Kotach”. Z kolei wycieczka na Mietusia
i autobus do Morskiego Oka. I tak dalej i tak dalej. Co dwa tygodnie w
kotko Macieju.

— Ale co dwa tygodnie inni ludzie. Ladne dziewczyny, czekajace,
zeby je ,rwac”.

— To wszystko prawda, ale to wszystko juz mi sie dawno
sprzykrzylto. A poza tym latka leca. Zgadzam si¢ panem Perssonem, Ze
nie mozna cale zycie byC przewodnikiem. Szwed pochwalit moje
projekty i zapytat, ile kosztuje w Polsce taka taksowka. Wyjasnitem, ze
okolo dwoch tysiecy dolarow. W dolarach oni najlepiej rozumieja,
zlotowki nic im nie mowig. Wtedy przemyslowiec zapytal, ile juz mam
odlozone. Rozesmialem sie i powiedzialem, Ze jeszcze nie splacilem
dlugow, jakie zaciagnatem na kupno mieszkania.

— Duzo tych dlugoéw zostato? — to znowu pytanie porucznika.

— Jeszcze okolo trzydziestu tysiecy.

— Prosze, niech pan mozliwie najdokladniej streszcza rozmowe z
Perssonem — podputkownika zainteresowal ten fragment opowiadania
Andrzeja Szaflara.

— Wtenczas pan Persson wystapil z niezwykla propozycja. Poprosit,
abym mu wyrzadzil pewna grzecznosc¢, ktora, jak zaznaczyl, nie bedzie
mi specjalnie przykra. ,Wiem — mowil Szwed — Ze moja Zona podoba
sie panu, pan jej takze nie jest obojetny. Mnie z Zona od lat nic nie
laczy. Ale rozwodu mi da¢ nie chce. Gdybym miatl chociaz jakas
poszlake, ze mnie zdradza, sprawa bylaby do wygrania. Pan rozumie.
Wystarczy, jezeli bede miatl fotografie was obojga wchodzacych do
panskiego domu”. Pan Persson takze wyjasnil, Zze o fotografie nie
musze sie¢ martwicC. To juz zalatwi Marek Daniec.



— Co za lobuz! — wyrwalo sie z ust porucznika.

— Szwed zaznaczyl, ze za ,te drobna przystuge” zaplaci tyle, ile
potrzeba na taksowke. Wyjat z portfela i potozyl przede mna siedem
zielonych papierkow, kazdy po sto dolarow. Powiedzial, Ze piecset
dolarow jako zaliczka, a dwiescie jako zwrot kosztow.

— To te siedemset dolarow, ktore znalezliSmy w biurku koto
bransoletki?

— Tak. Bylem zaskoczony ta propozycja. Powtarzam. Nie jestem
Swietym, ale nie jestem takze takim sukinsynem, za jakiego mnie miat
Persson. Poczatkowo chcialem mu da¢ w morde i wyjs¢ z ,Kmicica”,
ale potem zmienitem zamiar. Udalem, Ze sie zgadzam i zapytalem, co
bedzie, jezeli nie uda mi si¢ pani Persson zaprosi¢c do mojego
mieszkania. Szwed wyjasnil, ze wtedy on straci siedemset dolarow, a ja
tysigc piecset, ktore bym moglt jeszcze od niego dostac. Pomyslatem
sobie, ze nie ma co zalowac¢ drania. Jak mu dam w pysk, poboli go
kwadrans i na tym koniec. A jak go natne na te siedem setek
zielonych, moze bardziej go tym dotkne. Jak wiec, panowie, widza,
mowie szczera prawde i wcale sie nie wybielam. Wiem, zZe
przywlaszczenie sobie dolarow jest takze dranstwem, ale uwazam, ze
duzo mniejszym niz to, co mi Persson zaproponowal. A poza tym, nie
kryje, bardzo mi te pieniadze byly potrzebne. Od tej chwili pani
Gunhild stala sie dla mnie nietykalna. Jak swiety obrazek.

— Ale nadal pan bywal w ,Nosalu” i co wieczor tanczyl z panig
Persson.

— Bywalem. Tanczylem. Prowadzilem ja na wycieczki, gdzie bardzo
o nia dbalem. Ale w taki sposob, zebysSmy nigdy nie byli sami. Robilem
wszystko tak, aby upozorowa¢ moje starania o zarobienie tych
siedmiuset zielonych.

— A co na to pani Persson?

— Przeciez nic nie wiedziata o naszej rozmowie. Bylem nadal mity,
przychodzitem na dansingi. Tanczylem z nig. SpacerowaliSmy i duzo
rozmawialiSmy. Coraz bardziej ja lubilem. Ale i coraz bardziej ja
szanowalem. Obawiam sie, zZe bylem na najlepszej drodze do
zakochania sie w niej. A moze zreszta juz bylem zakochany? Ona byla
zbyt madra kobieta, aby nie zauwazyC tej zmiany, Ze juz z nia nie
filtruje jak dawniej. I bez slowa, nigdy nie doszlo miedzy nami do
rozmowy na ten temat, przyjeta pozycje ni to siostry, ni to serdeczne;j
przyjaciolki. Bylo nam z tym zupelnie dobrze.

— A Persson?

— Bacznie nas obserwowal. Kiedys zapytat mnie przy barku, jak
sprawy postepuja. Tlumaczylem, Ze nie moge przelamac oporow
Gunhild, ze ciagle si¢ cofa przed postawieniem ostatecznego kroku.
Ten Szwed to jeden z tych ludzi, ktérzy uwazaja, ze za forse moga



kupi¢ caly swiat i ze za forse kazdy czlowiek nie cofnie si¢ przed
najgorszym Swinstwem. Chyba wiec nawet mu przez mysl nie przeszlo,
ze nie chce zarobic tych tysiaca pieciuset dolarow.

— Czy o tej dziwnej transakcji poza wami dwoma jeszcze ktos
wiedzialt?

— Ja nie mowitem nikomu. Prawde mowigc, nie mialem sie czym
chwali¢. Jednakze pan Persson wtajemniczyt w to swojego sekretarza,
Marks Danca. To wlasnie on miat zrobi¢ zdjecia nas wchodzacych do
mojego domu i ewentualnie pozniej by¢ sSwiadkiem na sprawie
rozwodowej. Marek zawsze na wycieczki brat ze soba aparat
fotograficzny i niejednokrotnie fotografowal mnie razem 2z panig
Gunhild na tle gor. Panu Perssonowi trudno byto rozmawiac¢ ze mna w
cztery oczy na dansingu, to by sie rzucalo w oczy pozostalym czlonkom
tego towarzystwa. Co innego Marek, z ktorym codziennie chodziliSmy
w gory. Tam sposobnos¢ do poufnych rozmoéw byla duzo wieksza. Tam
tez nieraz Daniec wypytywal mnie jak postepuje moj flirt z Zong
przemyslowca. Nie musze dodawac, ze ciagle narzekalem na brak
postepow i twierdzitem, ze wszelkie namowy nic nie skutkuja. Pani
Persson, owszem, tanczy ze mna, flirtuje, jednak stale odmawia
obejrzenia mojego malego mieszkanka mna ulicy Zamojskiego.
Pamietam, ze kiedys Marek tak sie o niej wyrazil: ,Cwana baba, wie,
czym to pachnie. Ale staraj sie, brachu. Jak dobrze pédjdzie, to
wyciSniesz ze starego grubo wiecej, niz te kilka dolaréow, ktore ci
obiecat za te stodka fatyge”. Nadal udawatem, ze sie staram.

— Czy rozmawialiScie z pania Gunhild o jej mezu?

— Raczej nie. Ja ze zrozumialych wzgledow unikatem tego tematu.
Ona pare razy niezbyt pochlebnie wyrazatla sie o nim. Kiedys
powiedziata ,kupitlam sobie i teraz zaluje”.

— A o innych Szwedach?

— Pani Persson pochlebnie wyrazata sie o Indze Osterman, a takze
z szacunkiem mowita o jej mezu. Okreslata ich jako bardzo
porzadnych ludzi. Pan Osterman wedlug stow Gunhild byl w
interesach nieskazitelnym cztowiekiem, w przeciwenstwie do jej meza.
Marka Danca zbyt wysoko nie cenila, chociaz uwazala, ze jako
sekretarz pana Perssona wykazuje duzo sprytu, co mu na pewno
pozwoli zrobi¢ predzej czy pozniej wieksza kariere niz obecnie
zajmowane stanowisko.

— A Margareta Andersson?

— Tej osoby pani Gunhild zdecydowanie nie lubitla. Nazywala ja
Jintrygantka” i twierdzita, ze Margot gotowa jest na wszytko, byleby
tylko zrobic¢ kariere i zdoby¢ pieniadze. Moze po prostu bylta zazdrosna
o te dziewczyne, mlodszg od niej o tyle lat i obdarzona przez nature
tego rodzaju wyzywajaca uroda, ktora zwraca uwage mezczyzn. Zreszta



niezbyt dziwie sie tej niecheci, sekretarka pana Ostermana wyraznie
zagiela parol na Perssona.

— A on?

— Byl dumny, zZe si¢ podoba mlodej dziewczynie. Balwan nie
rozumial, Ze to jego pienigdze jej sie podobaja.

— Przejdzmy teraz do tego ostatniego wieczoru — zadecydowal
podputkownik. — Kiedy pan przyszedt do ,Nosala”?

— Wiedzialem, ze moi Szwedzi zazwyczaj zjawiaja sie tam okolo
osmej wieczorem. I ja takze w tym czasie przyszediem.

— Czy oni juz byli?

— Najpierw zajrzatem do kawiarni. Przywitalem sie¢ ze znajomymi,
chwileczke z nimi posiedziatem i dopiero potem poszedlem na goére do
sali restauracyjnej. Towarzystwo bylo w komplecie. Podszedlem,
przywitalem sie z panem Perssonem i panna Margareta, oni nie brali
udzialu w wycieczkach w gory. Pan Persson jak zwykle powital mnie
serdecznie i zaprosil do stolika. Wymawialem sie twierdzac, ze siedze z
przyjaciolmi, ale musialem wypic¢ kieliszek koniaku. Kiedy orkiestra
zagrala, pan Rolf komenderowal ,Mlodzi tanczy¢”. Ja poprosilem do
tanca Gunhild, Marek pania Osterman, a jej maz zatanczyl z
Margareta. Po skonczonym tancu odprowadzilem swoja partnerke na
miejsce, a sam wrocilem do kawiarni.

— Na nastepny taniec znowu pan poprosit Gunhild?

— Nie. Orkiestra chyba dwa czy trzy razy grata. Siedzialem w
kawiarni i coraz bardziej dochodzitem do wniosku, Zze trzeba z tym
btazenstwem skonczyc¢. Gunhild coraz bardziej mi sie podobata, a
jednoczesnie rola platnego uwodziciela brzydla mi z kazdym dniem.
Bylem juz zdecydowany oddac¢ panu Perssonowi jego dolary i wiecej
nikogo z tych Szwedow nie oglada¢. Mialem dosc¢ tej komedii, ktéra
codziennie odstawialem. Zdecydowalem sie, Ze przede wszystkim
powiem zonie, jakiego ma milego meza i jaka to pulapke on na nig
zastawil.

— Ta rozmowa odbyla sie?

— Kiedy orkiestra zagrala jeszcze raz, wrocilem do restauracji i
poprositem paniga Gunhild do tanca. Kiedy tanczyliSmy, ona
powiedziala, ze mnie polubila, a moze nawet wiecej niz polubila. Ale
wie, ze mnie si¢ nie podoba, bo od pewnego czasu jestem dla niej jakis
inny, niz na poczatku naszej znajomosci. Te stowa dziewczyny byly
decydujace. Jeszcze silniej utwierdzily mnie w moim postanowieniu.
Jezeli dotychczas wahatem sie, a w mojej sytuacji nietatwo wyrzec sie
tylu pieniedzy, powziglem nieodwotlalne postanowienie — koniec z tym
alfonsostwem. Kiedy orkiestra skonczyla grac¢, powiedzialem pani
Gunhild, ze chcialbym z nia porozmawia¢ poufnie w waznej dla nas
obojga sprawie. ZeszliSmy na dol, do kawiarni. Tam szczerze



opowiedzialem Szwedce, Ze ja ja takze moze wiecej niz lubie i ze bardzo
mi sie podoba, ale nie nadaje sie do roli, jaka wyznaczyl mi jej maz.
Mowitem o siedmiuset dolarach otrzymanych w zadatku i o tych tysiac
pieciuset, jakie mialem dosta¢c w przyszitosci po wykonaniu swojej
misji. Nie ukrywalem takze roli Marka Danca i jego aparatu
fotograficznego. Zaznaczylem, Ze nazajutrz z samego rana odesle panu
Perssonowi jego pieniadze, nie miatem ich niestety przy sobie, i wiecej
sie im na oczy nie pokaze.

— A co pani Gunhild na te rewelacje?

— Pobladta shuchajac mojej relacji. Zgodzila sie ze mna, ze decyzja
0 naszym zerwaniu jest jedynie shuszna. Natomiast wySmiata mnie, Ze
chce odesta¢ otrzymane dolary. Kategorycznie zadala, abym tego nie
robit. Uwazata to za zwykla donkiszoterie. Powiedziala takze, ze cala
akcja jej meza musiala byC z gory zaplanowana, bo to wlasnie pan
Persson nagle postanowil, ze cate towarzystwo pojedzie na krotki urlop
do Zakopanego. A Polacy w oczach Szwedow maja opinie, ze im si¢
zadna dziewczyna nie oprze. Gunhild prosila mnie, abym na trzy,
cztery dni gdzieS wyjechal. Obiecalem speini¢ jej prosbe, chociaz
naturalnie nie planowalem pobytu w szalasie na Hali na Stotach.

— Ta rozmowa caly czas byla prowadzona w kawiarni?

— Tak. W pewnej chwili Gunhild powiedziata ,Nie myslatam, ze tak
szybko sie rozstaniemy. Dziekuje ci za wszystko i zegnaj”. WyszliSmy z
kawiarni, zszedlem na doél do szatni, ona szla ze mng. Wlozylem
wiatrowke. PodaliSmy sobie rece. Powtorzyla ,zegnaj”, objeta mnie i
pocatlowala. Czulem, ze mi coS wklada do kieszeni wiatrowki.
Siegnalem i wyjatem z kieszeni te zlota bransoletke, ktorg ona zawsze
nosila na prawej rece. Nie zauwazylem, jak ja zdejmowala z reki.
Musiata to zrobi¢, kiedy odbieralem od szatniarza moje okrycie.
Chcialem jej oddac klejnot. Nie przyjela. Prosita: ,wez, bedziesz mnie
dtuzej pamietal”. Jeszcze raz powtorzyla: ,zegnaj”, odwrocila sie i
odeszla. Nie moglem sta¢ na Srodku holu z bransoletka w reku.
Witozylem ztote cacko do kieszeni i wyszedlem z lokalu Pamietam, ze
szedlem Krupowkami jak pijany. Chyba ktos mnie wotal? Ale nie wiem
kto, nie zwrocitem na niego uwagi. Wrocilem do mieszkania i wlozylem
bransoletke do szuflady biurka. Tam, gdzie juz lezalo siedemset
dolaréw. Mozecie, panowie, ze mnie sie SmiaC, mozecie uwazac, ze
miatem dziwny fart, mozecie takze myslec, ze jestem kawal lobuza. Nie
wiem, co zrobilbym? Czy odeslalbym te pieniadze i te bizuterie jej
wlascicielom, czy tez zatrzymalbym je u siebie? Chciatem oddac. Ale i
pokusa zatrzymania tego bogactwa byla silna. Nie ukrywam tego.

— Czy pan wie, ile jest warta ta bransoletka?

— Jest ciezka. Oceniam jej wage na okotlo piecdziesiat gram. Te dwa
brylanty takze spore. Nie znam sie na tym, sadze jednak, ze jest warta



co najmniej kilkadziesiat tysiecy ztotych. A moze jeszcze wiece;j.

— Pan Persson twierdzi, ze przeszto dziesiec tysiecy dolarow.

— Niemozliwe!

— Nie sadze, aby sie zbytnio omylil. Jesli nawet, to raczej zanizy! jej
wartosc. Przeciez ztoto stale idzie w gore.

— Tym gorzej dla mnie. Nikt nie uwierzy w prezent za dziesiec
tysiecy dolarow. Latwiej przyjac wersje, ze poszedlem za Gunhild,
zabilem ja, porwatem bransoletke i ucieklem w gory.

— Tak — zgodzit sie podputkownik — ta wersja jest takze
prawdopodobna. Sledztwo nie moze jej calkowicie odrzucié. Czy widziat
was ktos, kiedy rozmawialiScie w kawiarni?

— Wtedy podawala kelnerka, pani Basia. Ona mnie dobrze zna.
Moze zapamietala, ze siedzialem z cudzoziemkag i rozmawialiSmy po
niemiecku. Przy kelnerce pytalem sie pani Gunhild, czy si¢ czegos
napije?

— A w ,Kmicicu” widzial ktos pana rozmawiajacego z Perssonem?

— Tam byla pani Marysia. Nie znam jej nazwiska, ale przedtem
pracowala w ,Lipowym Dworze”. Moze zapamie¢tala, ze Szwed zamawial
francuski koniak i zaplacit rachunek okolo tysiaca zlotych. W
,Kmicicu” to sie nieczesto zdarza. Zwlaszcza teraz, w pazdzierniku.
Obawiam sie, Zze to nie na wiele sie zda. I tak mi nie uwierzycie. I wy, i
prokurator, i sad. Na to, ze jestem niewinny, nie wystarcza moje
zapewnienia.

— Bedziemy musieli uwazac¢ pana za jednego z tych, ktorzy mogli
popelni¢ te zbrodnie. Ale uwzgledniamy takze okolicznosci, ktore
przemawiajga na pana korzysc.

— Boje sie, ze tego jest nie za wiele.

— Przeciwnie — powaznie powiedziat podputkownik — gdybym byt
przekonany o panskiej winie, nie rozmawialibySmy przy herbatce w
szalasie na Hali na Stolach, lecz gdzie indziej i rozmowa miataby inny
charakter. Za panem przemawia przede wszystkim to, ze pan uciekt.

— Jak to?

— Morderca, gdyby juz uciekal, zabralby ze sobg bransoletke. Poza
tym nie pasuje pan do tej zbrodni z dwoch powodow. Jest pan
czlowiekiem praworecznym, a wywiad, jaki przeprowadziliSmy o panu
nie stwierdzil, aby pan kiedykolwiek trenowal dzudo lub karate.

— Nie rozumiem?

— Pani Persson zostala zabita ciosem wymierzonym w prawa skron.
Taki cios mozna zadac tylko lewa reka. A wiec czlowiek uderzajacy
musi by¢ mankutem. Poza tym, tak twierdza znawcy, ten, kto zabit
Szwedke, jest karateka. Wreszcie te siedemset dolarow w panskim
biurku takze przemawia za panem. Fakt, Zze nie chcial pan zarobic



dalszych tysiaca pigciuset zielonych papierkow wlasciwie za ... trudno
to nazwac za co, wskazuje, ze dla wiekszej kwoty nie poszedlby pan na
calosc. Na morderstwo.

— A wiec? — w glosie Andrzeja Szaflara zabrzmial akcent nadziei.

— A wiec wystuchaliSmy panskiej spowiedzi. Albo pan mowit
prawde, albo pan nas usilowal oklamac. My milicjanci, nikomu nie
mozemy wierzy¢ na slowo. Musimy wszystko sprawdzi¢. Bedziemy sie
starali sprawdzic¢ panskie stowa, nie zapominajac i o innych aspektach
naszego Sledztwa. Bransoletka i dolary pozostana az do wyjasnienia
sprawy w naszym posiadaniu. Jesli to, co pan nam powiedzial, okaze
sie prawda, wtedy zarowno kosztownosci, jak i pieniadze beda panu
zZwrocone.

— A ja?

— Najwiekszy klopot — rozesmiat sie podpultkownik — mam z pana
osoba. Wlasciwie to powinienem pana zamknac.

— Trudno — zgodzil sie¢ Andrzej Szaflar.

— Nie zrobie jednak tego. Licze, ze drugi raz nie bedziemy musieli
tazic po gorach, aby sie z panem spotkac. Niech pan wraca do
Zakopanego, do pracy. Naturalnie nie wolno panu bez naszej wiedzy
opuszcza¢ miasta. Poza prowadzeniem wycieczek, co przeciez jest
panskim zajeciem. Jutro zglosi sie pan do komendy MO, do
porucznika Motyki, i zezna pan do protokolu to, co pan nam tu
powiedzial. A takze i to, co pan sobie ewentualnie jeszcze przypomni.

— O ktorej mam przyjsSc?

— O ktorej zaczyna pan prace?

— Zwykle przychodze do Domu Nauczyciela okolo o6sme;j.
Wczasowicze majg o 6smej sSniadanie, potem robimy zbiorke chetnych i
gdzies przed dziewiata wyruszamy.

— Prosze przyjs¢ — zadecydowal porucznik — zaraz po siodmej
rano. Bede na pana czekal.

— Przyjde niezawodnie.

— Jest pan milody i wytrenowany. Predzej pan zejdzie niz ja —
powiedzial podpultkownik — czuje jeszcze to podejscie w nogach i
troche odpoczynku mi sie nalezy. Nie zatrzymuje pana. Dziekuje za
herbate.

— To ja panu putkownikowi dziekuje — Andrzej Szaflar troche
trzesacymi sie rekoma zbieral swoje rzeczy i upychat je w plecaku.
Kiedy byl gotowy do drogi, Kaczanowski powiedzial:

— Jeszcze jeden warunek, panie Szaflar.

— Stucham pana putkownika.

— Na dole przy schronisku spotka pan pewnego szwedzkiego
dziennikarza. Nazywa si¢ Sven Breman. Mowi po polsku tak, Ze mozna



sie z nim porozumiec¢. Ten Szwed bedzie chcial przeprowadzi¢ z panem
wywiad. Bedzie zadawal panu mase pytan dotyczacych zaréwno
bransoletki, jak i dolarow znalezionych w panskim biurku. Prosze z
nim w ogole nie rozmawiac. Prosze mu powiedzie¢, ze ja panu
zabronilem. To moj kategoryczny rozkaz.

— Bede milczat jak grob.

— Uprzedzam, ze Szwed jest bardzo sprytny i przebiegly. Umie
czlowieka wyciagac¢ na stowka. Niech pan nie wdaje si¢ z nim w nawet
najniewinniejsza rozmowe. Ostrzegam pana.

— Nie dam mu sie¢ ztapac.

— A ze znajomymi i sasiadami czy tez przyjaciolmi takze niech sie
pan nie wdaje w zbedne dysputy. Wystarczy wyjasnic¢: przestuchali,
wypuscili.

— Nigdy nie bylem gadula i plotkarzem.

Kiedy Andrzej Szaflar znikl za zakretem drogi, porucznik powiedziat
szczerze:

— Juz nie wiem, co sadziC o tej calej sprawie.

— Ja takze — przyznat Kaczanowski — a jednak powoli posuwamy
sie naprzod.

— Pan jest przekonany, ze Szaflar jest niewinny?

— Przekonany nie jestem, ale sadze, Ze to nie on zabil Gunhild
Persson.

— Ja bym jednak go zatrzymal. Prokurator pewnie by podpisat
postanowienie o} tymczasowym aresztowaniu przewodnika
tatrzanskiego.

— Moze by podpisal, moze nie? Nie jestem wcale tego taki pewien.

— W kazdym badz razie moglibySmy go zatrzymac na czterdziesci
osiem godzin. Przez ten czas moze by sie cos wyjasnito.

— Zatrzymanie niewinnego, to zrobienie mu duzej krzywdy
moralnej. Nie chce tego ryzykowac.

— Ale on moze nam uciec.

— Jezeli pan go raz znalazl, poruczniku, odszuka go pan znowu.
Nie przypuszczam, aby Szaflar znowu probowat ucieczki. Dokad? Bez
pieniedzy, czy zaledwie z paru tysiacami zlotych?

— Granica blisko, a Szaflar zna kazdag Sciezke. W Stowacji takze ma
znajomych. Moze tam zapas¢ na dluzej i probowac dostac sie do
Austrii.

— To go wiladze czechostowackie ztapia. A nawet przyjmujac
nieprawdobodobne, ze taka ucieczka by sie powiodla, Austria takze by
wydata zabodjce Zony bogatego szwedzkiego przemyslowca. Wierze, ze
Andrzej uciek! pod wplywem naglego szoku i pozniej tego zalowal, lecz
nie mial odwagi zejS¢ na dot. Druga ucieczka niedwuznacznie by



wskazywata, ze jest on przestepca. Wypuszczajac go dzisiaj i to
rowniez bratem pod uwage. To jest pewien test, ktorego rozwiazanie
bedziemy mieli jutro przed 6sma rano.

— Moze jednak podestac kogos na Zamojskiego, aby obserwowat
Szaflara?

— Dyskretna obserwacja! — rozesmiat si¢ podputkownik. — Sam
porucznik wspominal, Zze miejscowi znaja wszystkich zakopianskich
pracownikow aparatu. Szaflar od razu by rozszyfrowal nasze manewry.

— Franek Karate podejrzany, ale na wolnosci. Szaflar réwniez
podejrzany i takze spaceruje przez Doline Koscieliska. Persson, ktorego
szwedzki dziennikarz usiluje nam przedstawic jako przestepce, tez na
wolnosci. Wszyscy sa podejrzani i przeciwko zadnemu nie mamy
pewnych dowodow.

— Zeznania Andrzeja Szaflara w niekorzystnym Swietle
przedstawily szwedzkiego przemyslowca. Ale naturalnie od checi
rozwiedzenia sie z Zona, tak zeby zachowac wszelkie korzysci, jakie sie
przed tym osiagnelo z tego zwiazku, do zbrodni daleko. Niemniej trzeba
bedzie z tym panem ponownie porozmawiac. A takze ze sprytnym
Mareczkiem, sekretarzem do zalatwiania bardzo poufnych spraw.

— Raczej sprawek.

— Mozna to i tak nazwac.

— Za Rolfem Perssonem przemawia to, co i 2za innymi
podejrzanymi. On takze jest praworeczny i rowniez nie mial nic
wspolnego z karate.

— Uwazam, poruczniku, Ze to jest najtwardszy orzech naszego
Sledztwa. Ciagle sobie na nim tamiemy zeby.

— A moze mordercy jest ktos czwarty, na ktorego trop dotychczas w
ogole nie wpadliSmy?

— Tego nie mozna wykluczyc.

— Co robic?

— To, co robimy dotychczas. Szukac, szukac i jeszcze raz szukac.

— Jutro putkownik przeshucha Perssona?

— Tak. Zaraz z rana. Trzeba go bedzie dzisiaj uprzedzic.

— Pojedzie pan putkownik do ,Kasprowego”?

— Nie. Wezwiemy go na komende i przestuchamy jak najbardziej
formalnie. Tak samo postapimy z Markiem Dancem.

— Rozumiem.

— Coraz wiecej chmur na niebie — zauwazyl Kaczanowski. —
Stoneczko pazdziernikowe jest niestale. Za kilka minut go nie bedzie.
Czas i nam zbierac sie z powrotem.

— Trzeba z Kir zadzwonié¢, aby nam przystano jakis samochod.

— Damy sobie rade i bez niego. Jakos sie do miasta dostaniemy.



Kiedy obaj oficerowie zeszli do Doliny Koscieliskiej, pierwsza osoba,
ktora zobaczyli, byl Sven Breman. Ucieszyl sie na widok milicjantow.

— Bardzo dziekuje — powiedziat — bardzo dziekuje panu,
putkowniku, za tak wspaniale wiadomosci. Bedzie z tego jeden albo
nawet i dwa artykuly. Bomby!

— Jakie wiadomosci? — zdziwil sie porucznik.

— Widze, ze ktos redaktorowi glhupstw nagadat — dodat
podputkownik.

— O, przeciwnie. Ten przewodnik zachowywat sie jak gluchoniemy.
To wtasnie sg te wiadomosci, za ktore jestem tak wdzieczny polskie;j
policji. Znowu sie omylitem, chcialem powiedzie¢ milicji.

— Nie wiem, o czym pan mowi?

— Prosta rzecz — ,krol reporterow” Swietnie sie¢ bawit. — Milicjanci
zrobili oblawe na Szaflarza. Znalezli u niego, jak mi to powiedziat
pewien sympatyczny goral, w domu zlota bransoletke i siedemset
dolarow. I oto ten sam Szaflar schodzi z tej samej gory, gdzie
wedrowali dwaj oficerowie, aby go spotkac. I to schodzi nie w
kajdankach na rekach i z odpowiednig asysta, ale sam, z ogromnie
zadowolona mina. Poza tym do nikogo sie¢ nie odzywa i udaje gtuchego
czy tez niemego. Stad tylko jeden wniosek.

— Jaki? — porucznik nie wytrzymat.

— Prosty. Jezeli Szaflara nie aresztuje sie, to znaczy, ze wszedl on w
posiadanie tych skarbow najzupeiniej legalnie. To znaczy, ze dolary
otrzymal od meza, a bransoletke od Zony. To chyba zupelnie jasne.
Prawda?

Kaczanowski nic nie odpowiedzial, ale mial mine, jakby go nagle
zab zabolat.

— Jesli panowie chca, chetnie wyjasnie, za co to takie laski
splywaly na przystojnego przewodnika gorskiego?

— Nie ciekawym panskich fantazji.

— Czasem dobrze pofantazjowa¢ — Smiat sie, Szwed. — Persson
ptaci, aby zdoby¢ powod do rozwodu. Ze Gunhild nasz taternik od razu
wpadl w oko, to stwierdzaja wszyscy, ktorzy te pare chocC raz widzieli.
Zdobycie dowodu, ze Gunhild zdradza Perssona warte bylo dla tego
ostatniego znacznie wigcej niz glupie siedemset dolarow. Za jednym
zamachem przemyslowiec pozbywa sie zony, zachowuje swoje
stanowisko w firmie, ba, umacnia sie na swoim fotelu. To nie
wystrzelito, bo Szaflar albo okazat sie, jak ogromna wiekszos¢ Polakow,
niepoprawnym romantykiem, albo tak zimnym kalkulatorem, jak
bywaja Szwedzi. Albo bohatersko wyznal prawde pieknej Gunhild, albo
uznal, ze wytarguje od niej znacznie wiecej niz moze, dosta¢ od meza. |
rzeczywisScie dostal od zony drogocenna bransoletke. Osobiscie zreszta



sadze, ze przewodnik zadnych targow nie prowadzil, a klejnot wpadt
mu w rece jak dojrzala gruszka spadajaca z drzewa. Ciesze sie z
takiego obrotu sprawy. Teraz, kiedy niewinnosc¢ Szaflara zostala
dowiedziona, jest jasne, kto jest zabojca.

— Ko panu powiedzial, ze niewinnos¢ Szaflara zostata dowiedziona?

— Pan sam, pulkowniku. Swoimi czynami. Gdyby byl winny,
bylibyscie go aresztowali.

— Pan sie myli, redaktorze. Polskie prawo karne zada, aby sprawcy
dowies¢ popelnienia przestepstwa. Dopodki takiego dowodu nie ma,
nikogo nie mozna aresztowac.

— Nie ma i nie bedzie, bo Andrzej Szaflar jest niewinny tej zbrodni.

— To panskie przekonanie, redaktorze.

— Panskie tez, putkowniku.

— Ja tego nie powiedziatem.

— W kazdym razie mam ciekawy materiat.

— Wysnuty ze zbyt pochopnych wnioskow.

— Czyzby?

Porucznik chetnie wrzucilby Szweda do potoku. — Niech sie pan
redaktor, jesli naprawde pan nam chce pomoc, zastanowi, w jaki
sposob ten Smiertelny cios, ktory zabit Gunhild Persson, mozna byto
zada¢ prawa reka. To jest dla nas duzo wazniejsze niz panskie
hipotezy.

— Na to pytanie odpowiem krotko. Takiego ciosu w prawa skron nie
mozna zadac¢ prawa reka. Potwierdzi to panu kazdy karateka. Nawet
najwieksi mistrzowie tej walki, Japonczycy, nie potrafiliby tego. To na
pewno byl mankut.

— Niech wiec redaktor znajdzie tego mankuta. Bo szczerze mowiac,
my jak dotychczas, nie mozemy go odszukac.



Rozdzial X

Rolf Persson zada adwokata

Wbrew obawom porucznika Stanistawa Motyki przewodnik tatrzanski
Andrzej Szaflar stawil sie w budynku Komendy Miejskiej MO z
punktualnoscia co do minuty. To oficjalne ,przestuchanie swiadka” nie
wniosto do sprawy niczego nowego. Szaflar powtorzyl historie
uprzednio opowiedziana obu oficerom milicji w szalasie na Hali na
Stotach.

Pani Marysia z ,Kmicica” doskonale pamietata wysokiego, tegiego
cudzoziemca, ktory pewnego dnia rozmawiajac z Andrzejem Szaflarem
popijat z wielkim upodobaniem francuski koniak i potem zaptacit
wysoki rachunek. Kelnerka nawet widziata, ze ten cudzoziemiec dawat
Szaflarowi jakies zielone banknoty. Ale czy to byly dolary, czy tez
korony czeskie, tego pani Marysia nie mogta stwierdzic. Takze nie
przypominata sobie doktadnej daty tej rozmowy.

Za to pani Basia z Kawiarni ,Nosal” zapamietala date rozmowy
Szaflara z Gunhild Persson. Podala rowniez dos¢ dokladna godzine tej
rozmowy. Po prostu kawiarnia otwarta jest do godziny dziesiatej
wieczorem. Pol godziny przed tym kelnerki inkasuja rachunki gosci
siedzacych przy stolikach. Wlasnie wtedy pani Basia pobrala
naleznos¢ od Andrzeja za mala kawe 1 szklaneczke soku
grejpfrutowego. Sok pita Szwedka, Andrzej zas kawe. Zaraz po
zaplaceniu rachunku para ta opuscila kawiarnie. Moglo wiec byc¢
najwyzej pie¢ minut po wpo6t do dziesiate;j.

Meldunek o zbrodni wplynat do milicji, a porucznik Motyka
zanotowal wtedy czas, o godzinie dziesiatej dwanascie. Od znalezienia
Gunhild Persson lezacej bez zZycia w toalecie hotelu ,Nosal” do
zawiadomienia milicji moglo uptynac najwyzej pie¢ minut. Szatniarz,
Jozef Malinowski, przeciez zeznatl, ze Szwedka i przewodnik dos¢ dhugo
rozmawiali w holu i Ze to bylo okoto wpodl do dziesiatej. Szatniarz
zapamietal, Ze ta para pocalowala sie¢ przy pozegnaniu i ze po wyjSciu
Szaflara Szwedka usiadla na jednym z foteli stojacych pod Sciana
holu.

Tak wiec sporo tego, co zeznal Andrzej Szaflar potwierdzalo sie
opowiadaniem innych swiadkow. W tym samym mniej wiecej terminie
Franek Karate widzial przewodnika na Krupowkach. Ale to alibi nie
bylo pelne. Brakowalo co najmniej dwudziestu minut. W tym czasie
Szaflar moégl niepostrzezenie wroci¢ do ,Nosala” i dokonac¢ zbrodni. Tej
ewentualnosci Sledztwo nie moglo pominac, chociaz obecnie obaj



oficerowie milicji uwazali to za mato prawdopodobne.

Panowie: Rolf Persson i Marek Daniec okazali sie rowniez
punktualni. Podpulkownik Janusz Kaczanowski najpierw zaprosil do
pokoju przemyslowca, a jego sekretarza zawiadomil, ze bedzie
przestuchany w drugiej kolejnosci. Przesluchanie prowadzit sam
podputkownik, zas protokolowal porucznik. Po zapisie w protokole
personaliow Szweda, ten oswiadczytl:

— Nie bede odpowiadal na Zadne pytania, jak tylko w obecnosci
mojego adwokata.

Kaczanowski uSmiechnatl sie:

— A ktorego z zakopianskich mecenasow pan wybrat?

— Sprowadze swojego stalego radce prawnego ze Sztokholmu.

— Musze pana pouczyc. Nie znam przepisow procedury szwedzkiej,
ale polski kodeks postepowania karnego nie przewiduje obecnosci
adwokata w postepowaniu przygotowawczym i to w dodatku przy
przestuchaniach swiadka. A wlasnie w charakterze swiadka zostal pan
wezwany tutaj.

Szwed uparcie milczat.

— Rowniez polskie prawo nie przewiduje wystepowania przed
polskimi urzedami i przed polskimi sadami innych adwokatow, jak
wylacznie obywateli polskich. A nawiasem mowiac, tak sie panu
spieszylo z powrotem do Szwecji, a teraz pan chce z jej stolicy
sprowadzac sobie adwokata, co, gdyby bylo dopuszczalne w naszej
procedurze, znowu przedtuzyloby wasz pobyt w Zakopanem.

— Nie zabilem mojej zony.

— Jeszcze raz powtarzam — tlumaczyt podputkownik — ze bedzie
pan przestuchany jako swiadek, a nie jako podejrzany.

— Odmawiam jakichkolwiek zeznan — uparcie powtorzyl Persson.

— Znowu musze wyjasni¢, ze w mysl polskiego kodeksu
postepowania karnego, artykutu 166, swiadek moze uchyli¢ sie¢ od
odpowiedzi na pytanie, jezeli odpowiedz moglaby go narazi¢ na
odpowiedzialnos¢ karna. — Kaczanowski nastepnie przettumaczyt
dosltownie na jezyk angielski, w nim bowiem toczyla sie rozmowa, tresc
zacytowanego artykulu i wyjasnil, ze odmowa zlozenia przez swiadka
zeznan powoduje kare pieniezna, a takze wobec takiego swiadka moze
by¢ zastosowany areszt do trzydziestu dni.

— To niech Marek Daniec bedzie obecny przy moim przeshuchaniu.

— Daniec nie moze byc¢ obecny, bo i on jest swiadkiem. W czasie
postepowania  przygotowawczego nie przewiduje sie przy
przeshuchaniach swiadkow oséb trzecich. Tylko rozprawa sadowa toczy
sie przy drzwiach otwartych i tam swiadek zeznaje wobec sadu i ludzi
przyshuchujacych sie rozprawie.



— Zadam przeto — Szwed najwidoczniej postanowil nie dopusci¢ do
przestuchania — aby byl obecny tlumacz znajacy jezyk szwedzki. Nie
znam polskiego i nie wiem, co panowie pisza w swoich protokotach.

— Byl pan juz raz przestuchiwany przeze mnie. Protokoél zostatl
sporzadzony w jezyku angielskim, ktorym obaj wtadamy. Pan podpisal
ten protokol nie zglaszajac zadnych zastrzezen, co do jego tresci.
Dzisiejsze przestuchanie bedzie prowadzone w tym jezyku, a dopiero
pozniej protokoty przettumaczy sie na jezyk polski. Thumacza z jezyka
szwedzkiego w Zakopanem nie mamy. Mozemy sobie jednak z tym
poradzi¢. Przebywa w Zakopanem szwedzki dziennikarz pan Sven
Breman. Wlada on polskim na tyle, Ze moze spelnia¢ role thumacza.
Zaprzysiezymy go, aby wszelkim formalnosciami stato sie zados¢. Czy
to panu odpowiada?

— Ten pismak codziennie wypisuje na temat tej zbrodni
niestychane brednie w szwedzkiej prasie i niedwuznacznie wskazuje w
tych wypocinach na mnie jako na morderce Gunhild. Nie zgadzam sie.

— Przedstawilem panu wszystkie mozliwosci. Po raz ostatni pytam,
czy bedzie pan zeznawal?

— Poskarze sie w naszej ambasadzie, w Warszawie.

— Przyshuguje panu takie prawo. Czy zeznaje pan?

— Znajduje sie pod przymusem. Zmuszacie mnie, abym zeznawal
wbrew mojej woli.

— Obowiazujace w tym kraju prawo tego od pana wymaga. Jeszcze
raz powtarzam, ze nikt nie zada od pana odpowiedzi na pytania, jezeli
udzielenie odpowiedzi mogloby pana narazic na odpowiedzialnosc
karna. Pouczam pana réwniez, ze za falszywe zeznania grozi surowa
kara.

— Czego ode mnie chcecie?

— Pierwsze moje pytanie: czy dawal pan Andrzejowi Szaflarowi
jakies pieniadze? Scisle moéwiac siedemset dolarow w banknotach po
sto.

Rolf Persson zawahat sie z odpowiedzia, wreszcie wystekat:

— Dawatem.

— Za co?

— Opiekowat sie nasza grupka. Zabieral na wycieczki w gory.

— Jedynie za to?

— Gunhild bardzo lubila tanczy¢. On takze z nia tanczyl.
Codziennie przychodzil na dansingi. Przeciez musial mie¢ na to
pieniadze. Nie stac¢ go bylo na bywanie w takich drogich lokalach.

— Pan chcial sie rozwiesSc¢ z zona?

— To sq moje prywatne sprawy.

Totez nie pytam pana o to przez zwykla ciekawosc¢, lecz jako



prowadzacy sledztwo w sprawie zamordowania Gunhild Persson.

— Ostatnio nasze stosunki z Gunhild byly nieco naprezone. Ale nie
bylo mowy o rozwodzie.

— Ze wzgledu — zapytal podputkownik — na testament Thorstena
Berggrena?

Na te slowa Rolf Persson zaczerwienit sie.

— Pan wie o tym testamencie? — zapytat.

— My w ogoéle znacznie wiecej wiemy, niz to sie¢ panu zdaje. Wedlug
klauzuli tego testamentu strona winna rozwodu praktycznie rzecz
biorac traci wszystko. Pan, stanowisko generalnego dyrektora
koncernu. Pani Gunhild, prawo rozporzadzania akcjami i prezesure
rady nadzorczej. Chcac sie rozwieS¢, musial panudowodni¢ wine
Gunbhild.

— Moge pana zapewnic, ze nigdy z zona nie moéwilem o rozwodzie.

— Za to rozmawial pan o tym z Andrzejem Szaflarem. Wtedy na
spotkaniu w ,Kmicicu”,0On miat panu dostarczy¢ dowodu niewiernosci
zony. Czy taki byl wasz uktad?

— Gunhild nic by nie stracitla na rozwodzie. Dywidendy z tych akcji
musialaby otrzymac. Tyle tylko, Zze nie bralaby udzialu w walnych
zgromadzeniach akcjonariuszy. Zreszta ulozylibySmy te sprawy.
Szaflar widocznie zle mnie zrozumial. Powiedzialem mu, Ze jesli z
Gunhild maja sie ku sobie, nie bede stal na drodze do ich szczescia.
On stabo wlada niemieckim i dlatego to mu sie pomieszato, a pozniej
nie wiadomo, co wam naopowiadal.

— A fotografie pani Gunhild wchodzacej z Szaflarem do jego
mieszkania takze pan chcial mie¢ na dowod ich szczescia?

— Jakie fotografie?

— Te, ktore pan polecit sporzadzi¢ swojemu sekretarzowi, Markowi
Dancowi.

— Znowu jakies nieporozumienie. Marek jest zapalonym
fotoamatorem. Gdyby mogl, nic by cate dnie nie robil, a tylko prztykat
swoim aparatem. Wlasciwie swoimi aparatami. Do Zakopanego
przywiozt, o ile sie nie myle, az trzy sztuki. Nic wiec dziwnego, ze
podczas wspolnych wycieczek stale fotografowal cale towarzystwo.
Miedzy innymi Gunhild i Szaflara. O innych zdjeciach nic nie wiem i
zadnego polecenia munie wydawalem. Mozecie go o to sami zapytac.
Przeciez siedzi w poczekalni.

— Dziekuje. Zapytamy — powiedzial podputkownik i jednoczesnie
pomyslal: ,Cwany jestes. Twoj sekretarz nie zezna niczego, co by ciebie
moglo obciazac. Uzgodniliscie to juz ze soba”. — Pan zeznal uprzednio,
ze W czasie tamtego tragicznego wieczoru tylko raz pan wstal od
stolika. Poszliscie z panng Margareta Andersson do barku.



— Tak byto — potwierdzit przemystowiec.

— A na dol, do toalety pan nie wychodzit?

— Nie.

— Kiedy wrociliscie do stolika?

— To bylo mniej wiecej na pol godziny przed tym, nim orkiestra
przestata grac i poszta na kolacje. Na zegarek nie patrzytem.

— Pani Gunhild wtedy tanczyta?

— Chyba tak. Zdaje mi si¢, ze widzialem ja na parkiecie.

— A w przerwach miedzy tancami, czy wrocita do stolika?

— Nie. Tego jestem zupelnie pewien.

— Pan oczywiscie wie, ze zlota bransoletka, ktora pani Gunhild
stale nosita na reku jest w naszym posiadaniu. Pokazywalem jgq panu.

— Tak. Napisalem przeciez os$swiadczenie, ze okazana mi
bransoletka byla wlasnoscig mojej zony.

— Czy pan wiedzial, ze pani Gunhild podarowata ja Andrzejowi
Szaflarowi?

— Nie! — szybko odpowiedziat Rolf Persson.

Klamie, pomyslal podputkownik, glosno zas dodal: — A jednak to
jest faktem.

— To wprost nieprawdopodobne.

— Pan mu podarowal siedemset dolarow, jak pan sam stwierdza,
wlasciwie za nic. Pana Zzona mogla mu z kolei takze za nic podarowac
ten klejnot.

— Gunhild byta nieobliczalna. Ale ten Szaflar musial od niej
wytudzi¢ bransoletke. Osoba przy zdrowych zmystach nie robilaby
komus obcemu prezentu z dziesieciu tysiecy dolarow.

— Moze nie byt dla niej obcy. Pan sam tutaj powiedzial, Ze nie miat
zamiaru sta¢ na przeszkodzie do ich szczeScia. Moze to wlasnie byt
prezent zareczynowy? — podkpiwal sobie Kaczanowski. A Szwed zrobitl
taka mine, jakby za chwile miat sie rzuci¢ na oficera.

— Rozumiem wasza gre — Persson nie kryl swojej wscieklosci —
chcecie mi dowies¢ tej zbrodni. Dla propagandy komunistycznej to
bylaby prawdziwa gradka. Wielki przemystowiec nie tylko Zlopie krew
robotnicza, ale takze morduje swoja zone. Dla niskich pobudek
utrzymania sie na swoim stanowisku. Ale chocbyscie staneli na gtowie,
tej zbrodni mi nie dowiedziecie, bo jej nie popelnitem.

— Znowu sie pan myli — spokojnie odpowiedzial podputkownik. —
My nikomu nie imputujemy nie popelnionych zbrodni. Panu takze jej
w tej chwili nie zarzucamy. Powtarzam, chyba po raz trzeci, a moze i
czwarty, ze jest pan przestuchiwany wyltacznie w charakterze swiadka.
Dlatego nie rozumiem tych wycieczek o naszym ustroju i naszej
propagandzie. Jak na razie, cala polska prasa dala krociutka



wzmianke o tragedii w ,Nosalu”. W przeciwienstwie do prasy
szwedzkiej i innych panstw kapitalistycznych. To nie nasza prasa i
propaganda zajmuje sie panska osoba.

— Przepraszam pana. Unioslem sie¢ niepotrzebnie. Ale codziennie
mi telefonuja ze Sztokholmu, co o mnie pisza rozne szmatlawce.
Najgorszy jest ten Sven Breman. Ja mu wytocze proces o
zniestawienie.

— To jest panska prywatna sprawa, do ktorej my si¢ nie wtracamy.

— Wracajac do tej bransoletki — powiedzial Rolf Persson — jesli
macie pewnosc¢, ze Gunhild nie dziatata pod przymusem, to naturalnie
mozecie jg zwroci¢ Szaflarowi.

— Jak pan rozumie, ze pani Gunhild mogla dziata¢c pod
przymusem? Przeciez silg w restauracji Szaflar nie zdjat panskiej Zonie
bransoletki z reki.

— Nie sila, ale moze szantazem?

— W jaki sposob?

— Moze miedzy nimi zaszlo cos powazniejszego, niz tance i zwykly
flirt. I Szaflar jej grozil, Zze powie mi o tym.

— Przeciez pan mu za to chcial dobrze zaptacic.

— Powtarzam, Szaflar wtedy mnie nie zrozumial. Ale pozniej mogt
Gunhild szantazowac. Pieniedzy zbyt wiele przy sobie nie miata. Czeku
zaden szantazysta nie wezmie, kto wie, czy nie zadowolil sie
bransoletka?

— Sprawdzimy to.

— Prosze jednak nie rozumie¢ — wycofywal sie¢ Persson — ze
oskarzam Szaflara o szantazowanie Gunhild. Ja teoretycznie
zakladam, ze taki fakt mogl sie zdarzyc. Gunhild byla przeciez
pelnoletnia i mogla swobodnie rozporzadza¢ swoim osobistym
majatkiem. Jezeli miala taka fantazje, zeby zrobi¢c Szaflarowi
kosztowny prezent, niech mu on stuzy. Bog z nim.

— Wezwalem pana tutaj przede wszystkim — zauwazyl
podputkownik — dla wyjasnienia sprawy tych siedmiuset dolarow
znalezionych u Szaflara. Czy mam rozumiec¢, Ze nie wnosi pan zadnych
pretensji o te pieniadze?

— Zadnych.

— W takim razie sprawa zostala wyjasniona. Dziekuje panu za
udzielone informacje.

— Panie putkowniku — Szwed mowil to uroczystym tonem — nie
wiem, co pan o mnie mysli. Dobrze czy zle. I przyznaje, Ze to mnie
niewiele obchodzi. Zdaje sobie sprawe, ze prowadzac Sledztwo
kierujecie si¢ zasada: ten jest sprawca, kto mial powod, kto odniost z
tej zbrodni korzys¢. To do mnie pasuje. Nie moglem si¢ rozwieS¢ z



Gunhild. Jej smier¢ rozwigzuje w bardzo pomyslny dla mnie sposob
wiele kwestii. Ja na tym zyskuje. A wiec wasza uwaga musi byc¢
zwrocona glownie na moja osobe. Ale raz jeszcze powtarzam, ja
Gunhild nie zabilem. Nigdy nie Zyczylem jej Smierci.

Z tymi stowami szwedzki przemyslowiec opuscil pokoj. Porucznik
Stanistaw Motyka wyprowadzit go az na dwor. Nie dlatego, ze Persson
mogltby zabladzi¢ w budynku komendy milicji, ale zeby Szwed nie miat
okazji porozumienia sie ze swoim sekretarzem, ktory z kolei zajal
miejsce przed biurkiem podputkownika. W przeciwienstwie do
pryncypala, Marek Daniec mial niepewna mine. Widac¢ bylo, ze mlody
cztowiek duzo by dal, aby uniknac tej rozmowy.

— Przede wszystkim — zaczal podputkownik, kiedy porucznik
spisal personalia przesluchiwanego — chcialbym wyjasni¢ z panem raz
jeszcze, jak to bylo wowczas z obecnoscia przy stoliku cztonkow
waszego towarzystwa w okresie mniej wiecej na poél godziny przed
znalezieniem pani Gunhild martwej. Czy pan wtedy tanczyl?

— Nie. Tamtego wieczoru zatanczylem trzy razy. Najpierw z
Margareta Andersson, a potem dwa razy z Inga Osterman. Ale to bylo
na poczatku, zanim jeszcze kelner przyniost gorgce dania. Chyba
wszyscy wtedy wybrali pstraga z rusztu. Potem juz nie tanczylem.
Ostermanowie takze nie tanczyli. Pan Persson w ogoéle nie jest
amatorem tanca.

— Pan Persson chodzit z panig Andersson do barku przed, czy po
tym pstragu?

— Po zjedzeniu postragow. W barku byli krotko. Zdazyli wroécic
przed podaniem melby. SiedzieliSmy w piatke az do konca, kiedy
orkiestra przestala gra¢ i udala sie na kolacje. Wtedy jakas Polka
krzykneta, ze na dole lezy zamordowana kobieta. Pobiegtem tam a za
mna pan Persson.

— Nikt z was nie odchodzit w tym czasie od stolika?

— Nie.

— Panie nie schodzity do toalety, aby poprawic¢ urode?

— Nie.

— A co robila pani Gunhild?

— Najpierw tanczyla z Andrzejem. Potem siedziala z nami i jadla
kolacje. Pézniej Andrzej znowu ja poprosit do tanca. Poszla tanczyc i
juz do stolika nie wrocita. Nie jadla melby ani nie pitla podanej troche
pozniej kawy.

— Caly czas tanczyta?

— Widzialem, jak tanczyla. Ale chyba tylko jeden taniec. Pozniej
gdzies oboje znikli.

— Nie obawiat sie pan, Ze nie zdazy ich sfotografowac?



— Nie rozumiem?

— Pan wie, ze Persson wyplacit Szaflarowi siedemset dolarow?

— Tak, wiem. Mowil mi.

— Szaflar czy Persson?

Marek Daniec niespokojnie poruszy! sie na krzesle i wykrztusit:

— Jeden i drugi.

— Pan wie, za co zostaly wyptacone te pieniadze?

— No, za... za... — jakal sie¢ mlody czlowiek — za opiekowanie sie
naszg grupa, oprowadzanie nas po Tatrach.

— I za tanczenie z pania Gunhild?

— Pani Gunhild uwielbiala taniec. Persson byl zadowolony, Ze jego
zona tak dobrze sie bawi.

— A pan miat sfotografowac kulminacyjny punkt tej zabawy.

Mtody inzynier zaczerwienit sie az po czubek wlosow.

— Jak to bylo z tg fotografia? — podputkownik nie ustepowat.

— Dla mnie, jako osoby stojacej blisko pana Perssona, nie bylo
tajemnica, ze w ich malzenstwie juz dawno cos sie popsuto. Zyli ze
soba jak przystowiowy pies z kotem. Nie raz i nie dwa bylem
Swiadkiem nie tylko kiotni, ale wprost awantury.

— Z, czyjej winy?

— Roznie bywato. I maz nie byt bez winy, i pani Gunhild nie byla
Swieta. Czesto dawata odczuc¢ panu Rolfowi, ze gdyby nie jej kaprys,
bylby nadal skromnym urzedniczkiem w zakladach albo w ogéle
bezrobotnym.

— Wiec co z tymi fotografiami?

— Pomyslatem sobie, ze gdyby pani Gunhild zdradzata meza, to w
tej sytuacji moim prawem byloby zwroci¢ na to uwage pana Perssona.
Mialby powdd do rozwodu z winy Zony.

— Pan oczywiscie zna testament starego Berggrena?

— Nie czytalem go. Ale orientuje sie w jego tresci. Swego czasu ten
testament byl ogromng sensacja.

— I pan tak z dobrego serca usilowal zdoby¢ kompromitujace pania
Gunhild fotografie?

Marek Daniec ponownie spgsowial.

— Myslatem... Przypuszczalem — mtlody czlowiek szukal mozliwie
najniewinniejszych stow — ze pan Persson bedzie mi wdzieczny za to.

— Co panu obiecal?

— Nic mi nie obiecywatl. To byla moja wlasna inicjatywa.

— Pan rozmawial na ten temat z Andrzejem Szaflarem?

— Rozmawiatem. Dowiadywalem sie, jak postepuje jego flirt z panig
Gunhild i prosilem, aby mnie zawiadomil, kiedy zaprowadzi pania



Gunhild do siebie.

— Pan mu mowil, Zze chce pan zrobi¢ zdjecia ich obojga
wchodzacych do domu.

— Tak. Mowilem.

— A on?

— Nie mial zadnych zastrzezen.

— Bo tak bylo umowione z panem Perssonem?

— Nic nie wiem o rozmowach Szaflara z moim szefem. Powtarzam,
te zdjecia mialy byc¢ zrobione z mojej wlasnej inicjatywy.

— A Szaflar tak lekko sie na to zgodzil?

— Thumaczylem mu, jak bardzo mi zalezy na fotografiach. A jemu
to nic nie szkodzi. I tak najwyzej za tydzien mieliSmy powroci¢ do
Sztokholmu. On tu zostawal. Nie narazal sie na nic.

— Pan mu obiecywal jakie§ pienigdze za, nazwijmy to, pozowanie
do fotografii?

— Nie.

— A pan Persson?

— Nic o tym nie wiem. Nie mogl obiecywac, bo o niczym nie
wiedzial. By¢ moze, jak mu dawal te siedemset dolarow, mogt obiecac,
ze przed wyjazdem jeszcze coS mu dotozy. Panu Perssonowi bardzo
zalezalo na dobrych stosunkach z Ostermanami. Nasz koncern jest
zalezny od dostaw jego stali. A Ostermanowie lubia chodzi¢ po gorach.
Pan Persson staral sie, aby Ostermanowie byli jak najbardziej
zadowoleni z pobytu w Zakopanem. Dlatego moégl dodatkowo cos
jeszcze przyrzec przewodnikowi tatrzanskiemu.

— Czy to pan byt inicjatorem wycieczki do Zakopanego?

— Tak. Kiedys pan Persson wspomnial, Ze chetnie by sie wybrat
gdzies za granice w pazdzierniku. Ten miesiac w Sztokholmie jest
okropny. Wtedy zaczalem zachwalac¢ Zakopane, ktore dobrze znalem.
Mam rodzinge w Polsce i czesto tu przyjezdzalem. Panstwo
Ostermanowie takze duzo slyszeli o pieknie naszych Tatr, ale ich nie
znali, totez chetnie poparli moja propozycje. Zawazyl dodatkowy
argument. Polska jest krajem tanim. A Szwedzi, nawet najbogatsi,
liczg sie z kazdym groszem.

— Nie wyglada na to, aby pan Persson tak si¢ liczyt z pieniedzmi.

— Zdradze mala tajemnice. Przed wyjazdem tutaj nasz koncern
nawiazal stosunki z polskimi firmami. ZtozyliSmy oferty na eksport do
Polski naszych wyrobow. Jadac tutaj zatrzymaliSmy si¢ na dwa dni w
Warszawie, gdzie pan Persson prowadzil rozmowy handlowe. Takze
wracajac projektowaliSmy znowu spotkanie w Warszawie. To pozwolito
caly pobyt w Polsce pokry¢ z pieniedzy firmy jako koszta handlowe, a
nie z prywatnych dochodow, od ktorych w Szwecji placi sie



horrendalne podatki.

— A Osterman?

— On jest w jeszcze lepszej sytuacji. Przeciez stale sprzedaje do
Polski wysokogatunkowa stal nierdzewna. Kazdy kto ma w Szwecji
jakies przedsiebiorstwo handlowe czy przemystowe tak sie urzadza. W
Hiszpanii sg takie fikcyjne biura, ktore poza pieknym firmowym
papierem niczym innym sie nie zajmuja, jak wysylaniem zaproszen na
konferencje do réznych przemyslowcow szwedzkich, aby ci mogli
przyjecha¢ na wakacje do Hiszpani nie placac z prywatnej kieszeni.
Firma bierze drobna prowizje za wystanie zaproszenia i wszystko gra.
Stad ta lekka reka pana Perssona w wydawaniu pieniedzy. Gdyby
musial je wyjmowac ze swojej wlasnej kieszeni, liczylby kazdy dolar,
kazda ztotowke.

— Wiec i te siedemset dolarow pojdzie w koszta koncernu?

— Oczywiscie. Jako wydatek na reklame.

Marek Daniec podpisal sporzadzony przez porucznika protokot i z
wielka ulga opuscit budynek komendy MO.

— No i co powiecie, poruczniku, o naszych klientach?

— Dobrali sie obaj w korcu maku. Wart Pac pataca.

— Obaj starali sie¢ — stwierdzil podpultkownik — powiedzie¢ jak
najmniej. Obaj takze dobrze tgali. Zreszta dosSc¢ zrecznie. Naturalnie
sekretarz cala wine bral na siebie. Przemystowiec jest zbyt szlachetny,
aby wynajmowac gosci do uwiedzenia wlasnej zony. To tylko nasz
Mareczek z dobrego serca staral sie dopomoéc pracodawcy zdobywajac
kompromitujace fotografie.

— W sumie jednak — zauwazyt porucznik — zeznania potwierdzity
duza czesc tego, co nam przedtem opowiedzial Andrzej Szaflar.

— Bardzo zreczne bylo to sugerowanie nam przez Rolfa Perssona,
ze jego zona mogla byé szantazowana przez Andrzeja. Ze musiala sie
wykupic zlota bransoletka.

— Nie sadze, aby tak bylo.

— Ja tez. Przed tym zarzutem bronig przewodnika zeznania
szatniarza, ktory widzial Gunhild i Andrzeja, jak si¢ calowali na
pozegnanie. Na ogél szantazowani nie rzucajg si¢ w ramiona
szantazystom.

— Teraz, kiedy juz wiemy — ciagnal porucznik — tak wiele o osobie
pana Perssona, on doskonale pasuje w tej sprawie jako glowny
podejrzany. Poniewaz nic nie wyszto ze skompromitowania Gunhild,
trzeba bylo ja usunac z grona zywych.

— Teoretycznie to by sie zgadzato. Jednak Rolf Persson ma
niepodwazalne alibi. Czworo Swiadkow stwierdzilo, ze siedzial caly
czas przy stole. Poza tym nie jest karateka i nie jest mankutem. Nie



potrafimy mu dowiesc¢ tej zbrodni. Zreszta sadze, ze naprawde jej nie
popelnil. Pomimo wszystko to zbyt wielkie ryzyko dla niego. Male
swinstwa, oszukiwanie panstwa na podatkach, do tego Rolf na pewno
jest zdolny. Ale nie do tak ryzykownie przeprowadzonego morderstwa.

— Zaptacit komus za ,mokra robote”?

Podputkownik rozesmiat sie.

— To juz zbyt amerykanska hipoteza. W Polsce, na szczeScie, nie
mamy takich fachowcow do wynajecia. Ten rodzaj ustug jakos sie w
kraju nie przyjal. Z zagranicy Persson takze nie sprowadzit sobie
karateki.

— Jesli i Persson jest niewinny, to kto zabit jego Zone? Jak na razie
wszyscy podejrzani wyzlizguja sie nam z reki jak piskorze. MieliSmy
ich trzech, a teraz Zzaden nam nie pozostat.

— To prawda.

— Jakie sg wnioski pana pulkownika?

— Whniosek jest jeden. Za to bardzo prosty.

— Jaki?

— Po prostu musieliSmy popelnic¢ jakis btad w naszym sledztwie.
Cos musieliSmy przeoczy¢, o czyms musieliSmy zapomnie¢ i dlatego
nic nam z tej pracy nie wyszlo.

— Co teraz zrobimy? — porucznik byl zupelnie zrezygnowany.

— Niestety, trzeba zacza¢ na nowo.

— Od nowa zaczynac Sledztwo? — przestraszyl sie porucznik. —
Ponownie ludzi wzywac¢ do komendy i przeshuchiwac? Ci Szwedzi
gotowi naprawde poskarzy¢ sie¢ naszym najwyzszym wladzom o
zlosliwe przetrzymywanie ich w Zakopanem. A Swiadkowie? Powiedza
nam tylko to, co juz raz zeznali.

— Macie racje, poruczniku. Najmniej obawiam sie reakcji naszych
Szwedow. Dzisiaj zaden z nich nawet ust nie otworzyl w sprawie
wyjazdu stad. Nie ma takze najmniejszego celu zaczynanie na nowo
przestuchan. To nie przestuchiwani popetnili btedy, lecz ci, ktorzy ich
przeshuchiwali. To znaczy my. Najwidoczniej nie opanowaliSmy
dokladnie calego materiatu, jaki nam sledztwo dostarczyto. Trzeba ten
blad naprawic.

— W jaki sposob?

— W bardzo prosty. Nam sie zdaje, ze znamy tresc¢ lezacych przed
nami akt sprawy. Zbytnio zaufaliSmy swojej pamieci i swojej
spostrzegawczosci. Teraz trzeba to naprawi¢ i wzia¢ sie solidnie za
studiowanie tych papierkow. Az do znudzenia, czy tez nauczenia sie
ich na pamiec. Jest nas dwoch. Co jeden przeoczy, drugi powinien
zauwazyc.

— Nie sadze, abysSmy o czyms$ zapomnieli.



— Zapomnie¢ mozna to, co sie raz juz wiedzialo. MySmy niczego nie
zapomnieli, ale zapewnie czegos nie spostrzegliSmy. Duza réznica.

— Czytatlem te dokumenty — bronit sie¢ porucznik. — Doskonale
pamietam zeznania ludzi, ktéorych przestuchiwatem.

— To wam sig¢, poruczniku, tak zdaje. Proponuje, siadajcie od razu
tutaj za biurkiem i od poczatku studiujcie akta. I jeszcze raz, i drugi i
tak dalej. Nie sugerujcie sie tym, ze je znacie i ze to nuda,
bezuzyteczna praca. Za kazdym razem czytajcie je tak, jakbyscie nigdy
ich przedtem nie mieli w reku. A wieczorem, powiedzmy tak okoto
godziny 6smej, przyniesiecie mi te teczke do mojego pensjonatu. Wtedy
ja z kolei wezme sie za robote. Chocbym cala noc mial poswieci¢ na
czytanie. Jutro, kiedy sie spotkamy w tym pokoju, wymienimy nasze
uwagi.

—A jezeli nic nie znajdziemy?

— To trudno. Wtedy trzeba bedzie nas odwola¢ i powierzyc
prowadzenie Sledztwa komus lepszemu. Ja na pewno dostane mocno
po tapach od moich zwierzchnikow, a wy, poruczniku, stracicie okazje
brania udzialu w rozwiazaniu moze najciekawszej sprawy w waszej
obecnej i przysztej karierze milicyjnej. Lepiej wiec do tego nie dopuscic.

— Juz sie biore do roboty — argumenty podputkownika podziataty
na mtodego oficera jak na konia smagniecie biczem.

— A ja — zadecydowal Kaczanowski — pojde na nieco wczesniejszy
obiadek. A potem korzystajac z ladnej pogody wybiore si¢ na spacer do
Doliny Olczyskiej. Bardzo ja lubie. Chyba najbardziej ze wszystkich
podzakopianskich dolinek. Taki spacer zawsze mi pomaga w mysleniu.
A mam duzo do przemyslenia. Oczekuje was, poruczniku, u siebie o
Osmej wieczorem.



Rozdzial XI

Ciekawe obyczaje mrowek faraona

Kiedy nastepnego dnia obaj oficerowie, podpulkownik Janusz
Kaczanowski i porucznik Stanistaw Motyka, spotkali sie¢ w Komendzie
Miejskiej MO w Zakopanem, starszy ranga wyraznie byl niewyspany.
Dotrzymal przyrzeczenia, bo cala noc studiowal akta Sledztwa w
sprawie zabojstwa Gunhild Persson. Porucznik duzo mlodszy od
swojego wyzszego stopniem kolegi trzymatl sie lepiej, ale i on takze
zarwal kawal nocy na rozmyslaniach nad ta tak trudna do rozwiklania
sprawa.

— Jak tam wasza praca, poruczniku? — zapytat podputkownik. —
Znalezliscie cos ciekawego, co dotychczas uszto waszej uwagi?

— Znalazlem — triumfalnie obwiescil Stanistaw Motyka. — Pan
putkownik mial racje kazac mi czytac te akta w kotko od poczatku do
konca i z powrotem.

— Co odkryliscie?

— Sa pewne sprzecznosSci w zeznaniach. Nie zwrocilem na to
przedtem uwagi. Zresztg nawet to zauwazylem, ale nie przywigzywatem
wtedy do tego specjalnej wagi. A to moze byc¢ bardzo wazne.

— Stucham?

— Catla piatka Szwedow jednomyslnie zeznala, Ze co najmniej przez
pot godziny przed wykryciem tego nieszczesScia wszyscy siedzieli przy
stoliku. Jedli melbe i pili kawe. Jeden z przestuchiwanych przeze mnie
kelnerow potwierdzil zreszta te zeznania. Natomiast drugi uwazal, ze
przy szwedzkim stoliku nie bylo kompletu, Ze siedzialy tam dwie, a
najwyzej trzy osoby. Jeszcze wyrazniej mowil o tym Franciszek Bujak.
Nasz Karate stwierdzil bowiem, ze w krytycznym momencie przy
stoliku siedziaty trzy osoby. Malzenstwo Ostermanowie i Marek
Daniec. Pana Perssona Bujak gdzies zauwazyl. Tylko nie pamieta czy
na sali, czy tez w holu. Wie jednak, Ze nie bylo go przy stoliku i ze
Szwed stal, a nie siedzial.

— To rzeczywiscie wazne spostrzezenie. Niedwuznacznie wskazuje
ono na to, ze Szwedzi solidarnie ktamali, aby ostonic¢ jednego z nich. W
tej sytuacji Rolf Persson nie ma alibi. Mogl zejs¢ za Zona na doét do
toalet i tam jednym ciosem w prawa skron rozwikla¢ swoje malzenskie
problemy.

— Wiasnie. To samo i mnie przyszlo do glowy. Z chwilg kiedy alibi
zostato podwazone, Rolf Persson automatycznie wraca do nas jako
najbardziej podejrzany o te zbrodnie.



— To prawda. Ale ja mimo wszystko nie wierze, aby przemyslowiec
byt morderca.

— Dlaczego?

— Miedzy innymi dlatego, Ze zbrodnie popelniono w damskiej
toalecie. Mozna Perssonowi duzo zarzucac, ale nie mozna o nim
powiedzie¢, ze jest zle wychowany. Taki czlowiek mialby pewien
odruch warunkowy nie pozwalajacy mu wejs¢ do damskiej toalety.

— Taki sam odruch warunkowy ma kazdy cztowiek przed
popelnieniem zbrodni morderstwa.

— Zgoda. Totez zabdjca na pewno najpierw musial pokonac¢ opory
wewnetrzne, a dopiero potem zrealizowal swoj zamiar. Ale pokonujac
wrodzona kazdemu czlowiekowi uczciwosSC, zabraniajaca odbierania
zycia swemu blizniemu, na pewno nie walczyt z przyuczonym od
dziecinstwa nawykiem, Zze mezczyzna nie wchodzi do damskiej toalety.
Przeciez chcac zaskoczy¢ Gunhild tak, aby ta kobieta nie narobila
alarmu, zabdjca musial sie w tym pomieszczeniu znalez¢ przed nia.
Jaka mial pewnosS¢, ze pierwsza osoba, ktora tam wejdzie, bedzie
Szwedka? Skad wiedzial, Ze w toalecie, w ktorejs z kabin nie ma jakiejs
innej osoby plci zenskiej? A poza tym za niewinnoScig Perssona
przemawiaja te argumenty, ktore juz przytaczalem wczoraj. Waga
waszego odkrycia, poruczniku, polega nie na tym, ze obciaza ono
dodatkowo przemyslowca, lecz na czym$§ innym, znacznie
wazniejszym.

— Na czym?

— Na tym, ze wszyscy Szwedzi klamia. Celowo zeznawali
nieprawde. A to dlatego, ze albo wiedza, kto jest zabdjca, albo
przynajmniej domyslajq sie tego i z jakichs nie znanych nam powodow
usituja go ocali¢ przed wymiarem sprawiedliwosci.

— Jesli nim jest Szwed, to dziala solidarnos¢ narodowa nieprania
brudow poza wlasnym domem. Moze uwazaja, ze tego czlowieka nalezy
sadzi¢ w Szwecji, gdzie zreszta przepisy tamtejszego kodeksu karnego
sa duzo lagodniejsze i gdzie kara za zabojstwo wynosi maksimum
dziesiec¢ lat. Nie to, co u nas, w Polsce mozna nawet zarobic ,krawat”.

— Nie przypuszczam, aby chodzilo tutaj o te wzgledy. Raczej graja
role powigzania handlowe i moze pewne zwiazki uczuciowe lub
przyjazni.

— Ale to znowu wskazuje na Rolfa Perssona jako na morderce.

— Zgadzam sie¢ z porucznikiem. I dlatego tez uwazam, ze nasze
Sledztwo posunie sie naprzod jedynie wowczas, jezeli zdolamy zmusic
Szwedow do powiedzenia nam catej prawdy. Inaczej bedziemy biadzic¢
po omacku i bedziemy mieli tylko podejrzanych bez dowodow ich winy.

— Sadze, ze juz dzisiaj prokurator moglby postawic¢ Rolfa Perssona



w stan oskarzenia i wytoczy¢ mu proces poszlakowy.

— Robi pan, poruczniku, podstawowy blad, ktorego oficer Sledczy
powinien sie¢ wystrzegac jak ognia. Przyjal pan jedna hipoteze i do niej
nagina pan reszte dowodow, nie probujac szukac innego rozwigzania.
A skad pan wie, ze nasi Szwedzi nie usiluja kryc¢ jakiegos Polaka?
Chocby Franka Karate czy Andrzeja Szaflara? Obaj oddawali im rézne
ushugi i obaj w pewnym stopniu zaprzyjaznili sie z nimi. A przeciez nie
wiemy, moze Gunhild byla w tym matym kotku osoba nielubianag czy
nawet znienawidzona i nikt z tego towarzystwa nie przejmuje si¢ jej
zgonem ani nikomu nie zalezy, aby przestepca poniost kare.

— Franka Karate mozna wykluczy¢. Wiemy przeciez, Zze bransoletka
znalazla si¢ w posiadaniu Andrzeja Szaflara. Franek nie mial wiec
motywu zbrodni.

— Mogl najpierw uderzyc, a dopiero potem spostrzegl, ze Szwedka
nie ma bransoletki na reku.

— To by zabral platynowy zegareczek nie mniejszej wartosci.

— Mogt go ktos sploszyc. Na przyklad uslyszat kroki na schodach.

— To juz raczej Szaflar mi pasuje do tej zbrodni. W jaki sposob
bransoletka znalazla sie w jego rekach, to wiemy jedynie z jego
opowiadan. A ile w nich jest prawdy?

— A ja mysle, ze rozwiazanie jest zupetnie inne. Takie, jakiego w tej
chwili nie mozZzemy sobie jeszcze wyobrazic.

— Za Franciszkiem Bujakiem i Andrzejem Szaflarem w oczach pana
putkownika przemawia to, co takze broni Perssona — porucznik nie
dawal za wygrana — oni takze od maltego maja wyrobiony nawyk
niewchodzenia do damskiej toalety.

— A zatem koleczko sie zamknelo, a my pozostaliSmy na lodzie.

— A pan putkownik takze zrobit jakies spostrzezenia studiujac akta
sprawy?

— Tak. Zaraz panu pokaze. — To mowiac podputkownik siegnat do
teczki z aktami i wyjal z niej koperte ze zdjeciami denatki i miejsca
zbrodni. Wsréd kilkunastu barwnych fotografii wyszukal jedna i podat
ja porucznikowi: — Popatrzcie.

Stanistaw Motyka dlugo przygladat sie zdjeciu. Przedstawialo ono
Gunhild Persson lezaca na kafelkach toalety. Glowa pod jedna z
umywalek. Cala posta¢ dziwnie podkurczona. Torebka lezaca kolo
prawej reki.

— Nic tu nie dostrzegam — powiedzial mtody oficer.

— Zwroccie, poruczniku, uwage na pantofelki, jakie ta kobieta ma
na nogach. Tak wysokich obcasow w Zyciu nie widziatem.

— Coz z tego?

— Jeden z tych pantofli, ten na lewej nodze, jest dziwnie



wykrecony. Cala pieta znalazla sie na wierzchu.

— To prawda, ale co z tego?

— Przypuszczam, ze jeSli rozwiazemy zagadke tego pantofelka,
dowiemy sie, kto zabit Gunhild.

— Kiedy ta kobieta otrzymala Smiertelny cios, upadajac, w ten
sposob skrzywila noge, ze pantofelek zsunat sie ze stopy.

— By¢ moze, ze porucznik ma racje. Ale moze prawda jest inna.

— Jaka?

— Jeszcze jej nie moge sobie uprzytomnic. Ale predzej czy pozniej
dojde do tego. Musze znalez¢ klucz do tej zagadki. A na razie trzeba
jak najpredzej porozmawiac ze Szwedami. Niech pan porucznik zaraz
pojedzie do ,Kasprowego”. Jesli ich nie bedzie, prosze zaczekac i
powiedzieC¢ im, ze przyjade do nich o czwartej po poludniu i ze mam
bardzo wazne sprawy do zakomunikowania. Zeby nikt sie nie oddalat.
Zalezy mi, aby w tej rozmowie uczestniczylta cata piatka.

Porucznik wyszed}l, zas podputkownik nadal wpatrywal sie w
fotografie, ktora mu dawala tyle do myslenia. Za pare minut wszed! do
pokoju Sven Breman i nawet nie witajac sie z Kaczanowskim
powiedziat:

— Obrzydzenie mnie bierze, kiedy patrze jak morderca Gunhild
spokojnie sobie siedzi w knajpie i zazera sie réoznymi frykasami
niszczac przy tym szlachetne trunki. Kiedy go pan zaaresztuje?

— Kogo?

— Przeciez nie tego przystojnego przewodnika czy wesotego
waluciarza. Pan dobrze wie, ze mowie o Perssonie.

— Pan Persson ma murowane alibi. W krytycznym czasie siedziat
wraz z calym swoim towarzystwem przy stoliku. Jadt melbe i pit kawe.

— Nie znam panskich akt, ale trzymam zaktad, Zze to ,murowane”
alibi opiera si¢ wylacznie na zeznaniach pozostalej czworki. Niech pan
nie mysli, ze Szwedzi sa tak szlachetnym narodem, iz zawsze mowig
prawde. Potrafia dobrze lgac. Zwlaszcza, jesli idzie o zeznania
podatkowe. A tutaj dobralo sie¢ wyjatkowe towarzystwo. Osterman
uzalezniony od zamowien Perssona, sekretarz przemystowca
najlatwiejszy do przekupienia nawet nie pieniedzmi, a tylko obietnica
awansu. Zona Ostermana, ktora tak musi tanczyc¢, jak maz jej zagra.
No i wreszcie piekna Margareta, sekretarka Ostermana. Ta takze nie
chciatlaby sie narazi¢ swojemu pracodawcy. W dodatku marzy jej sie
awans na przyszta pania Persson. Ci ludzie, kretacze finansowi, ktorzy
dawno powinni siedzie¢ w szwedzkim wiezieniu oraz zalezne od nich
pionki mieliby zeznawac prawde, aby obciazyc jednego z nich?

— Widze, ze niezbyt pan lubi wlasnych kapitalistow.

— Jestem — podkreslit szwedzki dziennikarz — czlonkiem Partii



Liberalnej. Uznaje prawo do rozwoju prywatnego handlu i przemystu.
Sadze takze, ze upanstwowienie calego handlu i przemyshlu jest
btedem. Czlowiek prywatny zawsze bedzie produkowal taniej i lepie;j.
Nie dopusci do rozwoju biurokracji i rozmnazania si¢ roznych leni i
nieukow na stanowiskach dyrektorskich. Ale nienawidze wszelkiej
nieuczciwosci i wyzysku. A pana Perssona znam glownie od tej
najgorszej strony. Osterman takze nie lepszy. Czy pan wie,
putkowniku, ze oni tutaj, w Zakopanem, bawia sie za pieniadze
ukradzione panstwu? Co tutaj wydadza, odpisuje sie¢ im z podatkow
jako koszta handlowe i reprezentacyjne. Dzigki takim jak oni, skarb
panstwa boryka sie¢ z trudnosciami, inflacja rosnie, a bogaci staja sie
coraz bogatsi Nie przecze, sa w Szwecji uczciwi kupcy i przemystowcy.
Jest ich znacznie wiecej niz kanciarzy. Ale tych uczciwych nie znajdzie
pan dzisiaj w ,Kasprowym”. Podobno pan si¢ tam dzisiaj wybiera?

— Skad pan wie? — szczerze zdziwil sie podputkownik.

— Przypadek. Po prostu, kiedy do was szedlem, pana pomocnik
wsiadal do samochodu i polecil: ,Do Kasprowego”. Reszte, latwo juz
odgadnac.

— Tak. RzeczywiScie zamierzam tam pojechac.

— Rozumiem i dam panu pulkownikowi jedna dobra rade. Jezeli
pan chce z moich rodakéw wycisnac¢ prawde, musi pan ich solidnie
postraszy¢. W obliczu wlasnego niebezpieczenstwa, solidarnosc tej
bandy prysnie, jak kieliszek rzucony o Sciane.

— By¢ moze.

— Przyjemnie — rozesmial sie ,krol reporterow” — kiedy dwaj
ludzie porozumiewaja sie bez zbednych stow. Ale chcialtbym o jeszcze
jedna rzecz zapytac pana pulkownika.

— Jesli to bedzie bez szkody dla sledztwa...

— Na pewno. Czy Gunhild Persson nie miata na ciele zadnych
innych obrazen? Sladéw duszenia? Mata ranka po zastrzyku?

— Przeprowadzono szczegotowa sekcje zwlok. Poza tym uderzeniem
w prawa skron, ktére spowodowalo zlamanie koSci ciemieniowej i
natychmiastowy zgon, nie wykryto zadnych innych powodow Smierci.

— Tak — przyznal Sven Breman — to klasyczny cios karate. Ale
przyznam sie, putkowniku, Ze to mi coraz bardziej nie pasuje do
sprawy.

— Wszyscy, ktorych podejrzewaliSmy, lacznie z panem Perssonem,
sq praworeczni. A sam pan stwierdzil, ze ten karateka musial byc
mankutem.

— Z tego sie nie wycofuje. Jesli karateka, to tylko mankut.

— Jesli karateka? — zapytal Kaczanowski.

— Wilasnie. Ciagle mi si¢ zdaje, Ze nalezy szukac innego



rozwiazania zagadki.

Za Szwedem zamknely sie drzwi. Kaczanowski byl pelen podziwu
dla dziennikarza. Ten czlowiek nie czytal akt Sledztwa. Nie miat do
nich dostepu. Do tego, co wiedziat, doszedl wlasnymi sposobami i
wlasng intuicja. A jednak... Przeciez podputkownik juz od pewnego
czasu staral si¢ odpowiedzie¢ na zadawane sobie pytanie: — Czy tylko
karate? Czy w tym zalozeniu nie tkwi podstawowy biad?

Obaj oficerowie milicji zjawili sie¢ punktualnie o czwartej po
potudniu w hotelu ,,Kasprowy”, gdzie piatka Szwedow czekalta na nich.
Po przywitaniach, Kaczanowski poprosit wszystkich do matej czytelni
czasopism znajdujacej sie tuz koto kawiarni. Czytelnia zostala przez
porucznika specjalnie zarezerwowana na to spotkanie. Dziwne, ale
zaden ze Szwedow stowkiem nie napomknal o przyspieszeniu terminu
wyjazdu. Byli milczacy i jakby troche przestraszeni.

— Prosze panstwa — zaczat podputkownik — nasze Sledztwo zbliza
sie ku koncowi. Nawet dzisiaj moglbym zaaresztowac¢ morderce. Brak
mi jednak kilku drobnych dowodow, ktéore musza by¢ dokladnie
zbadane. Pobyt panstwa w ,Kasprowym” dobiega konca. Najdalej za
trzy, cztery dni by¢ moze czesS¢ z was bedzie mogla wyjechac. Ale tylko
czeSc.

Nikt nie przerywal, zas Kaczanowski ciagnatl dale;j.

— Kazde z panstwa przed zlozeniem zeznan zostalo przeze mnie
pouczone, ze polskie przepisy prawne surowo karza za falszywe
zeznania. Chciatbym do tego dodaé, ze nasz kodeks karny w artykule
dwiescie piecdziesiatym drugim przewiduje kare wiezienia do lat pieciu
dla tych osob, ktore utrudniaja prowadzenie Sledztwa i ukrywaja
przestepce. Ten artykul dostownie brzmi: ,Kto utrudnia lub udaremnia
postepowanie karne, pomagajac sprawcy przestepstwa uniknac
odpowiedzialnosci karnej, w szczegolnosci kto sprawce ukrywa, zaciera
Slady przestepstwa albo odbywa za skazanego kare, podlega karze
pozbawienia wolnosci do lat pieciu.”

I tym razem nikt nie zabrat gtosu.

— W tej chwili nie chce nikomu z was stawia¢ Zzadnych zarzutow.
Gotow jestem uznac, ze o pewnych sprawach nie powiedzieliscie
wskutek zdenerwowania czy zapomnienia. A chcialbym wyjasnic, ze
polska jurysdykcja zawsze uwaza za okolicznos¢ lagodzaca dobrowolne
przyznanie sie sprawcy jeszcze przed jego zatrzymaniem przez wtadze.

Stuchano tych stow w milczeniu. Twarze powazne, nieprzeniknione.
Nie padlo zadne pytanie.

— A teraz chcialbym panstwu opowiedzie¢ jedna ciekawostke
przyrodnicza. Mamy w Polsce pewien gatunek mrowek. Malutkie,
ciemne. Nazywaja sie ,mrowkami faraona”. Podobno dlatego, ze
znaleziono je w Egipcie w piramidzie faraona Chefrena. Nie jestem



przyrodnikiem, nie wiem, ile w tej legendzie jest prawdy. Czy
rzeczywiscie mrowki faraona przywedrowaly do nas z Afryki, z Egiptu
czy tez z innych stron Swiata. Faktem jest, Ze jeszcze pietnascie lat
temu te male owady byly w Polsce zupelnie nieznane, a dzisiaj w wielu
miastach, zwlaszcza w Warszawie, staly sie¢ plaga trudna do
wytepienia. Dzieki swoim mikroskopijnym rozmiarom, to sa chyba
najmniejsze mrowki na Swiecie, dostaja sie do mieszkan przez
najmniejsze szpary. Sa bardzo sprytne. Zakladaja swoje gniazda w
najrozmaitszych, trudno dostepnych miejscach, gdzie nawet trucizna
w aerozolu nie moze dotrzec. Walka z tymi stworzonkami jest ciezka i
dluga. Bodaj najlepszym sposobem jest wysypywanie na ich drogach
kwasu bornego. Nie lubig zapachu tego kwasu i dobrowolnie wynosza
sie z takiego mieszkania.

— Mamy i w Zakopanem te mrowki — powiedziatl porucznik nieco
zdziwiony, bo nie rozumial, do czego jego szef zmierza.

— Tak. Mrowki faraona szybko rozmnozyly si¢ w calej Polsce.
Styszatem, ze takze pojawily si¢ w wielu innych krajach. Nie sa od nich
wolne zarowno Niemcy, jak i Francja. Zawedrowaly takze na
europejskie tereny Zwiazku Radzieckiego, no i naturalnie na Batkany.
Jest to mrowka domowa, zyjaca wylacznie w pomieszczeniach
zamieszkalych przez ludzi. Ciekawe, ze w pustym, niezamieszkalym
domu, mrowki faraona nigdy sie nie zadomowia, chociazby tam miaty
w brod zywnosci. Zreszta nie sa one wybredne w wyszukiwaniu zeru.
Moga sie odzywiaC¢ nawet drewnem czy tynkiem. Byly juz wypadki, ze
potrafily w domach mieszkalnych zjes¢ caly strop i doprowadzi¢ do
zawalenia sie budynku.

— Zaobserwowano ogromnie interesujacy i jak dotychczas zupelnie
nie wytlumaczony fakt — opowiadal dalej podpulkownik. — Jesli w
danej okolicy, w danym budynku czy chocby tylko w mieszkaniu ma
sie zdarzyc jakas katastrofa, na przyklad grozi powodz, czy tez za pare
dni wybuchnie pozar lub dojdzie do innego nieszczescia, mrowki
faraona nagle znikaja z zagrozonego terenu. To bardzo dziwne, ale
prawdziwe. Przed kilku laty straszne trzesienie ziemi nawiedzilo
Bukareszt. Byly tysigce zabitych i rannych. W gruzach legla duza
czesSC miasta. Zaobserwowano, ze z catlego Bukaresztu mrowki faraona
wyniosty sie co najmniej na dwa tygodnie przed katastrofa. Wrocity po
przeszlo miesiacu, kiedy ziemia zupelnie sie uspokoila. To jeszcze
mozna by jakos wytlumaczy¢. Widocznie te stworzonka posiadaja jakis
bardzo czuly sejsmograf, ktory ich ostrzega przed trzesieniem ziemi
duzo wczesniej niz to moga uczyni¢ aparaty konstruowane ludzkag
reka. Ale sa inne, bardziej zaskakujace fakty. Oto w domu, w ktorym
mieszkam w Warszawie, wybucht w jednym z mieszkan, niegrozny
zreszta, pozar. Dziewczyna wychodzac z tego mieszkania zostawila w



popielniczce nie zgaszonego papierosa. Od niego zajal sie jakis papier
pozostawiony w tej popielniczce. Nastepnie zapalil sie obrus lezacy na
stole i dalej pozar rozprzestrzenial sie¢ bez zadnych przeszkod. Na
szczesScie jakis przechodzen zauwazyl dym wydobywajacy sie z okna i
zaalarmowal straz ogniowa. Ta przyjechalta i ugasila pozoge. Ocalata
reszta mieszkania. Sptonat doszczetnie jeden pokdj. I co panstwo na to
powiecie? Tydzien wczesniej mrowki faraona znikly z catej kamienicy.
Widocznie znalazty jakies lepsze lokum, bo juz do nas nie powrocity.
Nauka nie jest w stanie wytlumaczyc¢ tego instynktu mrowek faraona,
pozwalajacego im uniknac rozlicznych niebezpieczenstw. To sa po
prostu zjawiska z dziedziny parapsychologii, uchylajace si¢ od
zarejestrowania naszymi piecioma zmystami.

— Ciekawe — mruknatl Ragnar Osterman.

— Byloby dobrze, aby ludzie takze mieli cho¢ mata czastke tego
instynktu, jaki maja mrowki faraona. Zeby umieli, kiedy grozi im
namacalne niebezpieczenstwo, uniknac¢ przykrosci i zagrozenia. Na
przyklad procesu o skladanie falszywych zeznan i utrudnianie
Sledztwa. Ludzie, ktorzy razem wsiedli na statek nie musza nim jechac
tak dtugo, az ten statek rozbije sie na skalach. Bylby szalencem ten
podroznik, ktory widzac, ze okret niechybnie w najblizszym czasie
zatonie, nie wysiadlt w porcie czy chocby nie wskoczyl do lodzi
ratunkowej. Taka t6dz ratunkowa zawsze czeka na podroznych.

Zapanowalo ciezkie milczenie. Podputkownik celowo go nie
przerywal. Dopil swoja kawe i podnoszac sie z fotela zakonczyt
zebranie.

— Dziekuje panstwu — powiedzial — zesScie mnie tak pilnie
wystuchali. Mam nadzieje, ze sie rozumiemy. Co do mnie, caly
jutrzejszy dzien spedze w Komendzie Miejskiej MO. Musze do konca
przemyslec pewne problemy. A pojutrze aresztuje zabdjce Gunhild
Persson. Do widzenia panstwu — mna tym ostatnim zdaniu
Kaczanowski polozyt specjalny akcent.

— Ale pan pulkownik napedzil kota tym Szwedom — cieszyt sie
porucznik, kiedy obaj oficerowie wracali z ,Kasprowego” — Czy o tych
mrowkach faraona to prawda?

Janusz Kaczanowski usmiechnat sie w odpowiedzi.

— Obserwowalem bacznie cale towarzystwo — ciagnal dalej
Stanislaw Motyka — Zaden z nich nie zmienil wyrazu twarzy, zadna
kobieta nie poruszyla si¢ na fotelu. Gdyby sam papiez do nich moéwil,
nie stuchaliby bardziej uwaznie.

— Oni sa ewangelikami. Nie uznaja papieza — sprostowat
podputkownik.

— A kiedy pan powiedzial, ze pojutrze zabdjca Gunhild bedzie
zaaresztowany, Rolf Persson zbladl. Tak mu sie rece trzesty, ze musiat



odstawic filizanke z kawa, boby sie wylata.

— A wy, poruczniku, znowu wracacie do swojej ulubionej koncepcji,
ze Persson jest morderca wlasnej Zony?

— A nie jest nim?

— Przestudiujcie ponownie akta — podputkownik byt w
doskonalym humorze — moze dojdziecie do innych wnioskow.

— Pan putkownik chyba blefowal moéowiac, Ze pojutrze zaaresztuje
przestepce? Ale oni w to Swiecie wierza. Chcialbym wiedzie¢, o czym
teraz rozmawiajq.

— Na pewno natychmiast po naszym wyjsSciu rozeszli sie do swoich
pokojow. Majga nad czym myslec. Zdaje sobie sprawe, przed jak trudnag
decyzja postawilem kazdego z nich. A co do tego czy blefuje,
odpowiadam krotko — mnie. Pojutrze pojade do ,Kasprowego” i
zaaresztuje zabojce pani Gunhild.

— Pan, pulkowniku wie, kto to jest?

— Tak. Wiem.

— To dlaczego juz dzisiaj nie zaaresztowal pan, Perssona?

— Wy znowu swoje. Powiedzenie ,dobry furman zawsze nawraca”
stosuje sie moze do furmanow, ale nie do oficerow milicji. Nie
zaaresztowalem dzisiaj przestepcy, bo chociaz wiem, kto nim jest,
jeszcze nie potrafitlbym mu tego dowiesc.

— A za dwa dni?

— Za dwa dni calg prawde bedziemy mieli jak na dloni. Zreszta
chcialem sprawcy zostawic¢ te szanse, o ktorej wspomnialem na
spotkaniu.

— Jestem pewien, ze Szwedzi pekna.

— Zaczekajmy z tym do jutra — podpulkownik zacytowal w
odpowiedzi slowa popularnej piosenki.

— Jutro beda stali w kolejce przed naszymi drzwiami. Trzymam
zaklad, ze pierwszy przyjdzie Marek Daniec. Kiedy wychodziliSmy z
tamtego pokoju, zrobil taki ruch, jak gdyby chcial po6js¢ za nami.
Nawet wstat z fotela.

— Nie zakladam sie. Z dwoch zakladajacych sie zawsze jeden jest
oszustem, bo zna prawde. Drugi zas ghupcem, bo jej nie zna i pomimo
to zaklada sie.

— Daniec bedzie pierwszym. Jego zeznania przygwozdza Rolfa
Perssona. Czuje to przez skore.

Janusz Kaczanowski serdecznie sie¢ usmial z uporu swojego
mltodego pomocnika.

— W jaki sposob pan putkownik doszedl do tego, kto zabit
Gunhild?

— W ten sam, w jaki i wam proponowalem. Przez czytanie akt



sledztwa.

— Czytatem je tak dlugo, ze znam na pamiec. Zauwazytem przeciez
niescislosci i sprzecznosci w zeznaniach swiadkow.

— Wasze spostrzezenie bylo bardzo wazne — przyznatl
podputkownik — miedzy innymi dzieki niemu wiem, kto jest zabdjca,
cho¢ powtarzam, teraz nie moglbym mu tego udowodnic. Ale ja takze
pokazatem wam fotografie zwlok. Te dwa fakty zestawione razem plus
gruntowne ich przemyslenie daja rozwiazanie zagadki.

— Ogladatem te fotografie z piecdziesiat razy. Nad wszystkim
myslalem calymi godzinami. Do niczego nie doszedlem.

— Tylko dlatego, ze sobie z gory wybieraliScie, poruczniku,
kolejnych mordercow. Najpierw Franka Karate, pozniej Andrzeja
Szaflara, a w koncu Rolfa Perssona.

— W to, aby zabit Franek, od poczatku nie bardzo wierzylem.

— Ale raczej dlatego, ze to jest panski szkolny kolega.

— A Szaflar takze nie bardzo mi pasowal. Nawet po znalezieniu tej
bransoletki w jego biurku.

— Za to jesli chodzi o Perssona, to juz poszliScie na calos¢ —
zazartowal podpulkownik.

— A to nie on?

— Jezeli nie potraficie rozszyfrowac tej sprawy, ktora sami sobie w
pewnym stopniu skomplikowaliSmy, poczekajcie dwa dni. A moze tylko
jeden dzien? Sadze, ze ten drugi termin jest bardziej realny.

— Bede sie przez te dwa dni cholernie meczyt.

— Ulatwie wam zadanie przez podanie dalszych danych.
Pamietacie, jak zgineta Gunhild?

— Mialbym o tym zapomniec! Cios w prawg skron, zadany przez
karateke mankuta.

— Doskonale. A teraz zestawcie wszystko razem: ten cios karate,
sprzecznosSci w zeznaniach sSwiadkow znajdujacych sie na sali
restauracyjnej w krytycznym momencie i to zdjecie martwej kobiety w
damskiej toalecie. Teraz troche poglowkowac i juz macie cala prawde.
Powtarzam, prawde, ale nie dowody. Na nie musimy poczekac. Ale
bedziemy je jutro mieli. Licze na to, ze ,mrowki faraona” przyjda do
nas. One zawsze uciekaja z domu, w ktory ma uderzyc¢ grom.



Rozdzial XII

Rolf Persson przyszed! pierwszy

Obaj oficerowie milicji, podputkownik Janusz Kaczanowski i porucznik
Stanistaw Motyka, juz przed 6sma rano byli w budynku komendy
miejskiej] MO w Zakopanem. Porucznik zastanawial sie, czy Szwedzi
sie zjawig i ktory z nich przyjdzie pierwszy. Podputkownik spokojnie
przegladat poranna prase i poistowkami odpowiadal miodszemu
koledze. Nie zaspokoil jego ciekawosci.

— Idzie Persson! — w pewnej chwili zawotal Motyka. — Jednak sie
zalamal! Na pewno woli dobrowolnie przyznac¢ sie¢ do zbrodni, niz
czekac¢ do jutra, do momentu aresztowania. Bylem pewien, ze to on i
ze przyjdzie pierwszy.

— Wczoraj — spokojnie odpowiedzial podputkownik — chcieliScie
sie, poruczniku, zaklada¢ ze mna, ze pierwszy przyjdzie tutaj Marek
Daniec.

— Ale jednak nie omylilem sie co do osoby mordercy.

Podputkownik nic nie odpowiedzial, bo wtasnie drzwi si¢ otworzyty i
wszedl szwedzki przemystowiec. Kaczanowski powital go uprzejmie i
wskazal krzesto stojace przed biurkiem, podsunat papierosy i
zaproponowal kawe. Porucznika zdziwilo takie przyjmowanie
smordercy”, ale nie odezwal sie. Szwed zapalit papierosa, wymowit sie
jednak od kawy.

— Pan putkownik zapewnie domysla si¢, w jakim celu tutaj
przyszedlem. Prosze mnie takze traktowac jak te male mrowki z
piramidy Chefrena. Ale nie tylko. Przyszedlem takze, aby ratowac
wlasng glowe. Zdaje sobie jednak sprawe, ze to, co powiem, wcale
mnie nie uniewinni w waszych oczach. Ale zapewniam pana, ze tym
razem bede mowil catg prawde.

— Stucham pana — podputkownik spokojnie przyjal te deklaracje
— poruczniku, prosze prowadzi¢ protokot przestuchania swiadka.

— Zaczne od Sztokholmu. Wspominaltem, Zze nasze malzenstwo z
Gunhild bylo bardzo zle. Wina chyba lezala po obu stronach. Bogata
dziedziczka milionowej fortuny kupitla sobie tadnego, ale biednego jak
mysz koscielna chlopaka. Czesto tez dawatla mu do zrozumienia, ze
jest zalezny od kazdego jej kaprysu. A chiopak takze nie myslat o
milosci, lecz o zdobyciu pieniedzy i zrobieniu kariery. RzeczywiScie,
zostalem generalnym dyrektorem wielkiego koncernu. Ale nadal nie
mam nic. Testament starego Thorstena Berggrena zatrzasnal kase
pancerng przed moim nosem. Jezeli wylecialbym z tej posady, a to w



kazdej chwili moégt sprawi¢ kaprys Gunhild, zostaje z powrotem
niczym. Bo chociaz prowadze ten koncern bardzo dobrze, podwoitlem
obroty, to jednak przy tych ukladach, jakie panuja w Szwecji, zaden
wielki  przemyslowiec nie  zaoferowalby mi  jakiegokolwiek
przyzwoitszego zajecia. Bylbym po prostu czlowiekiem wyrzuconym za
burte. Moéglbym najwyzej liczy¢ na jakas posade panstwowa i to
niezbyt wysokiego szczebla. A przeciez przez te minione lata
przyzwyczaitem sie do pewnej stopy zyciowej, posiadania i wydawania
pieniedzy. A na dobitek zakochalem sie.

Podputkownik stuchat w milczeniu.

— Wyratowa¢ mnie z tej matni moglt jedynie rozwéd i to z winy
Gunhild. Ulozylem wiec plan podsuniecia jej jakiegos przystojnego
chtopaka, zeby sie zakochala i zaczela mnie zdradzac. Wtenczas
stracitaby te przewage nade mna, jaka jej dawaly akcje, ktorymi mogla
rozporzadzac. Nie tracilaby przynaleznej do tych akcji dywidendy, ale
glosami na walnym zebraniu akcjonariuszy to ja bym rozporzadzal.
Tak to chytrze przemyslat moj tesc.

— Az do pelnoletnosci syna?

— Az do momentu, kiedy syn bedzie zdolny i bedzie chcial objac
zarzad koncernu. To jeszcze dosc daleka przysztos¢c. Wybralem Polske,
bo wiedzialem, Ze Polacy maja wielkie powodzenie u mnaszych
dziewczat. W ten sposob doszliSmy do Andrzeja Szaflara i mojego z nim
uktadu. Jednakze przewodnik najwidoczniej uznal, ze wystarczy mu te
siedemset dolarow, ktore ode mnie dostal tytulem zadatku i wcale nie
kwapit sie z wykonaniem powierzonego mu zadania.

— A moze po prostu zakochat sie w Gunhild?

— Gdybym o tym wiedzial, cala sprawa databy sie rozwiazac za
pomoca ukladow miedzy nami. To byloby najlepsze wyjscie. Jaki
bylem glupi, Ze o tym nie pomyslatem. Ale tego juz sie nie odwroci. To
wszystko, co teraz powiedzialem, jest ttem do wydarzen, jakie rozegraly
sie tamtego tragicznego wieczoru.

— Jak to bylo naprawde?

— Jak zwykle Gunhild poszla tanczy¢ z Andrzejem. Wrocita i
siedziala przez pewien czas przy stoliku. Potem Szaflar znowu si¢
zjawil i znowu ja poprosit. Po skonczonej muzyce Zzona nie powrocila.
Kiedy znowu zagrali, takze nie widzialem jej na parkiecie. Wtedy
wlasnie poszedlem do barku na drinka z Margareta. Uplyneto co
najmniej dwadzieScia minut, moze pol godziny. Orkiestra zdazyla pare
razy zagrac¢, a Gunhild ani Szaflara nie bylo widac¢. Pomyslatem, ze
jednak Polak speknit obietnice i zabral Gunhild do swojego mieszkania.
Zostawilem Margarete przy barku i zszedlem na dot, aby sprawdzic¢ czy
ich okrycia sa w szatni. Znalem przeciez kolorowg kurtke Szaflara i
wiedzialem, gdzie wisi plaszcz zZony. Kiedy znalaztem sie w holu,



zobaczylem Gunhild siedzaca na jednym z foteli.

— Sama czy z Andrzejem Szaflarem?

— Siedziala sama i wydawalo mi sie, ze przed tym ptakata, bo
starannie wycierala oczy. Przy twarzy miala prawa reke, w ktorej
trzymata chusteczke. Od razu zauwazylem brak zlotej bransoletki.
Gunhild ten klejnot nositla na prawej rece, bo na lewej znajdowal sie
zegarek.

— Pan rozmawial z zona?

— Podszedlem do niej i zapytatem: ,Gdzie twoja bransoletka?
Zgubilas ja?” Ona spojrzala na mnie tak jakoSs dziwnie, zZe sie
przestraszytem. Powiedziala:

»Wiem wszystko. TySs mu placit, aby byl podly. Ja mu zaptacitam, ze
jest taki szlachetny. A ze soba porozmawiamy w Sztokholmie. Na
najblizszym posiedzeniu rady nadzorczej koncernu”. We mnie jakby
piorun strzelit. Na pewno w tamtej chwili zyczylem jej Smierci, ale
przysiegam, nawet jej nie dotknatem. A ona wstala z fotela, przeszia
koto mnie jak gdybym byl powietrzem i zeszla schodami na dot.

— Pan poszedt za nig?

— Nie. Stalem jak stup soli. Dobrze przeciez zrozumiatem. To byt
moj koniec. Tylko sie powiesi¢ albo strzelic sobie w leb. Doskonale
znatem Gunhild i wiedziatlem, Ze o jakimkolwiek porozumieniu z nia
nie moze by¢ mowy. W radzie nadzorczej koncernu zasiadali poza
Gunhild jej najblizsi krewni, bo wszystkie akcje sa w posiadaniu jednej
rodziny. Stary Thorsten Berggren mial bezwzgledna ich wigkszosc.
Tymi glosami, kazda akcja jeden glos, Gunhild mogla swobodnie
rozporzadzac¢. Tamci krewni, nie powiem, lubili mnie. Robilem im
najrozmaitsze grzecznosci. Oplacatem catg ich stuzbe, ich samochody
byly na etacie koncernu. Wysylalem ich 2za granice jako
reprezentantow firmy, aby mogli za darmo spedzac urlopy. Ale co z
tego, ze mnie lubili? Wiedzialem, ze nikt otwarcie nie wystapi w mojej
obronie. Nikt nie bedzie chcial narazi¢ sie Gunhild.

— Chyba pan jednak troche przesadzil z ta swojq katastrofa. Jako
naczelny dyrektor mial pan bardzo wysokie pobory. Na pewno jakies
powazne oszczednosci.

— Pobory nominalne byly bardzo wysokie. To prawda. Ale podatki
zabieraly z tego przeszlo siedemdziesiat procent. A reszte wydawalem.
Przyznaje, ze to w mojej sytuacji bylo glupota. Bylem zbyt pewny
siebie. Spore pienigdze przegralem w karty. Ruletka to takze
kosztowna zabawa. Nie jestem bez grosza. Ale tracac moje stanowisko,
nie mam zadnych perspektyw na przyszlosc.

— Czy po Gunhild ktos jeszcze zszed! na dot do toalet?

— Na pewno nie.



— Ani mezczyzna, ani kobieta? Niech pan sobie dobrze przypomni?

— Na pewno nikt. Przy szatni bylo sporo oséb, ktore wyszly z
kawiarni, ale na doét nie zeszta ani jedna z nich.

— A pan?

— Ja, kiedy wreszcie troche oprzytomnialem po ciosie, jaki mnie
spotkal, jak pijany poszedlem na gore. Kiedy wracalem do naszego
stolika, zaczepil mnie jakis Austriak, ktorego poznalem, bo takze
mieszkal w ,Kasprowym”. Ale o czym rozmawialiSmy, nie pamietam
ani stowa. Duzo wysitku kosztowalo mnie zachowanie spokoju, aby
nasze towarzystwo nie widzialo, jak bardzo jestem zdenerwowany.
Pilem koniak i kawe.

— Czy orkiestra wtedy grata, czy juz poszla na kolacje?

— Chyba przestata grac¢, kiedy usiadlem przy stoliku. Ale nie
pamietam. Bylem w takim stanie, Zze rozne szczegoly po prostu nie
trafialy do mojej swiadomosci. Niewiele jednak czasu uplynelo, kiedy
Marek Daniec zerwal sie nagle z miejsca i przettumaczyt, ze jakas
dziewczyna krzyczy, iz w toalecie lezy zamordowana kobieta. Poniewaz
Gunhild nie wrocita do nas, pobiegliSmy na dol. Szatniarz nikogo nie
dopuszczal do schodow. Wkrotce zjawila sie milicja z panem
porucznikiem.

— Pan zszedl ze mna na do6t — dodal porucznik.

— Tak. Przyznaje, ze kiedy zobaczylem Gunhild martwa na
podtodze, nie wiedzialem, czy sie martwié, czy tez cieszyc¢. Ale przede
wszystkim ogarnelo mnie przerazenie. Zrozumialem, Zze predzej czy
pozniej prowadzacy sledztwo dogrzebia sie do mojej sytuacji zaréwno
malzenskiej, jak i finansowej. Jezeli nie znajda innego sprawcy, mnie
postawia zarzut zamordowania zony.

— Pan sugerowatl milicji zbrodnie polaczona ze zrabowaniem zlotej
bransoletki. Przeciez pan wiedziat z ust ZzZony, zZe ten klejnot
podarowata Andrzejowi Szaflarowi.

— Tak. Przyznaje, ze Swiadomie wprowadzilem wladze Sledcze w
btad. Chodzilo mi o zyskanie na czasie. Zeby moc przemysleé
spokojnie, co robic¢ dale;j.

— I do czego pan doszed1?

— Ze nie nalezy zmieniaé tych zeznan. Niech milicja nadal szuka
bransoletki i zabojcy.

— Pan sie orientowal, Zze w ten sposob pan rzuca podejrzenie na
Andrzeja Szaflara.

— Bylem pewien, Zze potrafi on schowac¢ zaréwno bransoletke, jak i
dolary tak, aby nikt ich nie potrafit znalez¢. Ale Szaflar okazal sie
zupelnym niezdara. Liczylem takze, ze zdolamy wyjechac¢ do Szwecji.

— Zeby uciec od polskiej milicji?



— Nie uwazalem tego za ucieczke. Przeciez bylem czlowiekiem
niewinnym popelnienia tej zbrodni i tylko obawialem sie, Ze mnie
oskarza i skaza niewinnego, bo pozory przemawialy przeciwko mnie.
Liczylem sie z aresztowaniem. Kiedy zobaczylem w rekach pana
putkownika ten klejnot, bytem pewien, ze przyjechaliScie po mnie.

— Jest pan jednak na wolnosci.

— Gdyby wudalo mi sie¢ wyjecha¢ do Szwecji, natychmiast
poinformowalbym polska ambasade, zZe Gunhild podarowata te
bransoletke Andrzejowi Szaflarowi. Moim zdaniem Szaflar w ogole byt
wolny od podejrzen. Gdybyscie nie znalezli u niego tego klejnotu i
gdyby tak glupio nie znikt z Zakopanego, nic nie moglibyscie mu
zrobi¢. Mial przeciez alibi. W chwili Smierci Gunhild nie bylo go w
lokalu. On sam postawit si¢ w dwuznacznej sytuacji nie umiejac
schowac bizuterii i pieniedzy, tak ze wpadly w wasze rece.

— Artykutl dwiescie czterdziesty siodmy polskiego kodeksu karnego
za falszywe zeznania przewiduje kare pozbawienia wolnosci do lat
pieciu. Byl pan o tym uprzedzony, kiedy go przestuchiwalem. A
pomimo to Swiadomie wprowadzal pan nas w blad. Pan podpisal te
falszywe zeznania.

— Jestem gotow ponies¢ konsekwencje mojego czynu. Takze gotow
jestem wynagrodzi¢ panu Andrzejowi Szaflarowi te szkody materialne i
moralne, jakie przeze mnie poniost.

— Nie przypuszczam, aby Szaflar wniést z tego tytulu jakies
pretensje. Moge takze pana pocieszyC, ze sad moze zastosowac
nadzwyczajne zlagodzenie kary, a nawet odstapi¢c od jej wymierzenia,
jezeli Swiadek dobrowolnie sprostuje falszywe zeznania przed
rozstrzygnieciem sprawy, a tak wtasnie pan uczynit.

— Dziekuje panu.

— Czy pana zona zawsze nosila takie pantofelki na wysokich
obcasach?

— Zawsze. Jak na Szwedke byla ona dos¢ niska, chociaz u was
uchodzitaby za osobe o Srednim wzroscie. Usilowala to nadrobic
obuwiem. Sprowadzala je sobie z Paryza, gdzie robiono te buty na
zamowienie.

— Czy zona jezdzila na nartach albo uprawiata jakies inne sporty?

— Raczej nie. Nie ma wprawdzie Szweda, ktory by nie mial nart na
nogach, ale od lat Gunhild tym si¢ nie entuzjazmowata. Grata troche w
tenisa, bo to jest modne. Ale raczej chodzilo jej o pokazanie sie od
czasu do czasu na kortach w wytwornym towarzystwie, nizZ o samag gre
czy sport. Natomiast taniec byt pasjq jej zycia. Kiedy widziatlem, jak oni
z tym Szaflarem tancza, bytem pewien, ze moj plan powiedzie sie w stu
procentach. A tymczasem sam spaskudzitlem wszystko.



— No c6z — podsumowal podputkownik — sadze, Zze na tym
mozemy skonczyc¢ to przestuchanie.

— Przysiegam, ze powiedzialem prawde.

— W tym pokoju wielu ludzi przysiegalo. I bardzo wielu fatszywie.
Ale ja wierze, ze tym razem powiedzial pan prawde. Moze nie cala, ale
wylacznie prawde.

— Wiem. To, co powiedzialem, wcale nie wyjasnia zagadki Smierci
Gunhild. Ja na tej Smierci odniostem korzysc. Moje zeznania obciazaja
mnie jeszcze bardziej niz poprzednie falszywe twierdzenia. Pan
putkownik uwierzyl w to, co zostalo zapisane teraz w protokole, ale
pan nadal nie wierzy, Ze nie jestem morderca wlasnej Zony.

— Przeciez nie postawilem panu pytania, czy pan sie¢ przyznaje do
zabgjstwa Gunhild Persson przez zadanie jej ciosu w prawa skron, co
spowodowalo natychmiastowy zgon denatki. Gdybym nadal
podejrzewat pana, a szczerze przyznaje, byly takie momenty, to pytanie
na pewno by tu padto.

— Pan mnie zaaresztuje?

— Nie. Po podpisaniu protokotu, ktory wilasnie porucznik Motyka
wykancza, jest pan wolny i moze pan juz dzisiaj zamawiac¢ na pojutrze
bilety do Warszawy badz od razu do Sztokholmu. Formalnosci
zwiazane z wydaniem ciala sa takze zalatwione.

— JesteSmy tu samochodami i nie ma potrzeby zamawiania
biletow.

— Tym lepiej. Pozostaje zatem sprawa transportu zwlok. Ale pan
Marek Daniec potrafi sie z tym uporac.

— To moze moglibySmy wyjechac¢ jutro? Mam kilka rozmow w
Warszawie. Nawiazalem z waszymi przedstawicielami handlowymi
obiecujace kontakty.

— Jutro niemozliwe. Jutro nastapi zaaresztowanie sprawcy
zabodjstwa. Ogromnie mi przykro, ale jeszcze was musze zatrzymac.
Dopiero pojutrze bedziecie mogli wyjechac.

— Pan pulkownik go wypuscil? — dziwil sie porucznik, kiedy za
Szwedem zamknetly sie drzwi.

— A co miatem z nim zrobic?

— Po tych jego zeznaniach nabratem pewnosci, Zze on jest zabojca.
Po co czekaé¢ do jutra? Sam sie podlozyl. To jasne. Zona zeszla na dot
do toalety. On polazt za nia. Zobaczyl, Zze na dole nikogo nie ma i
uderzyl. Nie przecze, mogt dziala¢c w uniesieniu. Mogl mie¢ w chwili
popelniania zbrodni zmniejszona poczytalnosé. To wszystko sad
rozpatrzy. Biegli beda sie¢ wymadrzali, adwokaci, a sta¢c go na
najlepszych w Polsce, beda go wybraniali jak tylko mozna. Niemniej, to
jest zabojca.



— Oj poruczniku, poruczniku — Smiat sie podputkownik — szkoda,
ze tu nigdzie nie ma mitotka. Dalbym go wam, zebysScie sobie tego
Perssona wybili wreszcie z glowy. Tylko dlatego nie wiecie, kto zabit
Gunhild, ze ciagle sugerujecie sie dyrektorem koncernu i tym, Ze na tej
Smierci on skorzystal.

— Ja sie zabije! Pan pulkownik ciagle ze mnie Zarty stroi.

— Wecale nie zartuje. Powtarzam, Rolf Persson nie jest najbardziej
Swietlana postacia w Szwecji. Ta Smierc¢ byla dla niego ratunkiem. Ale
on nie jest jej sprawca.

— A kto?

Podputkownik nie chciat jednak odpowiedziec¢ na to pytanie.

— Pan pulkownik wczoraj mowit o tym ciosie karate twierdzac, ze
to takze klucz do rozwigzania zagadki. A tymczasem wszyscy, ktorych
mogliSmy podejrzewac o dokonanie tego morderstwa i takze wszyscy
inni Swiadkowie sa praworeczni. Nie ma wsrod nich ani jednego
mankuta.

— Wlasnie w tym tkwi istota sprawy — pulkownik widzial, Zze jego
mlodego pomocnika ciekawoS¢ az pali, ale nie chcial mu ulatwic
odgadniecia zagadki.

— Doktor Swiatek wyraznie stwierdzil, ze cios karate musial by¢
zadany przez mankuta. A przeciez nasz lekarz zna si¢ na tym. Sam
jest karateka. Zreszta Sven Breman takze potwierdzit te opinie. Wydaje
sie, ze mozna im wierzy¢ bez zastrzezen.

— Jesli chodzi o znajomos¢ walki karate, na pewno.

— Im dalej, tym mniej rozumiem.

— Widzicie, poruczniku — podputkownikowi zrobilo sie¢ zal mlodego
czlowieka — protokol ogledzin zwlok jest dokumentem urzedowym,
sporzadzonym przez bieglego, w naszym wypadku przez doktora
Swiatka. Tego dokumentu zakwestionowac nie mozna.

— Dobrze znam to Swiadectwo.

— Mysmy go nie tylko nie zakwestionowali, ale poszliSmy duzo
dalej. PrzyjeliSmy za pewnik to, co doktor Swiatek mowil, czego jednak
nie napisal w swoim protokole.

— O czym nie napisal?

— Doktor Swiatek zgodnie z przeprowadzona sekcja zwlok
stwierdzil, ze powodem $Smierci Gunhild Persson bylo uderzenie w
prawa skron. Spowodowalo ono zlamanie kosci ciemieniowej i
natychmiastowy zgon.

— To jest w protokole.

— Tak. Ale doktor Swiatek nigdzie nie napisat, ze byt to cios karate
zadany przez mankuta. Wyrazit jedynie takie przypuszczenie jako
znawca tej dyscypliny sportu, badz tego sposobu walki. A mySmy to



wzieli za pewnik i wiele naszych wysitkow poswieciliSmy na szukanie
karateki. Po prostu zasugerowaliSmy sie slowami znanego nam,
doskonatego lekarza i sportowca. A prowadzacemu sledztwo nie wolno
sie niczym sugerowac.

— Pan putkownik uwaza, ze to nie uderzenie karate zabilo Gunhild
Persson? — porucznik byt zupetnie zbity z tropu.

Kaczanowski nie zdazyl odpowiedzie¢, bo rozleglo sie pukanie do
drzwi i do pokoju wszedl Marek Daniec.



Rozdzial XIII

Dobry sekretarz widzi wszystko

— SpodziewaliSmy sie pana — podputkownik powital mlodego
czlowieka. — Porucznik Motyka chcial sie zalozyc¢, ze pan przyjdzie
pierwszy, bo spodziewamy sie takze i innych szwedzkich gosci.

— No to porucznik wygrat — sekretarz najwidoczniej nie wiedzial o
tym, ze przed nim goscit w tym pokoju generalny dyrektor koncernu.

— Przynajmniej nie bedzie klopotow ze sporzadzaniem protokolu w
jezyku angielskim.

— To prawda — zgodzil sie Marek Daniec — mowie dobrze po
angielsku, ale z pisaniem mam klopoty. Robie sporo btedéw. A co do
moich wspoltowarzyszy, sadze, ze zjawia sie tutaj prawie w komplecie.
Razem lgaliSmy, razem teraz musimy to odszczekiwac.

— Postawil pan sprawe bardzo jasno.

— Co tu ukrywagc, kiedy pan putkownik juz nas rozszyfrowal. Okret
tonie, trzeba z niego wysiadac, poki czas.

Po krotkim spisaniu personaliow, Marek Daniec ztozyl nastepujace
oswiadczenie:

— Chcialbym wuzupelni¢ i sprostowac uprzednie zeznania. O
niektorych faktach przypomniatem sobie dopiero pozniej. Wtedy, kiedy
bylem pierwszy raz przestuchiwany, znajdowalem sie jeszcze pod
wplywem szoku spowodowanego tragiczna Smiercig zony mojego
chlebodawcy.

,Bardzo sprytne, pomyslat podpulkownik, ten mlody czltowiek
zajdzie wysoko. Umie zrecznymi stowami zabezpieczy¢ si¢ od zarzutu
falszywych zeznan.”

— Prosze, niech pan nam opowie szczegoélowo, co panu wiadomo o
tej sprawie.

— Mam zaczac od tego wieczora, kiedy pani Gunhild zgineta?

— Nie. Zacznijmy wczesSniej. Jak doszlo do przyjazdu do
Zakopanego i jakie byto tlo tego przyjazdu?

— Pracuje u pana Perssona w charakterze jego sekretarza przeszlo
trzy lata. Jest ze mnie zadowolony, co znalazlo sw6j wyraz w moich
rosnacych poborach. Miat takze do mnie coraz wigeksze zaufanie.
Niejednokrotnie powierzal mi zadania, ktore normalnie znacznie
przekraczaly kompetencje sekretarza. Znalem oczywiScie testament
starego Berggrena i orientowalem sie w stosunkach domowych mojego
szefa.



— I pozadomowych? — dorzucit Kaczanowski.

— Pozadomowych takze.

— Prosze, niech pan mowi.

— Pewnego dnia pan Persson zwrocil sie do mnie z dziwna
propozycja. Ze jestem mtlody, znam na pewno sporo mtodych ludzi.
Chcial, abym mu wynalazl przystojnego chlopaka, ktory potrafitby
uwieS¢ Gunhild. Wtedy z rozwodem nie bedzie klopotow. Plan byt
sprytny, ale wyrazilem zastrzezenie, Ze na mniejscu, w Szwecji, na
pewno sie¢ nie uda. Nigdy nie lubilem specjalnie zony mojego
pryncypala, ale nie moglem jej odmowi¢ pewnego sprytu i bystrosci.
Mtlody czlowiek, nagle zjawiajacy sie w ich towarzystwie i uderzajacy
do Gunhild, bylby przez nia natychmiast rozszyfrowany. Zreszta
Szwedzi nie potrafia uwodzi¢ dziewczyn. W Skandynawii raczej one sa
strona czynna.

— Tak powstat pomyst przyjazdu do Zakopanego?

— Uwazalem, ze takie spotkanie musi mie¢ charakter zupelnie
przypadkowy. Oczywiscie tym przypadkiem my bysSmy kierowali.
Zaproponowalem wiec wyjazd do Zakopanego. Znam dobrze Zakopane,
znam atmosfere, jaka tutaj panuje, no i znam Polakow. Przeciez jestem
Polakiem 2z obywatelstwem szwedzkim. Ani jedna kropla krwi
Wikingow nie ptynie w moich zylach. Wiedziatem, Ze Polacy na pewno
beda chetnie nadskakiwac przystojnej Szwedce. Wtlasnie tutaj w
Zakopanem najtlatwiej bedzie znalez¢ uwodziciela Gunhild. Pan
Persson zaakceptowal moj punkt widzenia i znalezliSmy sie pod
Giewontem. Uwazatem, ze zdarzenia potocza sie normalnym torem.
Gunhild zakocha si¢ w jakims Polaku. On moze w niej takze.
Pienigdze, jakie ona posiadala, a pomimo testamentu ojca
rozporzadzata spora prywatna fortuna, spadkiem po swojej matce, na
pewno nie szkodza moim planom. Tym bardziej, ze Polacy maja w
Szwecji opinie bardzo dobrych mezow a Polki zon.

— Wiec pan...

— Najzwyczajniej — przerwat Marek Daniec — chcialem w Polsce
wydac za maz zone mojego dyrektora. Uwazatem, Ze to byloby dla nich
najlepsze i najmniej bolesne wyjscie. Tak moralnie, jak i materialnie.
Calg sprawe zepsul sam Rolf Persson.

— Dlaczego?

— Zupelnie przypadkowo trafitem na Andrzeja Szaflara.
Zobaczylem w Dolinie Koscieliskiej bardzo przystojnego przewodnika
tatrzanskiego z grupka wczasowiczow. Postanowilem sprawdzi¢, czy
nie bylby on dobrym kandydatem do realizacji moich planow.
Poprositem go o dolaczenie naszej grupki do jego wycieczki. Zgodzit sie
bez wahania. Tego samego dnia zasiegnalem o nim opinii.
Dowiedzialem sie, ze jest rozwiedziony, zZyje samotnie, cieszy si¢ dobra



marka w calym Zakopanem. A na dodatek od razu spostrzeglem, ze
bardzo sie spodobal pani Gunhild, a ona mu takze.

Byt co prawda o kilka lat od niej mltodszy, ale to nie rzucato sie¢ w
oczy. Zreszta, coz to za przeszkoda dzisiaj?

— Czy pan mowil Szaflarowi o planach zwiazanych z jego osoba?

— Naturalnie, ze nie. Od razu bym go sploszyl. Sprawy uktadaly sie
jak najlepiej. Juz na trzeci dzien widac bylo, ze Gunhild wpadta na
dobre, a i Andrzej jest na najlepszej drodze do tego. Gdyby nie
Persson, Gunhild by Zyla i teraz bylby czas na rozwiazanie kwestii
materialnych z korzyscia dla obojga rozwodzacych sie¢ matzonkow. To
przeciez bylo do zalatwienia przy obopolnej zgodzie. Mojemu szefowi
zalezalo jedynie na utrzymaniu sie na swoim stanowisku. Do majatku
po starym Berggrenie nie mogt rosci¢ najmniejszych pretensji. A gdyby
Gunhild mu odpalita z milion koron, co dla niej nie bylo specjalnym
problemem, czulby sie najzupelniej szczesliwy. A ona z Szaflarem na
pewno tak samo. Ale Persson nie wytrzymat. Musiat sie wtracic.

— W jaki sposob?

— Jak kazdy nowobogacki uwazal, ze pieniedzmi mozna zalatwic
wszystko. Umowil sie z Szaflarem na poufna rozmowe. Zrobil to bez
poradzenia sie ze mna. Nigdy bym do tego nie dopuscit. W czasie tej
rozmowy Persson po chamsku wylozyt kawe na tawe. Niech sie Szaflar
przespi z jego zona, on za to zaplaci dwa tysiace dolarow. Dal nawet
zaliczke siedemset dolarow. Kiedy pochwalil si¢ przede mna swoimi
posunieciami, az sie za glowe zlapalem. Wiedzialem, Ze sprawa jest
przegrana.

— Powiedzial pan o tym szefowi?

— Jeszcze czego! — zdziwil sie Marek Daniec. — U nas wytykanie
btedow zwierzchnikowi jest niezdrowe. Mozna szybko rozstac sie z
posada, a o druga coraz trudniej. Robilem wiec dobra mine do ztej gry.
Persson takze wymyslil, Zze to ja sfotografuje te parke wchodzaca do
domu, gdzie mieszka Andrzej Szaflar. Musialem sie na to zgodzic.

— Czy Persson obiecal panu cos za to?

— Moj szef jest zbyt sprytny, aby wyraznie co§ komus konkretnego
obiecac. W Sztokholmie, kiedy omawialiSmy cala sprawe, zapewnit
mnie, ze kiedy dostanie rozwod z winy zony, potrafi sie odwdzieczyc.
Ale ta jego wdziecznoS¢ mogla sie takze wyrazi¢ wreczeniem mi
wypowiedzenia w ostatnim dniu miesigca. Co prawda, w Warszawie, w
czasie rozmow z waszymi przedstawicielstwami handlowymi, kiedy
padl projekt zalozenia w Polsce skladu konsygnacyjnego i oddziatu
koncernu, Persson zaznaczyl, ze jesli pertraktacje skoncza sie
pomyslnie, ja bede tutaj jego przedstawicielem. Ale jak na razie byly to
luzne orientacyjne rozmowy. MieliSmy je kontynuowac¢ wracajac z
Zakopanego i pozniej w Szwecji.



— Pan jednak rozmawial z Szaflarem, kiedy on juz otrzymat
pienigdze od Perssona.

— Naturalnie. Dostalem odszefa polecenie wykonania zdjec,
musialem sie wiec dowiadywac, kiedy je bede mogl zrobic.

— I co?

— Jak przewidywalem, kiedy Andrzej dowiedzial si¢ w jakie szambo
chce go moj mily szefunio wpakowac, natychmiast go odrzucilo od
Gunhild. Chlopak miatl jednak sporo dtugéw i postanowil wykantowac
Perssona na te sume, jaka dostal tytutem zaliczki. Moim zdaniem miat
stuprocentowa racje. Ze Swiniami trzeba postepowac po sSwinsku.
Panie putkowniku, prosze tego nie ujmowac dostownie w waszym
protokole. W ogole bardzo prosze o nie umieszczanie w nim moich
opinii o dyrektorze.

— Dobrze — zgodzit si¢ Janusz Kaczanowski — zaprotokolujemy
tylko podawane przez pana fakty.

— Szaflar przyjat prosta, ale dobra taktyke. Udawal, ze bardzo sie
stara zdoby¢ wzgledy Gunhild, ale nie moze przelamac jej oporu.
Wiadomo, w tym ambaras, zeby dwoje chcialo naraz. Na wycieczkach
zabawial Gunhild rozmowa, troche z nig flirtowal. Na dansingu w
sNosalu” obtancowywal dziewczyne i ulatnial sie. Sadze, ze pani
Gunhild pojela jego gre i dostosowala sie do jej regul. W ten sposob
Andrzej na jakiekolwiek zarzuty Perssona mogt zawsze powiedziec
,Staratem sie, ale nic z tego nie wyszto”. O zwrocie pieniedzy nie moglo
by¢ mowy. Zreszta moj szef na ten temat nawet by stowka nie pisnal,
aby rzecz sie nie wydata przed jego zona. Wtedy Gunhild wyrzucilaby
Rolfa z posady na pierwszym zebraniu rady nadzorczej. Przeciez
rozporzadzala tam bezwzgledna wiekszoscia glosow. Zreszta co6z to dla
Perssona znaczylo te siedemset dolarow? I tak by je jakos wpakowatl w
koszta handlowe koncernu. Do takich finansowych machlojek na
szkode skarbu panstwa on byl niezastapiony.

— Teraz prosze nam szczegolowo opowiedzie¢c — zazadat
podputkownik — jaki byl przebieg tamtego tragicznego wieczoru w
,2Nosalu”?

— Jak zwykle przyjechaliSmy do lokalu gdzies okolo godziny 6smej
wieczorem. JezdziliSmy tam codziennie. To byt pomyst pani Gunhild.
Lubila tanczyc¢ i tam najwygodniej jej byto spotykac sie z Szaflarem.
Stolik mieliSmy stale zarezerwowany. Kelnerzy czekali na zamowienia.
Wiedzieli, ze dostana wysokie napiwki. Juz nie bardzo pamietam, co
nam podano na kolacje. Jakie§ przekaski i chyba pstragi. Orkiestra
grala. W czasie kolacji zjawit sie Szaflar. Pan Persson zaprosil go do
naszego stolika i czestowal. Andrzej wymawial sie jak mogl, wreszcie
wypil kieliszek koniaku. Kiedy muzyka znowu zaczela gra¢, Persson
natychmiast wypchnal Zone i Szaflara na parkiet. To bylo takie



niezreczne! Slepy by sie domyslil catej intrygi. Zeby zatuszowacé
niedzwiedziowatosS¢ szefa, natychmiast poprosilem Margarete, zas
Ostermanowie tanczyli ze soba. Potem Szaflar odprowadzil Gunhild na
miejsce i gdzies znikl. Ja chyba jeszcze raz czy dwa razy zatanczylem z
Inga Osterman, a pozniej siedzialem przy stoliku.

— A inni?

— Gunhild nie tanczyla, najwidoczniej czekala na Szaflara, on zas
dtugo nie przychodzil. Persson w ogole nie lubi tanczy¢, i tym razem
nie zrobil wyjatku. Margareta dotrzymywala mu towarzystwa. Pan
Osterman takze nie jest ani wybitnym tancerzem, ani specjalnym
amatorem tego rodzaju zabawy.

— W jakim to sie¢ mniej wiecej dziato czasie?

— Od naszego przyjscia, to jest okolo 6smej wieczorem az do po
dziewiatej. Potem Andrzej znowu sie zjawil i poprosit pania Gunhild. W
pare minut pozniej moj szef zaproponowal pani Andersson mala
wyprawe do barku. Przy stoliku zostaliSmy we trojke, Ostermanowie i
ja. Kiedy muzycy zrobili krotka przerwe, pani Gunhild juz nie wrocita
do naszego stotu.

— A Persson i Margareta?

— Urzedowali w barku. Poniewaz siedzialem twarza w tamta strone,
to ich widzialem. Potem orkiestra znowu zagrala cos do tanca, ale
Gunhild i Szaflara na parkiecie nie zauwazylem. Rowniez, kiedy
muzycy grali ostatnie utwory przed przerwa na kolacje, tej pary
tanczacej nie widziatem.

— A para przy barku?

— Tanczacy mi ja zaslaniali. Zreszta nie zwracalem na nich uwagi,
bo bylem zajety rozmowa z Ostermanami. Pani Inga Osterman jest
bardzo sympatyczng kobieta. Bez pretensji i bez pozowania na
milionerke. Zupelne przeciwienstwo Gunhild, ktora lubila sie
popisywac swoim bogactwem.

— Co byto dalej?

— Na krotko przed przerwa zobaczylem pana Perssona. Znajdowat
si¢ niedaleko naszego stolika i rozmawial z pewnym Austriakiem.
Zamienil z nim pare slow i dosiadl sie do nas. Persson byt
zdenerwowany. Nic nie mowigc nalat sobie kolejno dwa pelne kieliszki
koniaku i wychylit je jednym haustem. Potem takze lapczywie wypit
stojaca przy jego nakryciu juz na wpol wystygla kawe. Powiedziat do
mnie, ze jest zmeczony i zle sie czuje. Zaproponowalem, aby
uregulowac¢ rachunek i wroéci¢ do ,Kasprowego”, ale on sie¢ na to nie
zgodzit i twierdzil, Zze ten maly kryzys powinien zaraz przejsc.

— Pani Andersson wrocita do stotu razem z Perssonem?

— Nie. Przyszta nieco pozniej. Za jakies trzy, cztery minuty. Trudno



mi okreslic dokladny czas, poniewaz tego nie sprawdzalem. Robita
wyrzuty. Perssonowi, ze sam si¢ ulotnit i zostawil ja w barku. Bardzo
sie¢ tym drobnym incydentem zdenerwowala i nawet doszlo do matle;j
awantury. Az pani Osterman musiala interweniowac¢. Opowiadata, ze
ktos ja siedzaca samotnie przy barku wzial za ,dewizowke” i zrobil jej
niedwuznaczna propozycje. Bylem zdziwiony tym wybuchem, bo to
raczej spokojna i opanowana dziewczyna. A tym bardziej nie powinna
sie naraza¢ mojemu szefowi. Przeciez ta cala sprawa rozwodowa
wynikta przede wszystkim z jej powodu. Persson zupeinie zghupiat na
punkcie tej dziewczyny, a ona, jak to sie¢ mowi, ,szta na calosc”.

— Czy pani Gunhild wiedziata o tym?

— Moze sie domyslata. Ze zrozumialych wzgledow, ciagle ten
testament i zaleznos¢ Perssona od Zony, bardzo si¢ z tym kryli. Ja nie
bylem wtajemniczony w sprawy tego ukladu. Tutaj w Zakopanem
Persson udawal, ze to lekki, niewinny flircik i tak to przyjmowaliSmy.
Nigdy na ten temat nie bylo najmniejszych komentarzy czy zarcikow.

— Co bylo dalej?

— Kiedy orkiestra przestata grac, ustyszeliSmy jak jakas pani
krzyczala na sali, ze w toalecie lezy zamordowana kobieta.
Przettumaczylem te stowa na szwedzki. A Ze pani Gunhild nie bylo z
nami co najmniej od po6t godziny, powiedziatem, ze pojde sprawdzic, co
tam naprawde sie stalo. Persson takze wstal i poszedl ze mna. Wydaje
mi sie, ze nie byl zbyt zaskoczony tym wypadkiem. Mniej sie
zdenerwowal Smiercia zony, niz mozna sie bylo tego spodziewac. Kiedy
przyszed! z barku, byl w znacznie gorszym stanie.

— Tak pan mysli?

—Ja nic nie mysle — odpowiedzial Marek Daniec — ja tylko
odpowiadam na pytanie pana putkownika, jaki byl przebieg tamtego
wieczoru. Nie bede przeciez oskarzal swojego szefa o zamordowanie
zony.

— Jak to sie stalo — zapytal Kaczanowski — zZe wasze pierwsze
zeznania brzmialy prawie jednomyslnie. TwierdziliScie, Ze co najmniej
na pol godziny przed wykryciem zbrodni siedzieliScie w piatke przy
stoliku?

— Pan porucznik tamtego wieczoru spisal nasze personalia i polecit
nam przyjS¢ do komendy nastepnego dnia. Ktos z nas, nie pamietam
juz kto, ale chyba Ragnar Osterman zauwazyl, Ze najlepiej bedzie
wlasnie w ten sposob opowiadac cala historie. Oszczedzi to nam nie
konczacej sie serii przeshuchan i wyjasnien. Zresztg ta wersja nie
roznitla sie zbytnio od prawdy. Nasza trojka, ja i Ostermanowie,
siedziata caly czas przy stole, zas Persson i Margareta takze byli na
sali przy barku i wrocili przed wypadkiem.

— Raczej przed wykryciem zabojstwa — poprawil podputkownik —



tak bedzie Scislej. Ani pan, ani my nie wiemy dokladnie, o ktorej
godzinie zgineta pani Gunhild.

— Wlasnie to miatem na mysli — zgodzit sie Marek Daniec.

— Czy prowadziliscie jakies dyskusje na ten temat?

— Nie. Po prostu przy sSniadaniu kto$S powiedzial: ,W czasie
przestuchania najlepiej mowic¢, ze siedzieliiSmy przy stoliku przez
ostatnie pot godziny”. Nikt nie zaprotestowatl i tak juz zostalo. Ale nie
moge na pewno stwierdzic¢, ze to byl Osterman. Wiem tylko, ze z taka
inicjatywa nie wystapil méj zwierzchnik.

Marek Daniec podpisat protokot i opuscit poka;j.

— To wyrazna zmowa o zlozeniu falszywych zeznan. Mozna za to
pociagnac do odpowiedzialnosci. Drogo ich to moze kosztowac.

— O tym to juz bedzie decydowal prokurator. Jak na razie, te ich
mate matactwa nie zaszkodzily specjalnie Sledztwu. A Ze teraz je
prostuja, wiec zbytniej szkody nie poniesliSmy.

— Zeznania Marka Danca obciazaja Rolfa Perssona.

— To prawda — zgodzit sie podputkownik.

— To juz nie poszlaki, ale wyrazny dowod, ze Persson jest
morderca. Zostawil Margarete przy barku, sam zeszedl na doét i zabit
Gunhild. To si¢ doskonale zgadza z czasem zbrodni.

— Znowu musze was poprawi¢c — podputkownik bawil sie
zapalczywoscia swojego pomocnika — to zaledwie poszlaka. Powazna,
ale poszlaka. A drugi btad, ciagle pan uzywa stowa ,morderstwo”. Nasz
kodeks karny zna tylko pojecie ,zabodjstwo”. Natomiast nasz jezyk
potoczny odroznia az dwa pojecia: morderstwo to zawsze zbrodnia
umyslna, a zabojstwo moze byc¢ i nieumyslne. Kierowca, ktory wpadtl
na przechodnia i zabil go, jest zabdjca, ale nie morderca, bo nie chciat
tego czlowieka zabic.

— Tutaj to rozrdoznienie jest niepotrzebne. Na pewno mamy do
czynienia z morderstwem. A nasze Sledztwo coraz wyrazniej wskazuje
na jego sprawce.

— A ja jestem tego coraz mniej pewien i moge to po przeshuchaniu
Marka Danca wyraznie stwierdzi¢. Te zeznania dostarczyly mi nowych
dowodow. Dotychczas wiedziatem, kto zabil Gunhild Persson, teraz
mam juz wprawdzie nie dowod, ale bardzo powazna poszlake. No, ale
zaczekajmy na reszte naszych , klientow”. Mam nadzieje, ze ich
zeznania wyjasnia sprawe ostatecznie.



Rozdzial XIV

Jedna mala mrowka faraona

Inga Osterman zjawila sie w komendzie miejskiej MO dobrze po
godzinie dwunastej. Szwedka nie wykazywata ani zdenerwowania, ani
przestrachu. Spokojnie wystuchata pouczen podputkownika, ze za
falszywe zeznania grozi kara do pieciu lat pozbawienia wolnosci i
jeszcze spokojniej przyznala, ze na poprzednich przestuchaniach nie
powiedziata prawdy.

— Dlaczego?

— To sa bardzo skomplikowane powody.

— Moze jednak pani je nam wyjasni.

— Zaczne od tego, ze niezbyt lubitam Gunhild Persson i specjalnie
nie zalezalo mi na zdemaskowaniu jej zabojcy. Ja jestem kobietg
prosta. Mo6j ojciec byl kolejarzem, a pozniej, kiedy w Sztokholmie
uruchomili pierwsza linie metra, tam si¢ przeniost do pracy. Po
skonczeniu szkoty pracowatam jako skromna urzedniczka na poczcie i
wcale nie marzylam o zrobieniu wielkiej kariery. Jeszcze w szkole
jedna z kolezanek namowita mnie do péjscia do klubu wioslarskiego.
Przez kilka lat uprawialam ten sport. Wiostowalam na dwdjce
podwojnej i tam poznalam mojego przyszlego meza Ragnara
Ostermana, ktory byl czlonkiem zarzadu klubu. Poczatkowo w ogole
nie wiedzialam, Ze rodzina Ostermanow jest wlascicielami stalowni.
Jestesmy duzo ubozsi od Berggrenow. Nie nalezymy do biedakow, ale z
fortuna takich rodzin jak miedzy innymi Berggrenowie nie mozemy si¢
rownac. Ta huta stali nie jest zbyt wielkim zakladem. Akcje sa
czesciowo w posiadaniu rodziny Ostermanow, a czesciowo w obcych
rekach. Maz ma zaledwie okoto pietnastu procent tych akcji. Na
dobitek recesja panujaca w Europie najostrzej bodaj uderzyla w
przemyst hutniczy, ktory dzisiaj pracuje najwyzej dwiema trzecimi
swoich mocy. Tak samo jest i u nas. Produkujemy stale
wysokogatunkowe i nierdzewne. Naszym glownym odbiorca jest
koncern ,Szwedzkie Zaklady kLozysk Kulkowych”, w ktorym
wielkorzadca jest Rolf Persson. Dlatego nie w naszym interesie lezy
pogarszanie stosunkow z generalnym dyrektorem koncernu.

— To jednak w niczym nie usprawiedliwia skladania falszywych
zeznan.

— Zdaje sobie z tego sprawe — pogodnie przyznata pani Inga — ale
poczatkowo nie wygladalo to tak groznie. WiedzieliSmy, zZe
zamordowanej Gunhild zrabowano bransoletke. A wiec morderca byt



jakis zlodziej. Na pewno nikt z nas, Szwedow. Twierdzenie, ze razem
siedzieliSmy przy stole przez ostatnie pot godziny nie mialo na celu
ukrywania przestepcy, a jedynie ulatwienie sobie zycia i oszczedzenia
fatygi ciaglych przestuchan oraz wyjasnien. Dopiero po6zniej, kiedy
zobaczylam w rekach pana putkownika te ohydna bransoletke,
zrozumialam, ze sprawa jest znacznie grozniejsza niz mi sie wydawalo.
Wszyscy milczeli, to i ja milczalam. Tym razem juz z jasnych powodow,
aby sie nie narazi¢ Rolfowi. Kiedy jednak wystuchatam panskiego
ciekawego wyktadu o zwyczajach mrowek faraona i kiedy przekonatam
sie, ze milicja wie o wiele wiecej, niz to nam sie zdaje, wtedy
zdecydowalam sie. Jedna mata mrowka faraona postanowita opuscic
dom, w ktory jutro ma trafi¢ piorun.

— Shucham pania.

— Jak juz zaznaczylam, nie lubilam specjalnie pani Gunhild. Nie
przepadatam takze za Rolfem. Ja sie nie sprzedawalam dla pieniedzy.
Zakochatam si¢ w Ragnarze, jestesSmy szczesSliwym malzenstwem,
wychowujemy naszych dwoch synow. Nie obwieszam si¢ bizuteria jak
bozenarodzeniowa choinka. Musimy z Perssonami utrzymywac¢ dobre
stosunki i na tym koniec. Ostatecznie taka samag stal, jak nasza, on
moze kupi¢ gdzie indziej. Kiedy Rolf zwrocit sie do meza, aby ten
przyjal na sekretarke Margarete Andersson, Ragnar nie mogt odmowic.
Takze musial sie zgodzi¢c na wspodlny wypad do Zakopanego i na
zabranie z nami wlasnie Margot. Zreszta musze przyznac, ze Tatry sa
przepiekne i nasz pobyt tutaj byl przyjemny. Duzo chodziliSmy w gory.
Oboje z mezem staramy sie zachowac resztki naszej dawnej formy
sportowej. Nie uszto naszej uwagi, ze Gunhild spodobatl si¢ ten polski
przewodnik. Zreszta mily i przystojny mezczyzna. ZauwazyliSmy takze,
ze Rolfowi odpowiada taka sytuacja. WiedzieliSmy dlaczego. Testament
Thorstena Berggrena nie byt i dla nas tajemnica. Tak to wygladato az
do tego tragicznego wieczoru.

— To nas najbardziej interesuje.

— SiedzieliSmy przy stole we trojke. My z Markiem. Gunhild poszta
tanczyC z Szaflarem i do stolika nie wrocila. Rolf wraz z Margareta
powedrowali do barku. Rolf lubit whisky, ktorej z naszego towarzystwa
nikt nie pil, a ktorg moglt dostac w barku. Maz magj nie pali, ja pale
malo, ale wlasnie miatam ochote na papierosa. Niestety, zapomniatam
swoich w ,Kasprowym”. Wstalam od stolika i poszlam na dél, aby
kupic¢ paczke od szatniarza.

— Kiedy to byto?

— Tak sie zlozylo, ze akurat spojrzatam na zegarek, zanim wstatam
od stolika. Byla rowno za pietnascie minut dziesiata.

— Czy orkiestra wtedy grata?

— Tak. Grata. Musiatam obchodzi¢ parkiet naokoto.



— Zauwazyla pani Perssona i Margarete przy barku?

— Na wysokim stolku przed barkiem siedziala Margareta
Andersson. Rolfa tam nie bylo. Natomiast zobaczylam go w holu. Na
fotelu siedziala Gunhild, a on stal przed nia. Tylem do mnie
przechodzacej. Po minie Gunhild widzialam, ze musieli sie¢ znowu
ktocic. Ustyszalam jak Gunhild mowita do meza ,zaptacitam mu za
jego szlachetnosc¢” czy cos podobnego.

— A dalej?

— Nie obchodzily mnie ich klotnie. Tam do nieporozumien
dochodzito prawie codziennie. Nie miatlam zamiaru podshuchiwac ich
rozmowy. Przypadkowo uslyszalam jedno zdanie, bo musialam koto
nich przejS¢. Nie zauwazyli mnie. Podeszlam do szatniarza, wzietam
paczke papierosow i wtedy widzialam, jak Margot wlasnie schodzi w
dot do toalety. Z papierosami wrocitam na gore, Marek i m6j maz tak
byli pochlonieci rozmowag o wynikach ostatnich wyborow do Rigstagu,
ze nawet nie zauwazyli mojej krotkiej nieobecnosci.

— Co bylo dalej?

— Po kilku minutach wrécit Rolf Persson. Byl bardzo
zdenerwowany. Pil koniak kieliszek za kieliszkiem i nie odzywal sie do
nikogo. Niedlugo po nim przyszta i Margot. Zrobita Rolfowi awanture,
ze ja sama zostawil przy barze. Zupelnie nie rozumiatam, dlaczego jest
taka zdenerwowana. Persson stuchat tych wymowek i w ogole sie do
niej nie odzywal. Jakby niczego nie styszal i nikogo nie widzial. Zaraz
potem Marek nam przettlumaczyl, ze jakas kobieta lezy zamordowana
w toalecie. Marek z Perssonem tam poszli.

— To wszystko?

— Poczatkowo pod wplywem szoku wywolanego wiadomoscia o
Smierci Gunhild zupelnie nie zdawalam sobie sprawy z wagi moich
spostrzezen. Zreszta myslatam, ze to jest morderstwo rabunkowe Juz
to panu putkownikowi wyjasnitam.

— A potem?

— A poOzniej milczalam swiadomie. Powiedziatam przeciez, dlaczego
nie mozemy sie¢ narazacC Perssonowi.

— Ukrywata pani zabodjce.

— Dzisiaj widze to wyraznie. Wtedy miatam pewne ztudzenia.

— Kto z was zaproponowal, abyscie zapewnili sobie nawzajem alibi?

— To Ragnar sie z tym wyrwal. A poparl go Marek Daniec. Ale
wtedy mysleliSmy, ze Gunhild zgineta z powodu tej bransoletki.

— Nie wszyscy tak mysleli. Byli wsrod was przeciez i tacy, ktorzy
znali calg prawde lub chocby jej czesc.

— Ale ani ja, ani Ragnar tej prawdy nie znaliSmy. Wtedy nie
mieliSmy intencji ukrywania kogos sposrod nas.



— To przyszto dopiero pozniej.

— Ragnar, kiedy ustlyszatl od pana pulkownika, ze bransoletka sie
odnalazla i ze nie ona byla przyczyna Smierci Gunhild przypuszczal, ze
zabgjca jest Persson. Rozmawial ze mna na ten temat i radzil sie, jak
postapic. Czy nie przyjSc do was i podzieli¢ si¢ swoimi watpliwosciami.
Poniewaz ja wiedzialam wiecej, poradzitam mu, aby milczal, bo Rolfowi
niczego nie udowodnia, a my sie jemu Smiertelnie narazimy.
Przekonatam go.

— To bardzo tadnie z pani strony — usmiechnatl sie podpultkownik
— ze pani usiltuje wziacC cala wine na siebie.

— Po prostu on nie widzial Margarety schodzacej na doét do toalety.

— Czy Persson mogt ja zobaczyc?

— Nie. Przeciez stal tylem do szatni, a schody na doét sa tuz przy
szatni.

— A pani Gunhild?

— Ona by mogla widziec¢. Ale tak byla zajeta klotnia, ze i mnie nie
zauwazyla, chociaz przeszlam kolo niej o najwyzej poltora metra.
Szafka z papierosami znajduje sie po przeciwnej stronie szatni niz
schody. Wlasnie blizej tej czesSci holu siedziata Gunhild. Moglabym
nawet wskazac, na ktoérym fotelu.

— To raczej nie bedzie potrzebne.

— Co pan teraz zrobi z mata mréwka faraona? — Inga Osterman
nie tracita rezonu.

— W ogole nie wiem, co z wami zrobic?

— Jutro pan aresztuje zabdjce Gunhild Persson?

— To jest moj obowiazek. Powiedzialem wam to juz wczoraj.

— Mnie tez?

— Chyba nie bedzie tak zle — usmiechnat sie¢ podpulkownik —
wprawdzie pani na to catkowicie zastuzyla. Ale porozumiem sie z
prokuratorem i moze uda mi sie przekonac¢ go, ze pani wyrazila
skruche i naprawitla swoje winy. A przede wszystkim zlozyla pani
bardzo wazne zeznania. Rozstrzygajace o wynikach Sledztwa. Mowia,
ze skrucha przebija niebiosa. Moze wiec znajdzie laske i wybaczenie
takze w prokuraturze. Pani zeznania majg tak wielka wage, ze
prokurator bedzie chciatl ja osobiscie przeshuchac.

— Powtorze jedynie to, co tu dzisiaj powiedzialam. Mowitlam szczerg
prawde. Nic juz nie ukrylam. Moge na to przysiac. To samo powtorze,
jesli bedzie potrzeba i w sadzie.

— Przestuchiwatem was wszystkich — wyjasnit podpulkownik — w
jezyku angielskim. Takze protokoly milicyjne zostaly sporzadzone po
angielsku i1 przettumaczone nastepnie na polski. To jest pewna
nieformalnos¢, bo przepisy wymagaja wezwania tlumacza przy



przestuchiwaniu osoby nie wladajacej polskim. Takiego tlumacza z
jezyka szwedzkiego w Zakopanem nie ma. Ale kiedy bedziecie
zeznawali u prokuratora, wtedy cata procedura odbedzie si¢ zgodnie z
artykulem 159 kodeksu postepowania karnego.

— Nie mam zadnych zastrzezen, co do sposobu przestuchania mnie
— stwierdzita pani Osterman.

— Poruczniku, skonczyliscie pisac¢ protokot?

— Juz koncze.

— A nie narobiliScie zbyt duzo bledow w pisowni angielskiej?

— Chyba nie. Jeszcze w szkole zawsze bylem silniejszy w pisaniu
niz w mowie.

— No to przeczytajcie nam, coscie tam uwiecznili. A potem niech
pani Osterman sama przestudiuje i podpisze, i na koncu, i na dole
kazdej strony.

— Czy jestem wolna?

— Tak jest. Do widzenia pani i dziegkujemy za wazne zeznania.

— A zatem Margaretal — zawotlal porucznik ledwie za Szwedka
zamknety sie drzwi. — Jak ona zrecznie sie¢ maskowala.
— Maskowata?

— Niczym nigdy sie nie zdradzila, ze jest leworeczna.
Obserwowatem ja uwaznie, bo i mnie czasami nachodzity watpliwosci,
ze jezeli nie Persson, to jeszcze tylko ona miala interes w usunieciu
Gunhild z grona zywych. Ale Zze ona zna karate, tego nawet ,krol
reporterow” nie przewidzial, chociaz tak sie¢ przechwalal, ze wszystko
wie o naszych Szwedach. U nas w Polsce kobiety podobno uprawiaja
judo, ale zeby karate? O tym nigdy nie styszalem.

— Ona na pewno nie zna karate — stwierdzil krotko podputkownik.

— Wiec to nie ona zabila Gunhild?

Janusz Kaczanowski nie zdazyl odpowiedzie¢, kiedy do pokoju
wszedl Sven Breman 2z nieodlacznym niedopalkiem papierosa w
ustach. Jak zwykle nie przywital sie z obecnymi w gabinecie, lecz z
daleka kiwnal im reka.

— Winszuje, putkowniku. Widze, Ze moi rodacy stoja w ogonku, aby
zeznaC¢ prawde. Musial pan im dac¢ dobra nauczke. Siedzialem w
swoim pokoju i obserwowalem w jakiej kolejnosci tutaj sie zjawiali. I
czy wszyscy wychodza z tego budynku. Przyznam sie, ze widok
Perssona opuszczajacego komende troche mnie zdziwit. Bylo juz trzy
osoby i tylez ich stad wyszto. Stad wniosek, ze zabdjca jeszcze nie
przyszedt.

— Mam nadzieje, ze jednak przyjdzie. Zycze mu tego z calego serca.

— Ale pan przed tym wiedzial, kim on jest. Prawda?

— Tak, wiedziatem.



— Kolorowa fotografia? Ta, ktorej jedna odbitke putkownik mi
laskawie podarowal. Czy tak?

— Przed panem nic si¢ nie ukryje — w glosie podputkownika
slychac bylo szczere uznanie.

— A jednak popelnilem powazy biad. Az do wczoraj bylem
przekonany, ze to Persson. Ten zsuniety ze stopy pantofelek uszedt
mojej uwagi.

— Persson doskonale pasowal do tej zbrodni. Ta Smier¢c wybawiala
go z bardzo powaznych klopotow. I zjawila sie jak na jego zawolanie.
Ja takze dlugo uwazalem go za kandydata na lawe oskarzonych. Tego
samego zdania byl takze i mo6j pomocnik. W koncu jednak rozwiazanie
calej sprawy okazalo sie zupelnie inne. Dlugo bladziliSmy po omacku.
Ze wyszliSmy z mroku, to miedzy innymi zastuga porucznika Motyki,
ktory pierwszy spostrzegl, Zze zeznania panskich rodakéw sa zbyt
pickne, aby mogly by¢ prawdziwe. Ale i pan, redaktorze, takze
przyezynit sie dozamacenia obrazu.

— Przyznaje — rozeSmial sie dziennikarz — moja wina. Ja sam
takze tym sobie zaszkodzilem. Nieraz pewnych faktow nie mozna
ttumaczy¢ w najprostszy sposob. Nawet jesli sie jest niezlym karateka.
Jutro pan zaaresztuje zabgjce?

— Jesli dzis nie przyjdzie.

— Jutro nadam sensacje, ktora wstrzasnie Sztokholmem. A moze
nawet zdaze dzisiaj? Ide do swojego pokoju hotelowego, aby przez okno
obserwowac wejscie do komendy milicji. Troche mi zal tej dziewczyny.

— Mnie tez.

— Wasze prawa sa bardziej surowe niz szwedzkie. W Sztokholmie
udaloby sie jej wykrecic¢ jakims malym wyrokiem.

— Nasz sad na pewno nie bedzie okrutny, a jedynie sprawiedliwy.

— Persson stanie na glowie, aby dziewczynie zapewnic jak
najlepsza obrone.

— Przypuszczam. Sprawa jednak nie jest zbyt skomplikowana i
sadze, ze wyrok nie bedzie surowy.

— Bedzie aresztowana?

— My, milicja, tylko ja zatrzymamy. Postanowienie o tymczasowym
aresztowaniu wydaje prokurator po osobistym przestuchaniu
podejrzanego.

Szwed machnat reka.

— Wasze przepisy postepowania karnego niewiele mnie obchodza.
Wiem tez, ze formalnie wszystko bedzie w porzadku. Tylko mowie, Ze
mi jej zal. No, ale ide do hotelu na swoéj punkt obserwacyjny.
Chcialbym moc jutro wyjechac. Czekaja na mnie inne, takze ciekawe

sprawy.



Rozdzial XV

Ktory konczy historie wycieczki ze Sztokholmu

Mijaly godziny. Nikt wiecej w pokoju oficerow milicji sie nie zjawil.
Porucznik Stanistaw Motyka tesknie spogladal na zegarek.
Podputkownik Kaczanowski spokojnie przegladat i porzadkowal akta
sprawy przygotowujac je do przekazania prokuratorowi.

— Nie ma jej — zauwazyt porucznik — juz nie przyjdzie.

— Powiedzialem wczoraj, ze bede czekal caly dzisiejszy dzien. A
jutro dokonam zatrzymania podejrzanego. Poczekam chocby do
wieczora. Ale wy, poruczniku, mozecie spokojnie iS¢ na obiad. Nie ma
sensu, abysSmy tu obaj glodni trzymali warte.

— W takim razie pojde, zjem cos i przyniose takze panu
putkownikowi.

Porucznik wyszedl, zdazyl wroci¢, Kaczanowski takze zdazyl zjesc
posilek przyniesiony mu przez ustuznego kolege i nadal we dwoch
czekali, chociaz podputkownika zaczely ogarnia¢ watpliwosci.

— Szkoda — powiedzial — dalem jej szanse. Niestety, nie chciala z
niej skorzystac. A przeciez moglem jg zatrzymac juz dwa dni wczesniej,
chciatlem miec stuprocentowa pewnosc, ze si¢ nie myle.

— Moze uciekla? — zmartwil sie porucznik.

— Na pewno nie. Zdaje sobie chyba sprawe z beznadziejnosci
takiego kroku.

— Granica blisko. W gorach tatwo ja przekroczyc.

— Zeby natychmiast by¢ zlapanym przez wtadze czechostowackie?
Bez wizy, bez znajomosci stowackiego czy czeskiego taka ucieczka nie
ma najmniejszych szans powodzenia. Juz raczej balbym sie proby
samobojstwa, ale i to wykluczam. To twarda dziewczyna. Zresztg na
pewno dobrze si¢ orientuje, ze zbyt wysoka kara jej nie grozi.

Dopiero przed samg czwarta po poludniu rozleglo sie¢ nieSmiate
pukanie do drzwi i do pokoju weszta Margareta Andersson.

— Przysztam — powiedziala — duzo mnie to ksztowalo. Nie mogltam
sie na to zdoby¢.

— Naprawde bardzo dobrze pani zrobila — zapewnil podputkownik
dziewczyne — jestem zadowolony, ze zdobyla sie pani na ten krok.

— Wiem, ze trzeba to bylo zrobi¢ od razu w tamten wieczor, ale
zabraklo mi odwagi. Gdybyscie kogokolwiek oskarzyli o te zbrodnie,
natychmiast bym sie przyznata. Nikt by przeze mnie nie cierpial.
Balam sie przyznac i tudzilam sie, Ze nigdy nie dojdziecie do



znalezienia winnego sSmierci Gunhild, ale ja jej nie chciatam zabic.

— Wiem o tym i wierze pani. Prosze, niech pani usiadzie. Moze
papierosa albo kawy? Rozumiem doskonale, Ze nietatwa to byla
decyzja, ale najgorsze ma pani za soba. Prosze sie uspokoic i szczerze
nam opowiedzieC przebieg zdarzen.

Margareta Andersson =zaciagnela sie pare razy podanym jej
papierosem i spokojnym glosem rozpoczeta swoje zeznania. Podala
personalia i wyjasniata:

— Pan putkownik na pewno wie, ze ja i Rolf Persson...

— Tak, wiem.

— To nic, ze duzo starszy. Jego malzenstwo z Gunhild bylo od
samego poczatku pomytka. Kochatabym go nawet, gdyby byt biedny.

Kaczanowski nie przerywal, chociaz nie wierzyt w prawdziwosc tych
stow dziewczyny.

— Rolf nie mogl sie rozwies¢. W Szwecji otrzymanie rozwodu nie
jest specjalnym problemem, jak gdzie indziej. Na przeszkodzie stat
jednak testament ojca Gunhild. W wypadku rozwodu Rolf tracit
wszystko. Totez ulozyt sobie, aby wlasnie Gunhild byla winna rozbicia
malzenstwa. Mnie to nie podobalo si¢ od samego poczatku. Ten
przewodnik jest bardzo sympatyczny i naprawde wydawal sie
zakochany w Gunhild. Trzeba byto pozostawic¢ sprawe jej naturalnemu
biegowi. Andrzej bardzo sie¢ Gunhild podobal. Tylko z nim tanczyla i
rozmawiala. Ale Rolfowi bylo za pilno i wszystko zepsul. Kiedy mi
powiedzial, ze przyrzekt za to Szaflarowi dwa tysiace dolarow
wiedziatam, ze historia skonczy sie¢ mozliwie najgorzej dla nas. I tak sie
tez stato, chociaz Rolf az do konca hudzit sie, ze postapil dobrze.

— Jak to bylo tamtego wieczoru? — podputkownik zadat tradycyjne
pytanie.

— Jak zwykle. PrzyjechaliSmy do restauracji, jedliSmy kolacje,
Gunhild tanczyla z Andrzejem. W pewnym momencie Rolfowi zachciato
sie¢ whisky i poszliSmy do barku. SiedzieliSmy tam chyba z pot godziny.
Moze troche krocej. Orkiestra pare razy zagrala, ludzie tanczyli.
Gunhild nadal tanczyla z Andrzejem.

— Bardzo prosze, niech pani troche wolniej mowi — odezwal sie
porucznik — nie nadgzam z protokolowaniem. Niech pani powtorzy
ostatnie zdanie.

— Gunhild nadal tanczyla z Andrzejem. Persson obserwowat ich i w
pewnym momencie zauwazyl, ze wyszli z sali.

— W czasie kiedy orkiestra grata?

— Nie wiem. Ja na nich nie patrzylam. W pewnym momencie
Persson powiedziat ,Nie ma ich. P6jde zobaczyc. Pewnie on ja teraz
zabral do siebie. Sprawdze, czy plaszcz Gunhild jest w szatni. Zaczekaj



tu na mnie”. Siedzialam przez jakies pie¢ minut, a moze i dhuzej. Jakis
pijany zaczal sie¢ do mnie przystawiac. Postanowitlam wrocic¢ do stolika.
Zaplacitam za dwie whisky Rolfa i moéj sok pomaranczowy. Ale nie
wrocitam od razu do naszego stolika, lecz posztam do toalety.

— Nikogo pani w holu nie zauwazyla?

— Widzialam Rolfa i Gunhild. Ona siedziata, on stal przed nia, a
sadzac z jej miny i gestow po prostu ktlocili sie.

— Widzieli panig?

— Chyba nie. Rolf stal do mnie tylem. Ona zas cos gwaltownie
mowita do niego.

— Nikogo innego pani tam nie widziata?

— Przy szatni bylo sporo ludzi, ktorzy odbierali swoje okrycia.
Nikogo z nich nie znalam. Pewnie wyszli z kawiarni, ktora zamykaja
wczesniej. Zeszlam na dol i zamknelam sie w kabinie. Kiedy ja
opuscilam, zobaczylam Gunhild stojaca przed umywalnig. Poprawiala
sobie wlosy, czy tez malowala wargi. Ona takze mnie zobaczyla.
Odwrécita sie i zaczeta krzycze¢ ,Ty mala zZzmijo! Nie udalo ci sie.
Skonczyly sie twoje intrygi. Wiem juz wszystko. Dostaniesz swojego
Rolfa. Bedziesz go utrzymywac. Bo ja sie postaram, aby z glodu
zdychal. A ciebie takze Ragnar na zbita twarz wyrzuci. Na moje
zadanie”. Jeszcze cos wykrzykiwalta, ale nie moge powtorzyc. Byla
purpurowa z wscieklosci. Podeszta do mnie blisko i chciata mnie
uderzyc. Odepchnelam ja. Ona nosita pantofle na wysokich obcasach,
cienkich jak szpileczki. Potknela si¢ na tych wysokich obcasach.
Jedna stopa zsunela jej sie z pantofla. Przez chwile usilowata ztapac
rownowage. Probowala chwyci¢c sie umywalki, ale S$liska emalia
wysuneta sie jej z reki i Gunhild padajac uderzyta glowa o kant tej
umywalki. To bylo straszne. Lezala na kafelkach posadzki z szeroko
otwartymi oczyma i wcale si¢ nie ruszala. Pochylitam sie nad nia.
Potem ja dotknelam. Nie miatam watpliwosci. Gunhild nie zyla, a ja ja
zabilam. Nie wiem, dlaczego nie zemdlalam i nie padtam nieprzytomna
koto nie;.

Margot wyjeta chusteczke i otarta oczy. Te lzy, podpultkownik to
zauwazyl, byly prawdziwe.

— Jakos sie opanowalam —mowita dziewczyna — ale nie
wiedziatam, co robi¢? Zupelnie stracitam glowe. Zdawalo mi sie, ze
ktos schodzi ze schodow. Szybko wybieglam z toalety. Na schodach nie
bylo nikogo. Wesztam do holu i staralam sie iS¢ jak najspokojniej.
Zdawalo mi sie, ze kazdy na mnie patrzy. Jakos jednak przebytam cala
te droge przez meke i dotartam do naszego stotu. Mo6j caly strach
zamienil si¢ we wsciekloS¢ na Perssona. Gdyby nie jego glupota, nie
dosztoby do tragedii. Gdyby nie zostawil mnie przy barku, takze nie
zdarzylo by sie to nieszczeScie. Zrobilam mu piekielng awanture. On



nie odezwal sie ani stowem. Dopiero pani Osterman interweniowatla i
probowala mnie uspokoic¢. Ale czy ja moglam by¢ spokojna? A potem
znowu przezywalam straszne chwile, kiedy odnaleziono Gunhild
martwa. Przyszta milicja, rozpoczelo sie sledztwo. Wtedy powinnam
byla sie przyznac, ale stchorzylam. To jest moja najwieksza wina. Bo
przeciez nie chcialam Smierci Gunhild.

— Czy o tym wypadku pani rozmawiata z kimkolwiek?

— Nie. Rolfowi nie powiedzialam ani stowa, a on sie niczego nie
domyslal. Ogromnie sie bal, ze pan pulkownik jego zaaresztuje pod
zarzutem tego przestepstwa. Sadze, ze Inga Osterman czegos sie
domyslata. Data mi to do zrozumienia pewnymi polstowkami. Dzisiaj
przy obiedzie pytala mnie, czy juz bylam na milicji, czy tez wole
zaczekac¢ do jutra? Odpowiedzialam jej, ze chce jeszcze zjesSc jeden
dobry obiad, zanim do was przyjde. Inga jest mila dziewczynag i nie
mowita tego przez ztosliwosé, ale z checia zdopingowania mnie do
kroku, ktory powinien by¢ zrobiony duzo wczesnie;j.

— Dobrze, ze chociaz dzisiaj pani przyszta. Lepiej po6zno niz wcale.

— Co mi grozi?

— Polskie prawo karne przewiduje za nieumyslne zabdjstwo kare
pozbawienia wolnosci od szeSciu miesiecy do pieciu lat. Jezeli wiec
pani powiedziata prawde...

— Nie sklamalam ani stowa!l — gwaltownie przerwata Margareta
Andersson.

— Wierze pani. Jednak sad oprze sie przede wszystkim na opinii
bieglych. Powtarzam, Ze jesli sad uzna, Zze przebieg wypadkow byt taki,
jak to pani opisala, jestem przekonany, ze wymiar kary bedzie zblizony
do tej nizszej granicy.

— Czy do momentu rozprawy moglabym by¢ zwolniona za kaucjg?

— O tym zadecyduje prokurator, ktory pania przestucha po
przedstawieniu jej zarzutu popelnienia przestepstwa nieumyslnego
zabojstwa.

— Pan mnie aresztuje?

— Zostanie pani zatrzymana do dyspozycji prokuratora. On wyda
postanowienie, co do ewentualnego tymczasowego aresztu.

Koniec



o ksiagzce Wycieczka ze Sztokholmu

Majetne szwedzkie malzenstwo spedza czas w Zakopanem. Pewnego
dnia kobieta zostaje odnaleziona martwa. Miejscowy oddziat Milicji
Obywatelskiej z podpulkownikiem Kaczanowskim na czele wszczyna
Sledztwo. W kregu podejrzanych znajduja sie¢ maz denatki, tutejszy
cinkciarz, a takze atrakcyjny przewodnik tatrzanski. Proces
dochodzenia do prawdy pozwala na zobrazowanie roéznych grup
spolecznych oraz ukazanie klimatu Zakopanego w czasach PRL-u.
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